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Wolno drukowaé, z warunkiem zlozenia w Komitecie Cenzu-
ty, po wydrukowaniu, prawem przepisanéj liczby egzemplarzy.
w Warszawie dnia 8/, Lipea 1859 r.
Starszy Cenzor, Assesor Kolegjalny,
; T. Herrz.

2w Drukarni J. Jaworskiego,

GZBSG TRRCIA.

ELEONORA DO EWY.

Powracasz wiec do domu? Bedziesz tu wkrotce,
kochana Ewo? Ach! mnie to tak cieszy, tak uszczg-
sliwia, a prazeciez bierze mnie jakas obawa, ale nie
zwazaj na ‘to; wracaj, wracaj predko, a wszystko
bedzie dobrze. Skoro tylko spojrze w twoje oczy,
czuje, ze wszystka sig rozjasni. Te sliczne, poczci-
we oczy, ktore obie z Gabryela nazywamy ,,nasze-
mi blawatkami“~—jakze juz dawno ich nie widzia-
Yam! Dwa dlugie latal Nie pojmuje jak tak dlugo
moglam 2yé bez ciebie, ale prawda, Zesmy nigdy
rozdzielone zupelnie nie byly. Ja citowarzyszy-
tam w twéj wielki §wiat, bylam z toba na balach
i koncertach, wspoluzywalam twoich przyjemnosci,
holdéw jakie ci skfadano. Ach! co to za roskosz
dla mnie, Ze si¢ nauczylam cig kochaé! Odtad czu-

Bremer, Ognisko. T. IL : it ;
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je sie bogatg w sobie, zyj¢ podwdjnie. A teraz po-
wracasz; i bedziemyz szczesliwe jak dawnidj?
Przebacz, przebacz ten znak pytanial Ale cza-
sem przejmujé mnie niespokojuosé. Mowisz tyle
o wielkim $wiecie, o przyjemnosciach i rozrywkach,
ktérych — dom ci dostarczyé nie moze. A twoje
nowe znakomite znajomosci—ach! Ewo! nikt jak-
kolwiekby byl milym i zajmujapeym, nie moze cig
tak kochaé jak my, jak ja! a potém ten major R.
Boje sie go Ewo, on cie kocha, znajduje to bardzo
naturalném; ale... boli mnie to Ewo, zes ty mu tak
przychylng. Droga moja, nie przywiazuj sigbardzo
do niego dopdki..... lecz przykrosé ci robie, a tego
nie chcg. Przybywaj, o przybywaj do nas! Jak
wiele mamy do modwienia z toba, tak wiele do
uslyszenia od ciebie. Mysle, ze znajdziesz dom
- milszym jeszcze jak pierwéj, bo przyozdobilysmy
go troche. Podzielisz znowu nasze dnie, poranki
i wieczory, godzing herbaty, ktora najlepiéj lubisz
i po ktéréj wszyscy razem tak bylismy nie raz we-
seli, takie pustoty wyrabialismy, Dzi§ wziglam
twoja filizanke od herbaty i pocalowalam w tym
miejscu na brzegu, gdzie pozlota troche si¢ starla.
Bedziemy znowu razem ksiazki czytad, razem
o nich myslé¢ i rozprawiaé; bedziemy razem wy-
chodzié i uzywaé swiezosci i ciszy lasu. A jesli tak
cicho pojdziemy przez zycie, usitujac by¢ coraz
lepszemi, coraz wigedj przyczyniemy si¢ do szcze-

scia drugich a uzywaé bedziemy wlasnego, Bogu
dzigkujac pokornie za jego daryi podziwiajac jegos
dziela powiedz,czy niebedzie to dobrze, czy nie uzy-
jemydosyézycia i radosei na ziemi? Wiem, ze takie
ciche zycie nie kazdemu inie zawsze przypada.
Burze przyjs¢ musza. I ja mialam czas niepokoju,
bolesci i walki. Juz to przeszlo, dzieki Bogu, a
uczucie ktére zakldcalo méj pokéj stalo mi sie
$wiatlem przewodniczacém na dalsza wedrowke, ..
Boles¢ przebyta rozszerzyla mi $wiat, uczynila‘
}nnie lepsza, i teraz, gdy juz nie pragne wiekszych
1 zywszych roskoszy zycia, coraz lepidj umiem
oceniaé skarby otaczajapce mnie w mojém eichém,
codzienném kétku. Dopiéro wtenczas jestesmy
szezgsliwi tu na ziemi, gdy sie nanczymy pozna-
waé warto$é przeciwnosci, 1 w kazdéj chwili mo-
zemy Bogu dzieki skladaé. Ale pokoju trzeba, po-
koju w sobie i okolo siebie; pokéj jest tém storicem,
w ktérym blyszezy kazda kropelka uplywajacego
Zycia.

O gdybym mogla przyzwaé go do serca, ktére...
musz¢ cig przygotowaé na wielka odmiang i uby-
tek w domu; Petrei tu nie zastaniesz. Znasz jéj
sktonnog¢ ktéramnie od jakiegos czasu bardzo nie-
pokita, Sklonnosé ta rosla, i dla Ludwiki, dla Ja-
%{obiego, dla siebie saméj Petrea musiala uciekaé,
naczéj byliby wszysey nieszezesliwi. Ona widzia-
Ya to sama, i kiedy Jakobi doniést o bliskiém swo-
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jém przybyciu, otworzyla serce rodzicom. Posta-
pila szlachetnie i poczciwie, a rodzice byli dobrzy
i madrzy jak zawsze. Ojciec odwidzl jg sam do
swego przyjaciela, biskupa B. Oby Bég nad niz
czuwal i wrécil jéj spokojnosé. Placze za nia, ale
mam dobra nadzieja. W jéj mtodém sercu tyle 2y-
cia, zdrowia i §wiezosci, ze si¢ podzwignie i zwy -
ciezy, zwlaszeza na wsi, ktorg Petrea tak bardzo
lubi, wérdd nowego otoczenia i zajgé....
Przerwano mi pisanie, bo Jakobi przyjechal.
Dobrze ze Petrea daleko, w cieniach Furudalu.
Dobrze dla jéj biednego serca, dobrze dla narze-
czonych, ktérzyby w jéj przytomnosel nie Smieli
byé szczesliwemi. A tak sg niémi zupeinie. Po
szesciu latach oczekiwania, wzdychan i nadziei
widzi sie nareszcie Jakobi bliskim swego celu—
malzenstwa ipastoratu. Do tego zas, obok wla-
snéj, istotnéj zastugi, dopomaga mu jego ukocha-
ny, wyborny excelencya O. Ten swoim vsplywem
. sklonit dwoéch najznaczniejszych wlascicieli w gmi-
nie J. by dali swe glosy Jakobiemu, ktéry mimo
mlodosci zostal wraz z innemi podany na to miej-
sce. Otrzyma wiee jedno znajwigkszych i najpie-
kniejszych pastoratéw z prowincyi, a Ludwika
bedzie czcigodng panig pastorowa, co sobie sama
przepowiedziala. Jedynem ,,ale® przy tém szczg-
$ciu, to ze Ludwika i Jakobi daleko od nas odja-
da... ,,ale nic na wiecie nie moze by¢ doskonalém*

powiada z westchnieniem nasza dobra i rozsadna
Ludwika. Poniewaz czas wyboru wypada na po-
czatkn wiosny i Jakobi w krétce po zanominowa-
niu bedzie musiat objaé pastorat, wigc pragnie ob-
chodzié wesele w zielone $wiatki, Nie mogl zostaé
pastorem w okolicy naszéj, jak to bylo wszystklch
najwyzszem zyczeniem, zeby Ludwika wychodzac
z domu, nie opuszezala jednak rodzinnego kolka,
to chee przynajmniéj, by jego zona, drogg kwiata-
mi uslang i przy $piewie skowronkéw i slowikow,

weszla w dom nowy, w jego chate pmsterak@ Mar-
szalkowa prosi tylko zartami, by sig nie stali nadto
,,nomadami. Z pewnoscia nikogo wigedj jak Lu-
dwike, nie moga zajmowaé krowy, cielgta, owce
i drob. Przyszli malzonkowie juz teraz urzadzaja
sw6j dom, a Gabryele bawig niezmiernie urywki
z ich rozmowy dochodzace jéj uszu, gdy oni sie-
dzac na sofce w bibliotece o milogci i gospodar-
stwie rozmawiaja. Ale nie tylko o tém méwia, bo
Jakobiego serce pelne jest gorgedj milosei ludzko-
sci, a nasz ojciec udzielil przeciez kazdemu z dzie-
¢i co$ z swego zapatu dla ogolnewo dobra, jakkol-
wiek Gtabryela utrzymuje, ze jéj sig bardzo mala
tylko czgstka dostala,

Pociecha to prawdziwa patrzéé na naszych na-
rzeczonych jak wychodzg na kupno iz swemi
sprawunkami serdecznie zadowoleni powracajg.
Ludwika upatruje zawsze cos niewypowiedzianie




doskonalego w kazdéj rzeczy, ktéry sobie kupuje
choéby to byl gliniany garnuszek. Gdy widzg ich
oboje jak podobni ptakom znoszg sobie do gniaz-
dka i cieszy si¢ kazdém zdzblem sfomy, to jmysle,
ze daleko wigkszém jest szezesciem do proznego
wchodzié mieszkania i urzadzaé je sobie, jak 30
wspaniatego i bogatego, ktore drudzy urzadzili.
‘fv’ pierwszym razie kazda rzecz jest mila jak pou-
- faly przyjaciel, a nikt tego bardziéj czué¢ nie moze
jak Ludwika. Wiele teraz mamy zatrudnienia
pr.zed weselem; nasz dobry ojciec ze smutkiem
widzi zblizajacy sig chile, ktéra mu z kochanego
kola jedng cérke zabierze. Onby chcial nas wszy-
stkie mié¢ zawsze okolo siebie. A propos! Mamy
z-amiary ojca sie tyezace, ktéremi rad zibysmy urn;—
li¢ mn stare lata. Pamietasz zepewne to pole obok
nas, wielkie, puste, krzakami zarosle, ktérego lu-
dzie nie majg rozumu ani uprawiaé, ani nam daro-
wag; te zamyslamy—ale o tém pomdwiemy ustnie!
Petrea udzielila nam wszystkim, nawet Ludwice
checi do wielkich przedsiewzigé, a potém... to tak

mito pracowaé dla szczescia tych, ktérzy z taks '

miloscig i tak niezmordowanie o nasze sie staraja.
Cokolwiek o przyjaciolach i znajomych. L
'Wszyscy czgsto sig o ciehie pytajg. Wuj Jere-
miasz gdera zawsze czemu nie przyjezdzasz, snia-
dajac z nami zwykle we srody i soboty, przyczém
powstaje na nasze buleczki, a porzadnie je zajada.

Od jakiegos czasu stal sie przeciez lagodniéjszym
i milszym; jego serce zawsze bylo wyborne. Jest
on przyjacielem 1ilekarzem wszystkich ubogich.
Niedawno kupil sobie mala willg, o milgod miasta.

Ma to byé¢ pociecha jego starosci i nazywac sig

,,v0z3 starca.* Nie jest ze to rozczulajace?
Anusia P. jest nieszczesliwa przy swojéj ostré)
bratowéj; nie skarzy sie, ale jéj wzrok, cera, cala
powierzchownosé okazujg miezadowolenie z zycia.
Musimy ja przyciagnaé do siebie Ewo, 1 probowaé
czy nie nie potrafimy ja uczyni¢ troche szczesli-
w8z, :
Nadeszla w téj chwili Gabryela 1 zada abym

~w moim licie zostawila miejsce na jéj bazgraning.

Smiale zadanie! Ale ktéz kiedy odpowiada jéj nie?
Ja tego nie potrafie; 1 spiesznie konezyé bede,
Jesli za powrotem do domu przedstawia ci mto-
dego barona Rutgera L. nie mysl ze on waryatem
cho¢ sie takim wydaje. Jest on synem przyjaciela

naszego ojca, pod ktérego kierunkiem ma si¢ ksztal-

¢ié na urzednika i dla tego w naszym domu zostal
umieszczony. Jest to dyament nie obrobiony i po-
trzebuje obrobienia, pod niejednym wzglegdem.
wpol-dzika wesolosé troszke sig juz zaczyna uspo-
kajaé. Jedno stowo matki naszéj sprawia na nim
wielkie wrazenie, szczegdlne ma poszanowanie
przed nielaskaws twarza Gabryeli, mniejsze wzbu-
dzaja w nim moraly i kazania Ludwiki, Ma on
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dopiero lat dziewietnascie. Stara Brygita boi sig
g0, niesmie kolo niego przechodzié, zeby przez nig
nie przeskoczyt. Ach, jakze ona wraz Z innemi
bedzie uszczesliwiona twoim powrotem! Obawia
sie ciagle, zebys zamaz nie poszla i niezostala wté]
,»dziurze” jak Sztokcholm nazywa.

Henryka wolno nam do swiat Bozego Narodze-
nia zatrzymaé. PomoZesz go nam za powrotem
rozweselié. Weale nie jest tak swobodnym jak
dawniéj. Zdaje mi si¢ ze go trawi nieprzyjemny
stosunek ze Sternhekem. Ach czemuz si¢ oni
zrozumieé nie moga? Przytem oczekuje Henryk
waznego -dla siebie rozstrzygnienia. Daj Boze,
aby mu wszystke dobrze poszlo i dla niego idla
matki.

Petrea powréci dopiero po slubie Ludwiki. Kie-
dyz razem wszystkie znowu w domubedziemy. Oby
to nastapilo kiedykolwiek? O Sarzejuz od lat pa-
ru nic nie wiemy, pomimo licznych pytan i po-
szukiwan. < Moze ona juz nie zyje! Wiele lez za
nig wylalysmy. O gdyby powrdcilal Czuje, ze
bylybysmy szczesliwsze razem niz pierwéj, Obla-
kala sie, ale bylo w niéj wiele dobrego i szlachet-
nego. — Slysze lekki krok matki, przeczuwam, ze
ma cos dla mnie dobrego...

O tak! miala list od ciebie, moja Ewo! Nie mo-
zesz oznaczyé dnia twego przybycia,— to smutnol
Ale przeciez predko przyjedziesz?— Lubisz Sztok-

cholm; ja takze Sztokcholmlubi¢ i dla tego ze
byl ci milymradabym go za to usciskaé. Jestem u
konica papieru, bo Gabryela zaméwila ostatnia stro-
ne. Zegnam cig, by pisaéznowu do téj, ktéra nas po-
rzucila zetzami, ale ufam ze z usmiechem powréci.

0D GABRYELI.

Z rana.

Kto nie mégl pisaé wezoraj wieczor, musi wstac
ze wschodem slonca, aby ci powiedzied, ze tylko
twoje przybycie moze mnie pocieszyé po odjezdzie
Petrei. Bardzo tesknimy wszyscy za nasza roza!
Znam jeszcze kogos, lubo nie nalezacego do naj-
blizszéj rodziny, ktéry teskni. Trzeba ci wiedzie¢
ze miedzy wujem Jeremiaszem ‘a nami zawigzala
sie wielka przyjazn. Przyszlo do tego na lace;
w domu nie jest on bardzo przyjemuy, ale prze-
chadzki Wykrywdj@ jego piekne strony. Petrea i
ja robily$my z.nim bardzo dalekie wycieczki. Wte- .
dy stawal sie wesoly i lagodny; wyszukiwal znami
rosliny, opowiadal o ich rodzicach w krolestwie
natury i zyciu osobliwszem., Cazy wiesz, ze wie-
dzieé¢ o tem bardzo jest mito. Wuj czuje sig w swo-
im zywiole przy roslinach. Ol nieraz przejmuje

smnie uczucie jak niewymownie bogatem i cieka-
wem jest zycie izdaje mi sie, ze latwo o szczgscie
na téj ziemi, byle tylko mie¢ otwarte oczy i mysl
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dla wszystkiego co wspaniale; a w tenczas $wiego-
talabym jak ptaszek z rozkoszy W domu, wuj
Munter tak gorliwie sie zajmujejak ja pielegnowa-
niem kwiatow. Pomy¢l tylko ze na $wigta Bozego
Narodzenia zakwitnie mibez hiszpanski bialy ilila.
Zal mi serdecznie ze nos mojéj Petrei nie bedzie
czul ich woni. Zakoncze juz — gdyz obarezylam
sie na czas jakis dozorem nad sniadaniem. Szcze-
gciem troszezy si¢ niem DBergstrom, a ja sie nie
spracuje; bo tylko popatrze jak sniadanie podane.
Potem zajrze jeszeze do mojéj rézy, czy nieroz-
kwitt sie nowy paczek — a na koniec powiem ma-

+ mie dziéndobry, spojrze przez okno na lisé w ogro-
dzie, szlacy mi pozdroowienie nim opadnie; stoficu
takze wschodzacemu wlasnie jasno 1 prominigcie
poswiece jedno spojrzenie — jeden promyk ze ston-
ca oka mego, z pelni serca wdzigeznego. Lecz aby
te wszystkie wazne sprawy i czynnosci dopelnié,
dla publicznego zegnam cieg, ciebie ktorg tak ko-
cham serdeczniel

II1T.
PETREA DO ELEONORY.

Z domu, goScinnego w D.

Wieczor — ojciec wyszedl by przysposobié wszyst-
ko do jutrzejszéj podrézy morskiéj — Jestem sama

il

— mgla gesta zaciemnia brudne okna domu i mo-
je oczy réwnie mgliste, a serce cigzkie i przepel-
nione, musze z toba méwié, Eleonoro! stalo sig —
postanowienie gorzkie spelnione, opuscitam dom
ojczysty, rodzine, dlugo nie mam widzieé lago-
dnych waszych oczu, pocieszajacego glosu twego
nie styszeé¢, gdyzna to nie zasluguje, zaklécilam
spokojnosé¢ domu, tak Eleonoro! nadaremnie unie-
winniasz mnie i cheesz pojednaé z sama soba; po-
znaje zem zbladzila, Zem pragnela, zadala przy-
najmniéj na chwile — ach! chcialabym teraz jak
przy pozegnaniu przycisngé do ust szate Ludwiki
i prosié, Przebaczenia! Przebaczenial Osadzitam
siebie, potepitam, uciekam, uciekam — zebym nie
zamgcila jego, jéj szczescia, Bylam chmury na ich
niebie —mna ich chmury? Oby je wiatr rozwial!
O Eleonoro! jestto przykre, bardzo przykre uczu-
cle, sercem gorejagcem wdzigeznoscig nic wigeéj nie
médz uczynié dla kochanych, jak tylko oddali¢
sie—zniszezyé sie. Lepiéj zad tak! sto razy le-
piej ukryé si¢ wlonie ziemi, niz szkodzié. —
W istociel gdybym mogla im si¢ tém przysluzyé—
gdybym mogla przepasé w ziemi na ksztalt posia-
nego ziarna, a potém wybujaé dla nich kfosem ob-
fltym — byloby nie malo i stodko. Eleonoro! sta-
wig poswiecajacych sie dla milosei. slawy, religii,
dla wysokich i szlachetnych celow! Czemuz to?
Umrzeé tak, jest Yaska Boza. Jestto zycie w $mier-




cl, Znam zycie bedgce $miercia, a smieré zyjaca
dlugiem cigglem zyciem.... byé sobie ciezarem a
nikomu radoseig... o! gorzko!l — Czemuz w duszy
ludzkiéj pozostaje niby pragnienie wieczne, zadza
za szczgsciem, za miloseig! naksztalt zrédla tanta-
lowego.— Eleonoro! oczy mnie bolg i glowa, w ser-
cu mojém dziki niepokéj! Nie umiem zgodzié sig
z wolg Bozg — W umysle moim chaos! — Troche
ziemi na skron i piersi — to pomogloby mi.

NA PAROWCU.

Dzigki Eleonoro! dzigki ci za poduszke — zdala
mi sig prawdziwie pod  znekany glowe. — Wezo-
raj wieczorem myslalam ze na prawde zastabue;
to dreszez mnie przechodzil, to gorgeo mi bylto,
glowa mnie bolala, czulam czulam sig niby na wskrés
rozdartg; lecz gdym glowe polozyla na twéj po-
duszce, gdy uchomoje spoczelo na cienkidj poszew-
ce, ktorg zgrabna twa reka haftami ozdobila, wten-
czas zdato mi sie, ze duch twoj] wemnie wstapil,
otoczyt mnie spokéj, wszelkie béle ustaly tak na-
gle, tak cudownie, marzylam przyjemnie, zdziwilam
sie, ze nazajutrz zbudzitam sle zdrowg na cieleina
duchu. Twoja poduszka to zdzialala Eleonoro!

Ucalowalam jg i podziekowatam tobie. Czytamy
w dziejach apostolskich, ze wynoszono slabych ze-
by przynajmniej padl na nich ciet mezéw §wie-
tych, i powrdcil zdrowie schorzalym. Wierze w si-

fe takiego uzdrowienia. Razeczywiscie? dobrzy
swieci udzielaja zycia swego, sily swojéj wszyst-
kim ktérzy sie do nich zblizaja. Doswiadczylam te-
go ostatniéj nocy.

Weszlismy na okret. Widmo to morskie za-
grzmialo i pomknelo sie na otwartg morze. Z po-
czatku wiedzialam tylko ze mnie od was oddala —
i stalam schylona na krawedzi okretowéj, placzac.
W tem uczulam jak tkliwe rece tagodnie mnie obje-
ty.— Byl to nasz ojciec! Okryl mnie cieplym pla-
szczem, na jego lonie podniostam glowe. Ranek
byl jasny, biale chmurki przelatywaly po bilekicie
popedzane wietrzykiem, ale uderzaly z Yoskotem
o parowiec, lgki zielone, ogrody rozeszly si¢ w pra- .
wo i wlewo, przestrzen otwierala si¢ zwolna, Spo-
gladalam na przeciw wiatru i ogromu morza, do-
zwolilam pianie morskiéj obmywaé me usta i czo-
Yo, dreszcz lekki mnie przechodzit, uczutam ze zy-
cie jest pickne. Tak, uczulam ze ulatujg zle duchy
z mojéj duszy téj godziny porannéj, promieniejacej
jasnoscia, wéréd swiezego powietrza. Weiggalam
w siebie wietrzyk ranny, otworzylam serce dla zy-
cia i chetnie bym mu otworzyta fono i wszystkim
ukochanym, zeby im objawié ciche przeczucia ser-
ca mojego. Milosé ku wam umiescila mnie tutaj da-
jac mi sile, zebym wam kiedys odplacila si¢ ra-
doscia. ;
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Drugiego dnia na okrecie.

Dziwi mnie to jak moga glebokie cierpienia ser-
ca oprze¢ sig dlugiéj podrézy morskiéj! Cos nad-
zatv’yczaj Wwzmacniajgcego jest w téj podrézy, w tym
wietrze czystym. On rozprasza wszelki proch
z przed oczu duszy, patrzymy jasniéj na siebie ina
wazystko, oddalamy sie od siebie samych, wstepu-
Jac W nowe stosunki i na nowem wybrzeiu, zaczy-
namy niejako odpoczatku.

s e

. a Yy podroznemi. Moglam wiec
za_]m.owaé sie stabemi; wprawdzie i przytém sa nie-
przyjemnoseci, upadlam trzymajae w reku flaszke
z wodg ezy z kroplami, lecz widzialam niejedny
s’m‘iesznos’é, niejedenrys réznorodny natury ludzkiéj
smialam sie, czynilam spostrzezenia, zapomnialam
o sobie i zaprzyjaznilam sie ze wszystkiemi. Wi-
dze ze sluzba na okrecie bylaby dla'mnie stosowng.

Prawie okolo pélnocy siedzialam sama jedna na
pokladzie. Jeszeze sie rozbijaly fale o okret wy-
godnie plyngoy, a wiatry kolysaly linami; ksiezyc
W towarzystwie jasnéj gwiazdki ukazal sic w pelni
nad morzem, wylewajac na ciemna powierzchnie
mile, przesliczne $wiatlo, byt to widok niewymo-
wnie pigkny. Uezucia wezbraly wemnie, ktorych
nie zdolam wyslowsi¢, uczucia milosei i wspotudzia-

fui czegod jeszoze wyzszego i silniejszego, jakas
teschnota, ktéréj opisaé nie umiem. ' Pragnelam,
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sama- nie wiém czego. Leez czego nie pragne,
przed czém drze, to wiem. Obawiam si¢ zycia ci-
chego, nkladnego, w ktére mam znowu wejsé, prze-
pisanych form i wiezow towarzyskich, to wszystko
trwozy dusze moja, czyniac jg sklonng do wybry-
koéw. Miasto siedzieé, w przyzwoitém towarzystwie,
herbarte pié w wielkim Swiecie, wolalabym blgkac
sie po puszczy, jesé szarancze z Janem Chrzei-
cielem i przyodziewaé sie suknig z wlosieni wiel-
bladéw. Ostatnie musi by¢ zapewne daleko przy-
Jjemniejsze w porownaniu znaszemi ublorami i bly-
skotkami, Wiele jest odmiennych scen zycia. Dzi-
wny ,,pierscieniu czarno-ksiezki‘c §wiata, jak znaj-
de w tobie droge i miejsce dla siebie? Przebacz
Eleonoro , ze tak wiele mdwie o sobie. Tys
mig juz do tego wzwyczaila, moja droga! Popolu-
dniu przybedziemy do Furudalu.

Z RFURUDALU.

Przybilismy do brzegu. Wolalabym zostaé na
morzu. Przychodze wlasnie z pokoju bawialnego,
gdzie doznatam rozbicia okretu. Jakis duch niedo-
bry zmusza mnie ciagle méwié¢ lub robié cos nie-
stownego.

Wiecz6r zawiklalam sie wnici biskupowéj i opo-
wiedzialam glupia anegdote obliskim jéj krewnym.

Cheiatam by¢ dowcipna, a to wychodzi mi zaw-
sze na zle. Ludzie tutejsi sg uprzejmi. Biskup




jest maly, zywy czlowieczek, majacy cos anielskie-
go w glosie i oczach. Lecz.... lecz z jego towarzy-
stwa malo korzysta¢ bede.

Zyje on wylacznie ksiazkami i sprawami Swego
powolania, zreszty zawsze jest w miescie. Biskupo-
wa mieszkajaca za miastem, jest bardzo slaba.
Pielegnowanie i czytanie jéj sprawia mi przyje-
mnosé. Gdyby mie tylko lubita. Oboje matzonko-
wie byli dla corki mojego ojeca bardzo laskawi, ale
zdaje mi si¢ ze nie milp mnie nie znalezli. W przekle-
tym ich bawialnym pokoju bylo za nadto goraco,
a ja poczerwienialam jak piwonia. Z tego mozna
takze wpas¢ wrozpaoz. Prawda ze to drobnostka
i niedorzecznosé, a przeciez gniewa. Nie przyje-
mnie jest tam si¢ niepodobaé, gdzie szezerze cheia-
toby sie podobaé.

Wypréznitam skrzynie, ktéra mi tak predko na-
Yadowaliscie, wpadly mi do rak czesciag nowe, cze-
sciz odnowione ubiory. Wszystkie kochane siostry
sa od was. — Na caly zime jestem zaopatrzona.
Jakze dobre jestescie! Poznaje reke Ludwiki, Zbie-
ra mi si¢ na ptacz! Moi ulubieni! M6j Henryku.

KILKA DNI POZNIEJ.

,»Jodly szumia rzezwo icicho. Przychodze z lasu.
Gory, las, samotnosé w §réd natury—to piekne.
Eleonoro! zaczne zycie nowe. Cheg umrzeé dla da-
wnego zycia, préznosci,zametow urojen. Poniszczy-
Yam wszystkie kiedykolwiek dane mi pochlebne o-

znaki uczué, pamiatki; tak od mezezyzn jak od ko-
biet.—Posytam ci troche pieniedzy za klejnociki
ktore sprzedalam wraz z innemi drobnostkami
wlasnej roboty. Za to kup cos, coby podobalo sig
Ludwice iJakobiemu. Tylko nie daj im odgadnaél—
prosze Cie—ze to od Petrei. :

Gdybym mogla sama sprzedaé si¢ za jaka' cene
zpaczna i ich zbogacié, to...

Mam wiele wolnego czasu 1 wiem jak go uzyje,
czesto bede wychodzifa na przechadzke, bede sie¢
blgkala po lasach i polach w burze i §niég, w kaz-
dym stanie powietrza, dopdki sie nie zmecze,—
przynajmniej cielesnie. Wtedy moze wiekszy spokoj

Juz nie pragne szeze-
Scia, mniejsza onie! Mozna nie by¢ szezesliwa, &
przeciez czysta i pobozna? Gdyby tylko dzien do-
$wiadezenia nie byl tak diugi! Eleonoro, aniele
moj dobry, mddl si¢ za mnie!

Badzcie wszyscy szezesliwil
Pozdréw wszystkich czule od Twojej
Petrei

Dopisek. Nos mdj zasyla Gabryeli uklon i wy-
stepuje odrysowany, na jej ustugi z naleznym oto-
czeniem. Niechaj nie mysli. Zem smutna. Posytam
wam balade czy romanse. Wezoraj wyépiewal mi
Jja las; kazdy ton melodyjny w duszy mej, niech sig
dostaje do domu. Ach! jak wszystkich was kocham.

Bremer, Ognisko T. II. 2




18

Teraz gdy Petrea przyzwyczaja sie donowego —
zycia w wiejskiej samotnosci, gdy snieg pokrywa
ziemie, zeby ja przysposobil do nowej wiosny, po-
wréémy do naszych znajomych w miescie, i npi-
szmy zdarzenia tam zaszle.

Iv
ROZMOWA.

Jakobi wyjechal. Pazdziernik zawital z sweémi
wichrami 1 wieczorami dlugiemi, ktére tak smutne
s3 1 nie do przebycia, jesli nie umilaja je jasne my-
sli 1 spojrzenia przyjazne.

Pewnego wieczora Henryk przyszedl na herba-
te nadzwyczajnie blady. Siogtrom pytajacym o przy-
czyne tego, odpowiedzial, ze gtowa go boli, doda-
jac na wpdl Zartem, na wpol seryo:,, Przeciez nie
byloby to zle pozbyé sig raz tego ciala cigzkiego—
ono coraz bardziéj staje sie ciezarem!*,, Co tez mo-
wiszl¢ odrzekla Ludwika ,,najlepiej zatrzymaé je
ale nalezycie sie znim obchodzi¢, nie siedzie¢ w no-

cy 1 czytad, a z tego potem mieé bol glowy. ¢

,,Dziekuje najunizeniej za morall Ale gdy cialo
moje niéma podlegaé duszy, tylko ja ujarzmiad,
chetka mnie bieze wie$¢ znim bo je.«

,» W poczwarce rozwija si¢ przeciez motyl® do-
dala z dowcipnym usmiechem Gabryela, pokry-
wajac lisémi rézy kilka poczwarek, ktdre mialy na
. tém postaniu przesnic zime.

»»Ach prawdal odpowiedzial Henryk® lecz jak
silnie ta powloka krepuje skrzydla motyle! Szata
ziemska gniecie mnie! Jakzeby dusza zyla, dziatala
rozkoszowala, gdyby téj tupiny nie bytol Czegoz
nie moglibysmy uczué i pomysleé w przeciagu je-
dnéj chwili! Co za swiatlo w pojeciach! Jakie bo-
skie mysli w sercu! Przycisnalbym swiat caly do
Yona mego, przejrzalbym wszystko wzrokiem moim,
przeniknalbym zapalem! O, wtedy doskonalosé,
Jjasnosé! Gdyby nawet w godzinie takiéj przyszedt
do mnie Pan nasz, podatbym mu prawice mowiac.
,»Pojmuje ciebie‘“— ,,Henryku kochany, przerwala
Ludwika troche rozgniewana, sadze ze sam nie
wiesz co prawisz:*‘, Tak'* mowil Henryk daléj nie
uwazajac na przerwe ,,tak, mozna czud, lecz jedne
chwile tylko, w drugiéj poczwarka przyciska nas
catem brzemieniem swémi ziemskodcia, a my $pie-
my marzac i upadajae nizéj tego, czém przed chwi-
la bylismy. Wtenczas widzimy w ksiazkach mar-
twe slowa, nie znajdujemy w duszy uczué ani mysli
—a dla ktorych jestestw gorzalo serce, dla tych
Jestesmy obojetni, unikamy ich. Ach to rozp acz!®
»Daleko byloby lepiéj* powiedziala Ludwika
s,przespaé sie; zniklby bol 'é%mvy i ociezalosé.

Podlug mego zdania, jest to Budny srodek od-
powiedzial Henryk z usmiechem ,,Szkaradnie, ty-
le snu potrzebowac Do czegoz mozna si¢ przydad,
bedac spiochem? ,.Silni czuwaja i majg wole® stu-
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sznie mowi Balzak. Lecz jezeli nikczemna i ocig-
sala patura moja tyle snu wymaga, to zemnie nie
bedzie nic wielkiego. Natchnione zupelnie zycie
duszy jest costak wspanialego i wzniosfego, ze

czujemy sie ubogieni, jesli ono cagnie, Ol teraz poj-
muje ze wielu usitowalo drazliwemi srodkami spro-
wadzié lub przedluzyé to zycie i ogniem wina o bu-
dzié ogien duszy.*—, Wtedy pojmujesz bardzo
co$ niedorzecznego i bezrozumnego® sodezwala
Ludwika® wlasnie takiemu zyciu moze, mamy do
podzigkowania, ze w Szwecyl tyle jest opojéw i po=
litowania godnych ludzi, ze nawet odwazyé sie nie
mozna wyjéé na ulice. ,,Nie bronie tego moja Lu-
dwiko® ,,powiedzial Henryk, smiejac si¢ lagodnie
z zapalu ~siostry‘¢ lecz rozumig 1 moge uriiewinnié
w niektérych razach, Nieraz gorzko sig czuje
ciezar zycia, a chwile natchnienia w takidj udzie-
laja je pelni! Sa to niby blyskawice pochodzace
z zywota wiecznego! ,, I za prawde sg niemi‘t do-
dala Tleonora, przysluchujgca sig z uwaga i ze
lzy w oku.* Tak jasno, tak blogo uczujemy 2y-
cie, gdy kiedyd calkiem pozbedziemy gie poczwar-
ki — uwolnimy si¢ nie tylko z wigzow ciata; ale
i wiezéw duszy. Moze chwile, o jakich mowiles,
dane nam sa na ziemi dla tego, abysmy teschnili
za domem niebieskiego Ojea, za jego tchnieniem.
,,Piekna my$l Eleonoro. Takie chwile s3 w istocie
objawieniem naszego wewngtrznego, rzeczywiste-

@0, w wiezach bedacego zycial Bozel.., jakie one
wspaniale... lacz ach! czemze sa diugie, dlugie go-
dziny ciemnosei? ,.doswiadczeniem cierpliwoévci,
chwilami przygotowanial® edpowiedziala mile us-
miechajac sie Eleonora. ,,Précz tego powracaja
owe chwile jasne radujac nas swiatlem swém tém
czesclej, im wiecéj postepujemy w doskonalosei;—
lecz trzeba mieé cierpliwosé z samym soba Henry-
ku, trzeba si¢ przyzwyczaiétu w zyciu do czeka-
nia, na siebie.* ,,Méwisz prawde siostro! Ucalo-
walbym twoja reke. O tak.¢ gdyby.

Badz teraz cokolwiek mniéj czulymi estetycz-
nym, chodz tu i napij sie herbaty® zawolala star-
sza siostra ,,Oto Henryku! mocna i ciepla herba-
ta ulzy twojéj glowie. Ale wieczéri ranozazyjesz
Iyzke stolows mego elixiru.‘¢ i

Niech mnie od niego zachowa dobrotliwy — dzie-
kuje ci, droga siostrol... Ale... ale... mita Gabrye-
Io! kilka kropel wina wzmocnilyby herbate, a ja nie,
stalbym si¢ jeszcze politowania godnym czlowiekiem
ktorych Lundwika tak sie boi. Dziekuje, mala sio-
stro; Mahomecie przymknij oczy. I klaniajac sig
Ludwice, Henryk przytknal filizanke do ust.

.P('):Zniéj, wicezorem Henryk stal przy oknie bi-
blioteki,spogladajac na przestrzenksiezycem oswic-
cong. Hleonora przyblizyla sie do niego, patrzac
mu w oblicze tkli wym, pokornie pytajacym wzro-
kiem, dla ktére'go serce tak chetnie sie otwiera,




., Jestes bardzo blady, Henrykul* rzekla nie spo-
kojnie. ,,Dziwnie odpowiedzial, miejac sig w pol
z siebie samego. ,,Czy widzisz Eleonoro te jodly
tam na cmentarzu — jak wierzcholki ich klaniaja
sie przed wiatrem i uchylaja. Nie pojmuje przy-
czyny; ale to skinienie, to schylanie si¢mgczy mnie;
czuje je w sercu. ‘¢

»To dla tego zes staby Henryku. Czy nie prze-
szlibysmy si¢ cokolwiek? Tak Yadna noc ksigzyco-
wa. Swieze powietrze zapewnie ci postuzy.

..A ty pojdziesz zemna? Tak, to nie zla mysl.«

Grabryela miata ja za bardzo niedorzeczng. Na-
zwala rodzenstwo, Samojedami, Laponczykami,
Eskimosami, ktérzy blakaé sie chea wirod nocy
zimow¢j. Nie mnidj przeto wzigwszy sie pod rece

wyszli zartujac.

,,Czy tylko nie za wietrzno dla ciebie? zapytal Hen-
vyk, starajac sig zaslonié¢siostre od wiatru. ,, Wiatr
niejest zimny odparta Eleonora. ,,Milo miisé wspar-

ta na twem ramieniu; gdy okolo nas wiatr szumi,
platki $niezne niby koboldy taficzg w blasku ksie-
zZycowym.

»Wiee to czujesz, co ja.— O przy was siostry
jestem spokojny 1 szezesliwy, ale nie wiem skad,
ze od niejakiego czasu inniludzie drgeza mig i dra-

Zn1g.

s, Henryku, ezy to nie twoja troche wina?¢
»»Myslisz o Sternheku, Eleonoro?«
s Lals ¢

.,Ja takze, moze masz stusznog¢, sam to przy-
znam, ze nieraz postepowalem znim niesprawiedli-
wie, za nadto popedliwie. Lecz on mi¢ do tego do-
prowadzal. Czemuz dawal mi uczuwaé w tak
przykry sposéb swoja wyzszosé, dla czegoz nisz-
czyl tak czesto radosé jaka mi sprawily dazenia
moje, obchodzac sie zemna prawie zawsze oboje-
tnie, zlekece wazeniem?¢

Eleonora milezala. Ksigzye odbil sie we lzie

. Jéj oka. Z wzrastajaca gwaltownoscia ciagnal Hen-

ryk mowg. ,,Tat latwo kochalbym'go!- Osobliwszy
jego charakter, jego sila, osobistod¢ jego wywiera-
ty na mnie nie pospolity wplyw, mialy wielka prze-
wage nademng. Liecz on jéj naduzywal — nielito-
sciwie obchodzil si¢ zemna, wlasnie w tenczas
gdym najbardziéj Ignal do niego.— On byt jakby
przeczeniem moich bledéw, lecz takze i nie jedne-
go dobrego iczystego w piersi mojéj. Takiem u-
czuciem bylo moje przywigzanie dla niego — on je
odepchnal od siebie. — Wyznam ci szezera praw-
de, Eleonoro, jak obecny stosunek nasz powstal.
Wiesz ze niemal przed trzema laty zgromadzilo
si¢ na wszechnicy okolo mnie niby jakies kétko
literackie mlodych przyjaciol, ktérzy zapewne dar




mdj poetycki za nadto wysoko cenili, sklaniajac
mie do dalszego zajmowania sig poezya. '

W tym czasie bylem ulubiencem tego k.olkav,
w ktérem zylem. Moze stalem sig zarozumialym
moze ukazala sie jakas che¢ gérowania, jakis nie
prawdziwy, jedno-stronny kierunek wzbiorze wier-
szy, wydanych wtenczas przezemnie. — Poez'ye .te
uczynily silne wrazenie. Ale nie dlugo pojawila
sie ich krytyka, ktora jeszoze silniejszy wplyw viry—
warla swoja sila, surowoscig 1 uszezypliwym do-
weipem, Zadlo jej nie przepuscilo ani dzielu -ani
charakterowi poety. Sad ten wywolal powszech-
ne oddzialywanie przeeiw mnie. Wydal mi si¢
surowy i jedno-stronny i do téj chwili nie inaczéj
o nim mysle, chociaz sprawiedliwosé jego, pod nie-
ktéremi wzgledami, poznaje teraz lepiéj, niz wtedy.
Bezimiennym pisarzemtéj krytyki byl — sternhek;
bynajmniéj tego nie zaprzeczal. Oswiadezyl, LQ
nie tyle cheial wystapi¢ osobiscie przeeciwko mnie

jok przeciw wazrastajgeéj daznosci stronnictwa,
J

ktoreco bylem niejako naczelnikiem. Juz przed-
tem usuwalem sie od niegoiz pod wladzy jego sta-
jacé] sig dla mnie coraz przykrzejsza, a ten ¢ios no-
wy nie postuzyt weale do zjednoczenia nas.— Su-
Towa jego krytyka uczynila mi¢ uwaznym na bledy
moje, lecz sam nie wiem, czy nie bylby mie dot-
kna! zbyt bolesnie, zlamal na zawsze, gdybym
w tym czasie nie byl powrocil do domu i nie odzyk

w nowe sily i daznosci, przy dobroczynnym wply-.
wie drogiéj rodziny. Wtedy to takze, ojciec znie-
zmierng dobrocia, welagnawszy nas wszystkich do
spisku, sprzedal polowe swéj biblioteki, zeby mi
dostarczyé srodkéw do podrdzy za granice — za-
prawde stworzyliscie we mnie nowego czlowieka,
awszelkie moje marzenia 1 dzialania zmierzaja tyl-
ko, by dowies¢ zem was godny. O!kocham was
tak bardzo, tak goraco. Ale ze Sternhekiem slkorn-
czone! Przyjazn ktéra czulem ku niemu zamienila
sig W gorycz.

» O Henryku, Henryku! Niech tak nie hedzie
dduzdj!

Sternhek przeciez jest dobrym, szlachetnym
mezem, chociaz czasami za surowy, w istocie tak
wysoko sadzi o tobie, jak my wszyscy — tylko obaj
vie cheecie sigzrozumieé.—Henryku — przy ostat-
kn byled rzeczywiscie dlaniegoniesprawiedliwym.
Zdawalo sie, ze ledwie zniesé zdolasz jego widok.

,.C0% ja temu winien, Eleonoro! Jest cos we mnie
silniejszego nademnie. Nie pojmuje, jaki duch zly
od niejakiegos. czasu wstapil w serce moje — ale
on tam istnieje. Jak tylko spostrzegam Sternheka,
uczuwam jakby ostre pchnigcie, piers moja deiaga
sig przed nim, a gdy méwi zemng, krazy w zylach
moich jakby olédw kipiacy,*

Henryku, najlepszy Henryku!*¢ wymdwila bole-
$nie Hleonora ,,to straszne! Sprébuj sie przezwy-
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cigzy¢! Pokonaj to uczucie i podaj wtedy Sternhe-
kowi reke do pojednanial

»Za pozno Eleonoro, przyszloby moze do tego,
gdyby on tego sam zapragnal. Ale on nie trosz-
czy si¢ o mnie. Nigdy mie nie kochali nie cenik
moich usilnogeci 1 zdolnosei.

Moze ma stusznosé w tém, zem o nich za nadto
wysoko sadzil, jak i kilku przyjaciél stronnych,
moze Sternhek sprawiedliwie pogardza moim ta-
lentem. Bo icéi dotychezas zdzialatem? Nie raz
zdaje mi sig, Zze w ogdle nie postapie wyzdj, ze sily
moje za slabe, a czas kwitnienia przeminie za pred-
ko, Sternhek poczyna dopiero; nalezae do tych,
ktdrzy powoli, ale tem pewniéj postepuja.. Teraz
lepiéj poznaje niz pierwéj o ile on wyzszy jest na-
demnie i uznanie to dreczy miel¢

»Alez do czego teraz te smutne mysli i uczucia
Henryku luby, kiedy przyszlos¢ twoja wzbudza
daleko wigksza nadzieje niz przedtém? Twoje pie-
kne poezye nie tylko zyskajs pewna nagrode, ale
zjednaja ci takie powszechne powazanie, otworza
widok korzystnego 1 godnego ciebie zawodu i dzia-
Yania; czemuz wszystko, coprzed kilku miesigcami
ozywialo tak serce twoje—teraz jest bez silne?*

»Niewiem* odpowiedzialllenryk ,lecz od nigjakie-
go czasu wiele zmienilo sie we mnie, nie ufam

szczedciu mojemu. Wydaje mi sie, ze wazystkie |

nadzieje piekne przemina jak sen.*

7

»A gdyby i tak bylo, mowila badajac go niezna-
cznie Kleonora,, czyz nie znalazlbysi wtenczas
szezesela 1 spokoju—w domu, zajmujac sie ulubio-
nemi umiejetnogeiami, zyjac znami, ktérzy cie ko-
chamy tylko dla Ciebie?*¢

Henryk przytulil reke Eleonory do siebie, ale nie
odpowiadal. Silny wiatr zmusit ich spocza¢ przez
chwile.

»Nie przyjemne powietrze“ odezwal sie Henrylk
okrywajac plaszczem siostre.

»Przecies takie lubisz*¢ odpowiedziala zartem.

»Lubitem powiedz. Teraz mi si¢ nie podoba.*
Moze dla tego ze odpowiada temu, co mie tu boli.¢
Méwiac to polozyl reke Kleonory na piers swojg.,
ktora sie dziwnie wznosila, serce bilo gwaltownie,,
Boze!« wykrzykneta Eleonora przestraszona,, Hen-
ryku co tojest? czy to tak czesto?é

»Niekiedy, od pewnego-czasu! Ale uspokdj sie, a
przedewszystkiem nie wspominaj o tem' przed mat-
ka 1 Gabryela! Mowilem juz z Munterem, podal
mi zaradezy srodek i osadzil to za nic nie znaczgce.
Dzisiaj mialem ciagle mocne bicie serca i dla tego

bylem taki posepny.—Teraz polepszylo mi sig i

Jjestem swobodniejszy; krétka ta przechadzka ulzy-
fa mi znacznie. Zebys tylko kataru nie nabawila
sie Eleonoro! Gdyz wtenczas bedziesz ukarana, a

przynajmniej zagrozona elixerem Ludwiki;—Ale

czy nie zajezdza ten powdz podrézny przed nasze




drzwi, jakby chcial stangé przed niemi? Mialaz by
to byé Ewa? Pow6z zatrzymal sie, to pewnie Ewal*

»hEwal Ewale zawolala Eleonora radosnie, brat
1 siostra poskoczyli predko ku drzwiom i przyjeli
Ewe wrozwarte ramiona skoro tylko wysiadla z
powozu.

”&T
E W A.

Do namilszych wypadkéw szczesliwej rodziny
nalezy niezaprzeczenie i to gdy z ukochanych jeden
eztotek .po krétkiem oddaleniu  sie powraca na
Jjej tono. '

Tak powraca pszezélka po wylocie na laki do

ula z miodem. Jlez to nie krazy zapytan 1odpowie-
dzi z obydwéch stron. Kazda chmurka z widokre-
gu rodziny znika, wszystko w sloncu i radosci—
w takich chwilach wszyscy pieknieja, kazde serce
rosnie, bo wsréd dobrego, kazdy krok w zyciu do-=
bre pommnaza.

’ . . % ?
Powrét Ewy, byl jasna chwily sloneczna dia do-

mu Frankéw. Milosé wzajemna, jawna usciskami,
smiechy, lzy, zarty, powitania radosne, tysiae do-
woddéw czulodeii przy wiazania zajely pierwsze chwi-
le powrotu.—Gdy sie wszystko uspokoilo,izaczelo
przypatrywaé sig pilniej sobie; zwrécily sig wszy-

stkie spojrzenia i mysli ku Ewie. Wdzieki jej byly
teraz w najwyzszym rozkwicie, urocze jakies zycie

-wida¢ bylo w jej oku, w postepowaniu, porusze-

niach, czego przedtem weale nie spostrzegano. U-
bidr jéj modny, uktad wdzigezny, lekkosé nadobna
zdradzajaca obcowanie w wyzszem towarzystwie
stolicy,—wszystko to wywieralo jakby moc czaro-
dziejska na przyjacidl, a przedewszystkiem za-
chwycalo Gabryele, wodzaca wzrokiemza powabna
giostra. Bergstrem ulzyl sobie wykrzykiem w ku-
chni:,, Panna Ewa przecudnal* J nigdy tak nie-
zgodzila sie z nim jasnowlosa Ulla,—jak teraz.—

Hleonora byla jedyna, ktdra w krétce spogladala
na Ewe wprawdzie tkliwem ale troche niespokoj-
nem okiem. Cos tak swiatowego spostrzegla w po-
wierzchownosei 1 w calej istocie Ewy, iz sie domy-
slila, ze jakas zmiana wielka i niekoniecznie szoze-
$liwa zaszla u lubej siostry.—J wnet sie okazalo,
ze Eleonora miala stusznogé. —

Dopiero kilka godzin przebyla Ewa w rodzin-
nym gronie, a juz mozna bylo poznaé, ze dla niej
rodzice, rodzenstwo, przyjaciele, nie byli tém, czém
pierwéj. Ktos inny zsjmowal. réwneczesnic jéj du-
820, wszystkie uczucia;tym przedmiotem byl ma-
jor R.—dJego pieknosé, swietne zdolnosci, przyje-
mnosé, jego milosé. dla niéje towarzystwa w kté-
rych go widziala, zabawy — na ktérych 'z nim
tanczyla, wypadki, w ktorych on udzial bral,
caly romantyczny rozwoj ich stosunku byly




to obrazy jedynie Zzyjace wjéj sercui wyobrazni
rozbudzonej ziemskiem szczesciem. '

‘Wzrok surowy ojca przy wspomnieniu majora R.
wstrzymywal ja od powtérzenia tego imienia w je-
go obecnosei, zaraz pierwszego wieczora. Ale zo-
stawszy pozniej tylko z siostrami, gdy mnadeszla
chwila zwierzen, trwajaca w takiém razie od wie-
czora do ranka, wypowiedziala Ewa wszystko co
miala na sercu. Opowiadala siostrom swoj romans,
jak wystapilo kilku wspélzawodnikéw, a major R.
byl bochaterem. Nie bez préznogei oraz wystawiala
Ewa siebie siostrom jako jedyna bochaterke odhie-
.rajaca holdy i pokonywajaca wszystkie wspolza-
wodniczki. Umyst jej tak byl zajety temi zda-
rzeniami, a serce tak przepelnione, ze nie zwazala
pomigszania siostr w czasie opowiadania swego,
ani ich niespokojnosci, ani usmiechow przymuszo-
nych ioczu w dot spuszezonych, Az gdy Ewa z
obliczem rozjasnioném powierzyla siostrom, ze ma-
jor wkrétce przybedzie do miasta, gdzie ma kre-
waych, przeépedzi u nich Swieta Bozego narodze-
nia, a potem prosi¢ bedzie rodsicow o jej reke,
wtedy dopiéro spadla jej z oczu zastona. Ludwika

méwila przeciw majorowi, dziwila sie i zalila; jak
Ewa moze fnyéleé o takim ezlowieku. Czegos po-
dobnego nie spodziewala sie Ewa po siostrach.
Obrazona, z zapalem bronita majora, powstajac na
nictolerancya i przesady. Niech¢é Lindwiki posu-

nela sig jeszeze dalej, Gabryela zaczela plakaé,
Ludwika przylaczylasie doniej, uwazajac Ewe za
zgubiona. Eleonora byla spokojniejsza, nie méwila
nic takiego, coby obrazalo uczucie Ewy, ale ciezko
wzdychala, spogladajac troskliwie na droga zbla-
kany siostrg. Spostrzeglszy jak tragiczny obrét
wziela rozmowa, odezwala sie z wyrazem, jej tylko
wilasciwym cichej serdecznosci.

Nie méwmy juzo tem! Nie psujmy dzisiejsze]
radosci. Zatrzymamy Ewe w domu, bedziemy nie-
raz z sobg mowié 1 rozwazaé, wszystko si¢ wyjasni
1 ulozy. Nie lepiéjze pojsé spaé teraz? Ewa po po-
drézy pewnie znuzona, a nasze blawatki nie po.
winny plakaé zaraz plerwszego wieczora.

Przyjeto rade Eleonory. Po wzajemnych prze-
prosinach usciskaly sie Ludwika, Ewa 1 Gabryela
i rozeszly sie. Eleonora rada byla, ze sama zostala
z Wwa, i stuchata cicho i z wspotezuciem jej opo-
wiadan przez cala noc. Dobra Eleonoral Majora
Wiktora R. znano powszechnie jako czlowieka
igrajpceco sercami kobiecemi, a radea sadzil taks
lekkomyslnosé z surowoseia rzadka u mezczyzn,
zwlaszeza jezeli, jak u tego czlowieka, lekkomysél-
1n0$6 przechodzila miare, stawala sie samolubstwem
1 niegodziwoscia. Przed dziesiecia laty major R.
ozenil sie byl z mloda, bogata kobieta nalezaca do
rodziny Franka. Jedynym bledem szesnastoletniej
malzonki byla milosé za nadto serdeczna dla meza,
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ktory odplacal jéj surowoscia niepochamowana, ta-
kg niewiernoscia, ze biedna, mloda Amelia, zgne-
biona i znekana, umarla ze smutku po jednorocz-
ném pozyciu, zapisywawszy caly swéj majatek nie-
godnemu malzonkowi, ktéry uzywajac. go swobo-
dnie, prowadzil zycie wystawne 1 ploche. Holdo-
wal pieknosciom dniowym, kilka razy byl zare-
czony, ale zawsze wkrotce zrywal, bez zadnego

wzgledu na slawe i serce dziewicy skrzywdzonéj

srodzetym sposobem, szukajac nawet chluby w ezy-
nieniu takich ofiar i zakrwawieniu serc, bo to de-
gadzalo jego milosci wlasnéj. Swietne jego po-
wierzchowne przymioty pokrywaly te postepki, ale
lepsi z pomiedzy mezczyzn 1 kobiet nie powazali
g0, Majac go za czlowieka bez wszelkiéj wartosei.
Mysl o polaczeniu sig takiego czlowicka z ukocha-
na jego corka wzbudzila burze w piersi radey.

O tém wszystkiem dowiedziala sie Hwa po
przybyciu w dom rodzinny. Kazdy byl tu przeciw
niemu uprzedzony. Cokolwiekmoéwita Kwanajego
uniewinnienie nie robilo zadnego wrazenia; gdy
zapewniala o glebokiem jego 1 wiecznem przywia-
zaniu do siebie, nikt nie wierzyl; a jéjwlasna milo-
scig,upiekniajaca jéj zycie, rodzaca najmilsze uczu-
eia, W jéj sercu, otwierajaca jéj cale miebo szeze-
§cia— smucono sie, plakano nad nig, uwazajac to
z4 nieszczescie, za upadek.

Zraniona w duszy Ewa oddalala sie od rodziny,

pesadzajac ja o niesprawiedliwosé. Ludwika jedna
moze zasluzyla na takie wyrzuty, ale Kleonora
byla czysta jak aniol Bozy, tylko zasmucona mi-
tosciag Ewy i dla tego serce Ewy zamknglo sig dla
niéj. Pordznienie to Ewy z rodzina, wzroslo jesz-
cze za przybyciem majora R., w kroétce jakos po
przyjezdzie Ewy do miasta.’

Byt to wysoki, przystojny mezczyzna trzydzie-
stopiecioletni, dumny ale lekkomyslnéj postawy iza-
chowania, oblicze jego wesole 1 rozjasnione, oko
czyste i bystre, znajomosé gleboka ludzi, lekkosé
nieprzescigniona i pewnosé siebie nadawaly zacho-
waniu siejego i rozmowie owg przewage jaks zwykle
przymioty takie osiaggaja w zyciu towarzyskiem.

Przy pierwszych odwiedzinach w domu Franka
spojrzawszy wzajemnie na siebie, radea i major
poznali ze sie lubié nie moga. Ale major nie dak
tego poznaé po sobie, byl swobodny i wesél, roz-
mawial najwiecéj z Hliza, a prawie nic z Ewa, cho-
claz czesto patrzy! na nia. '

Po wymuszonych przymilaniach i uktonach udak
si¢ radca na powrét do swego gabinetu. Widok
tego czlowieka byl mu cigzarem; Eleonora przyje-
1a majora grzecznie, prawie przyjaznie. Tak chet-
nie bylaby lubila tego, ktérego Ewa kochala. Ase-
sor Munter byl takze obecny, ale po chwili przypa-
trzywszy sie wejrzeniom majora i odkrywszy ich
wplyw czarodziejski na Ewe, w ktordj oku calg

' Bremer, Ognisko. T. II,
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milo$é jéj wyczytal, odszedl cicho i predko. Major
nie czesto przychodzil w dom radey, ktorego
wzrok zdal sig go odtracaé, ale tak umial sobie ra-
dzi¢, ze prawie codziennie widzial Ew¢ za domem.
Spotykal ja, gdy sie przechadzala, towarzyszyl
jéj z kosciola, zaprosiny przychodzily, ukladano ja-
2d¢ sankami, zabawy, a Ewa ktora przedtém pra-
wie zawsze byla w domu przekladajac wieczory
na tonie rodziny spedzone, nad zabawy w wielkim
swiecie, Kwa nie znajdowalajuz przyjemnosci w do-
mu, zdawala sig zyé w tych tylko towarzystwach,
gdzie major R. blyszczal, i gdzie jéj holdy skladal.
Lecz wlasnie dla tego inni cztonkowie rodziny wy-
chodzili z domu bardzo rzadko, Zresztg niesprze-
ciwiono sie zyczeniom Ewy, Eleonora pomagala
jéj szczerze we wszystkiém, radca byl niespokojny
matka posredniczks, iwa zas we wszystkiem co sig
tycezylo jéj milosci tak byla thliwa i drazliwa ze
najmniejszy opér jéj checiom sprowadzal placz
spazmatyczny . Coraz pewniéj przekonywano
sie, Ze wylacznie i gwaltownie kocha majora.
Widok jego, chdéd i glos wstrzasaly caly jéj
istote, Wszystkie, dawniejsze tkliwe stosunki
stracily wplyw na jéj serce. Zdarza sigczg-
stokro¢, ze czlowiek badz z fizycznych, badz
z moralnych powodéw nagle si¢ zmienia. Drazli-
wos¢, gwaltownosé, niewyrozumialosé, wystepuja

naraz w charakterze przedtém lagodnym, niby za

uderzeniem rézczki czarnoksiezkiej, przemienia sie
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postaé pigkna w poczware. W takim razie przyjazn
czasem nie ostyga i niezmienia sie; lecz potrzeba
wiele dobroci i przenikliwosci w cztowieku, by wy-
trwal w milosci i wierze, by z ufnosciz oczekiwal
godziny, w ktéréj zniknie zaklecie czarodziejskie,
kiedy zmieniony powréci do stanu dawnego; tym-
czasem upominaé¢ go moze tylko prosba tkliwa, ta-
godnym wzrokiem i staranng pieczolowitoscia. Ina-
czéj nie powrécilby nigdy. Mowia wiele przenikli-
wosci, gdyz w sercu przyjaciela tkwi prawdziwy
obraz ukochanéj osoby, pomimo chwilowych oko-
licznogci i jéj wlasnego nawet oporu.

Prawdziwy przyjaciel wierzy w ten obraz, kocha
go, zyje dlan mowige: ,, Wytrwanie, cierpliwosci
tylko; a to przeminie, on (albo ona) powrocil Kto
posiada takiego przyjaciela, ten powroci.

W takim polozeniu znajdowala si¢ Kleonora
1 jéj siostra. ‘

W tymze czasie polepszylo si¢ Henrykowi; z da-
walo sie, ze mu powrdcila dawna wesolos¢, ktdra
zatarta w rodzinie przeszle nie mile wrazenia. Cze-
$ciéj niz przedtém wychodzil w towarzystwie ro-
dziny, uwazajac pilnie na siostre i majora.

W ktotce oswiadezy! sie major R., proszac o re-
ke Ewy. Rodzice jé) przygotowali si¢ na ten wy.
padek. Nie cheieli stanowezem odméwieniem dzie-
cie swe unieszcezesliwié, lecz postanowili zazadaé
od niéj i od majora roku proby, w ktérym nie miell

g




si¢ widywac, ani pisywaé do siebie. Dopiero po
uplywie tego czasu, miala nastapié ostateczna od-
powiedz, o ile zyczyé sobie jeszeze tego beda oboje.
Eliza nabierajaca coraz silniejszego wplywu
na. meza przy dopelniania scislem i dokladnem
powinnosel swoich, sklonila go do takiego postano-
wienia, starajac sie natchnaé go nadzieja, ktérg sa-
ma zywila, ze Kwa w przeciggu czasu tego przekona
si¢ o niegodnosci majora i zastosuje sie do woli
rodzicédw, pokona milosé, ktéra dzis czuje, albo ze
major mitosciaku Ewy uszlachetniony, i staly, sta-
nie si¢ jéj godnym. To bylo przeciez jedns - z naj-
ulubienszych zasad radcy, ze czlowiek zawsze sie
moze poprawié ichetnie przyzual, ze milogé cno-
tliwa jest do tego najskuteczniejszym srodkiem.

Liagodnie ale stanowezoméwil z e6rka, wyjasnia-
jac jéj caly stosunek, nie ukrywajac jak bolesnym
bylby dla niego ten zwiazek i odwolal sie w konecu
do jéj rozsadku, czy wiele wymagano od niéj, za-
dajac tylko roku zwloki proby. Ewa gorzko pla-
kala, ale wzruszona dobrocia rodzicéw, przystala
na ich Zyczenia, przyrzekajac choé z bolescia, ze
dopelni ich woli.

Majorowi zas odpisal radea list otwarty i szlache-
tny, lecz weale uie stodki, wymagajac, zeby on jako
maz honoru, zadnym sposobem nie sklanial Ewe do
zlamania przyrzeczenia danego rodzicom, gdyz
w takim razic zerwalby stosunek przyjazny z jéj

37

rodzing. Po przeczytaniu Ewie listu, ktory ja ko-
sztowal wiele lez, gdyz nadaremnie starala sie
uprosi¢ ojca, by zmienit niektére wyrazy, podiug
niéj zbyt surowe, a ktore radcy za fagodne si¢ wy-
dawaly, wyslano list jeszcze tego samego dnia
1 wszystko uspokoilo sig.

Ewa ulegla by byla spokojnie woli ojca, ulatwia-
jacego jéj wszelkim sposobem wykonanie tejze,
gdyby nieliscik przystany wieczorem drugiego dnia
od majora, ktéry cals dusz¢ Ewy wzburzyl iina-
czéj mastroil. Major uskarzal si¢ na niesprawie-
dliwo$é, niestusznosé i okrucienstwo jéj ojca, opi-
sujac w namietnych wyrazach swa milogé, nieskon-
czone cierpienia, rozpacz i t. d.

Po przeczytaniu tego listu Ewa zachorowala
nie tak ciatem jak dusza i pragnela z asesorem po-
méwi¢. Przyjacieli lekarz domu przyszed! do nig;
natychmiast.

,,Czy sprzyjasz mi pan? zapytala go Ewa za-
raz po wejseiu.

,,»Czy pani sprzyjam* odpowelzml qpoﬂ%dajac
na nig wzrokiem, ktéry serce winném usposobieniu
bedace mogt by rozpalié.—

,Jezeli mipan sprzyjasz, jezeli nie mam zachoro-
waé na praw de, cia gnela daléj, mowige gwaltownie
i szybko ,,to pan musisz dorgezy¢ list ten major owi
; przynies¢ mi odpowiedz. Ojciecmoj 1 wszyscy do
njegouprzedzeni,nikt go tak niezna jak jal Jestem pra




w'ie oblakana i wpadlabym w rozpacz; gdybys pa
e zlitowal sie¢ nademnsg, Ale pan musisz)lrnipon
modz potajemnie... Nie chcesz pan? Jezeli mi 4
Sprzyjasz wezmiesz ten list i...¢ v
Waszystkiego pani zadaj odemnie — tylko nie
?ego, musze odmoéwié, dlatego wlasnie ze p.ani sprzy-
Jam. Zaprawde czlowick ten nie godny pani, nie
jest godny. :
»»Ani slowa na niego! Lepiéj g0 znam, niz wy
wszyscy. — Ja go tylko znam, wy wszyscy jeste-

Scie wrogami szczgscia naszego. Jeszcze raz pro- ¢

8z¢ pana, ie Tzami prosze! Czyz cos tak wielkiego
oy - T .

ymagar; Dobx:oczynco moj, moj przyjacielu, czyz
nie wysluchasz progby?:¢ '

Dozwolisz mi pani, rozméwié sie z ojcem?<

» O tem? Nie, nie — niepodobnal«

Musze wiec odméwié pani! Wielce mie to boli
> e . . : :
zle W t€) sprawie nie cheg rak plamié i dopomagaé

. SR % . =

0 I;eszcz@scm. Zegnam panig.*

7 trzymaj si¢ pan! Wysluchaj mig pan prze-
ciez — czego si¢ obawiasz pan dla mnie?«

» Wszystkiego od czlowieka takieco jak R.¢

»»Jego nieznasz i mnie, ¢

P e : o

,,}b Jego znam 1 panig, dlatego tez chetnidj sko-

Czylbym w ogien, niz z listem od pani do niego®
. % - 2
To jest ostatnie slowo moje:

*
Nie che N1 ]
> cheesz ps VAT 1 I
. / p.'m. Nie 8przyjasz mi pan, o! nie
mam juz przyjaciela. =

Ewo — Ewo, nie méw tak pani. Grzeszysz! Pa-
ni nie wiesz.... wszystkiego zadaj odemnie, a na-
wet zycia.

,,0, przez pania stracito ono dla mnie wszelka
cene, zadaj pani...©

,,Slowa czcze przerwala Kwa i odwrécila sie,

,niczego juz nie zgdam od pana, panie asesorze!
Przebacz mi pan, zem go trudzita.

Asesor spolgadal na nia przez chwile spokojnie,
polozywszy chyzo rekena piersi po lewé;j stronie,
jakby tam bol uczul—odszedl wiecéj jeszeze za-
smucony, niz zwykle.

Niespodzianie przykre stosunki Ewy zrodzina
1zejszemi sie staly. Fwa nspokoila sie. Major R.
pojechal do znajomego na wies, niedaleko miasta,
na $wieta Bozego Narodzenia. Tego samego dnia
weszla Ewa do biblioteki na herbate, przepedziw-
szy dnikilka w swoim pokoju. Radca wyszedl na

przeciw niej z roztwartemi rekami, usciskal ja, po-
sadzil pieszezae na sofie obok matksi, przyniost jéj
sam herbate —nawet kochanek nie moglby wigeéj
byé uprzedzajacym. Ewa widoczrie nie byta obo-
jetng na takie dowody milosei, ale nie przyjmowa-
Ia ich z radoscizg. Rumieniec wystepowal na jéj
twarzy, to znowu bladosé i zdawalo sie nieraz, ze
Iza zablysnie w jéj oku, lza zaluiwyrzutu su-
mienia.

Od tego czasu powracala zwolna dawna serde-
cznogé, dawny spokéj w rodzinie. O majorze nike




nie wspominal i jak za wiosny powrotem, trawa sig
zieleni, lis¢ sie rozwija, chociaz niebo pochmurne
1 wiatr pétnocny jeszeze nieraz zawiewa, tak w do-
mu Franka powstawaly wrazenia slodkie 1jasne
godziny, nieswiadomie wywolane powrotem mil-
szego stosunku w rodzinie. Warto bylo widziec
matkel Jak si¢ krzatala, niby serce domu, jak brala
udzial we wszystkiém, jak wszystkim przysposa-
biala przyjemnoscei i uciechy, jak krecila sie po do-
mu, fagodna i pocieszajaca i radosé niosaca. Zda-
wala sie tchngé slodycza i miloseiz. A przeciez
w duszy nie byla weale spokojna, do troski o cérke
przylaczyl sig niepokdj o przyszlosé i szezedcie
Henryka. Zyczenia jego, uczucia i mysli znala
lepiéj niz inni; dlatego spojrzenia ich szukaly sie
czgsto w tkliwem porozumieniu, dlatego bladla
i trwozyla si¢ za przyjéciem poczty z Sztokholmu
1 nadejsciem godziny pocztowéj. Poczta praywiess
mogla dla Henryka wazne wiadomosei.

»Elizo kochanal* méwil radea z tkliwa Wy-
mowka. ,,Po co ten niepokéj, nierozsadna troska.
Przyznaje, ze wszystkich nas uczezesliwitoby i ucie-
szylo, gdyby Henryk otrzymal posade o ktéra sie
stara; jezeli zas jé] nie otrzyma, jeszcze nic nie-
ma, straconego, osiagnie p6ézniéj inng. On ﬁllody,

~moze jak wiele innych, zaczekaé. Jezeli poezye
Henryka nie zostang uznane za wzorowe, Jezell nie
otrzymaja nagrody, to jeszcze w imie Boze, nie
ma czego boled, chociaz nic bedzie szezesliwym

poeta, to staniesiemozezato tym praktyczniejszym
czlowiekiem. Nie bardzo bym sie tém martwil,
przyznam si¢. Wolalbym postaé posade i wiersze
gdzie pieprz rosnie, niz zebys ty bladlai chorowala
na nerwy. Przyrzeknij mi, ze wnajblizszym dniu po-
cztowym bedziesz spokojng 1 nie bedziesz wygla-
da¢ jak ksiezyc zachodzacy, bo inaczéj rozgnie-
wam sie 1 zatrzymam u siebie wszystkie listy,*

Do dzieci zas rzekl ojciec: ,,Czyz nie macie ro-
zumu; aby co$ wynalesé czemby mozna zatrudnié
i rozerwaé matke wnieszezesliwych dniach poczto-
wych? Henryku! od ciebie zalezy, zeby byla spokoj-
nga. Jezeli jéj nie przekonasz, ze cokolwiek spotka
cie w $wiecie, zniesiesz jako maz, to powiem, ze nie

~zastugujesz na mitosé mojg.* . !

Henryk zarumienil sig, a radca mowil daléj:
+A ciebie Gabryelo, nie nazwe juz nigdy mojg do-
weipng céreczka, jezeli nie przygotujesz zagadki
na poranck pocztowy ktéraby matke tak zajela, ze-
by o wszystkiém zapominala,<

Nastepny ranek pocztowy nadzwyczaj byl ozy-
wiony, Henryk nie prowadzil nigdy ciekawszéj roz-
mowy, nigdy wigedj nie weiggneli mlodzi matke
w swoje rozprawy. Przy nadejéciu godziny pocz-
towd], matka byla zajetarozwigzaniem zagadkiv. po-
danéj sobie przez Gabryele, usilujacéj wraz z Hen-

rykiem swemi pomyslami i zartami zagadke jesz-
cze bardziéj zawiklaé, pod pozorem pomagania mat-
ce do jéj rozwiazania. Zagadka byla nastgpujgcas




Od trosk i klétni,
Szybko uciekam.
Z burza i bieda
Spolki sig zrzekam.
W zimném sercu
Stygne i gine,
W ognistych upalach
Predko przemineg.
Zamkii rygle
Nie wstrzymaja mie,
Gdzie wolnosé kwitnie
Tam chetnie lgne.

Poranek md; graniczy

Z dniem madrosei;
Lecz najchetniéj spiesze
Na przeciw milogei.
Z pigkna niewiasts
Nieraz sig tacze
Z dzieémi igrania
Nigdy nie koneze.
Chociaz wzrokowi
Czasem sig kryje;
Przeciez z dobremi
Chetnie ja zyje.
Chociaz w poranku
Zniszezysz mnie.
Zrosy wieczorna
Powitam cie.
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Chociaz zagadka ta nie nalezala weale do najle-
pszych utworéw Gabryeli, przeciez bawiono signig
z zajeciem, a Henryk najdziwaczniejsze podawal
rozwiazania. Liecz matka nie dala si¢ zabalamuci¢
i zawolala starajac sie wesole dzieci przekrzyczéc,
ze znaczeniem zagadlki jest.

SZCZ BSC 1E.

Szezesciel powtérzyl radea wehodzac z lista-
mi i dziennikami ,jak widze wrézyé umiecie. Ga-
bryelo, dziecig moje wynagrodze cig przeczytaj to
matce! ¢ I polozy! przed nia dziennik.

Gabryela go wziela, ale przerzucila szybko wszy-
stkie kolumny dziennika, poskoczyla, klagnela w
rece i zawolala; ,,Poezye Henryka otrzymaly pier-
wszg nagrode!« aE

,,I do Henryka, dodal radea, sa listy; jestes no-
minowany. ...« Mowe radey zagluszyly okrzyki
radosne. Henryk byl w objeciach matki, otoczony
siostrami cieszacemi si¢ ze lzami w oczach. Radca
przechodzil sie po pokoju szerokiemi krokami, na-
reszeie stanal przed uszezesliwionéni gronem i
rzekl:,, Uspokéjcie sig! Dozwoleie i mnie wz13§6
udzial, Elizo dzicki tobie, Zes mnie nim obdarzyla,
a ty synu przybliz si¢, powiém ci.... lecz mu nic
nie powiedzial; oniemiony z rozruszenia uscigkal
ojciec syna i odwzajemnil podobnie corkom ich ser-
deczne pieszezoty. Przybylo zarazem wicle listéw




z Sztokholmu zawierajacych pochlebne wyrazy, ra-
do-s'ne powinszowania dla mlodego wieszcza. Mto-
dzi przyjaciele Henryka tryumfowali,

Prawie zanadto bylonaraz tego szczescia. W pier-

wszej chwili po otrzymanych wiadomosciach, radosé
byla cicha, rozczulenie przemagalo, ale wkrétce
wybuchla na wsze strony jak iskry. Wszyscy za-
plfagngli uczcié uroczyscie dzien ten ijego bochate-
ra, 1 gdy gospodarz byl zajety przyrzadzaniem pon-
czu, (wszyscy mieli pi¢ zdrowie Henryka) drudzy
uktadali plany podrézy do Sztokholmu. Cala ro-
dzina cheiala byé z nim wtym dniu $wietnym. Ewa
wrécila prawie do dawnego ozywienia, opisujac po-
dobng uroczystosé, ktérej byla swiadkiem w aka-
-iemii ySzwedzkiej: Henryk rozprawial szeroko o
Sztokholmie, pragnal pokazac matce i siostrom
pigkng stolica. Mieli obaczyé galerye, byé na tea-
rze, widziéé i slyszé¢ §liczna panne H., zachwyca-
Jaca Jenny L. obejrzeé potem zamek, miejsca prze-
chadzki, widoki, §wiatynie, piekne posagi na pla-
cach publicznych, jeden znich cheial Henryk oba-
lic—tyle bylo pigknego 1przyjemnego do widzenia
w Sztokholmie,

Matka zgodzila sig chetnie na zamiar podrézy.
Ojeiec wszystkiemu potakiwal. Oblicze wszystkich
Jjasnialo radoscia.

9 ' :
Napéj ponczowy wonil szezesciem.

Mlody baron L. kochajacy bardzo Henryka, a

wiecej jeszcze lubigey wezystkie halasy weselne,
szalal z radosci i pustoty, obchodzac dzien ten, ze
wszystkiemi tanczyt. Ludwika nie mogla mu sie
oprzeé, mala panienka musiata dozwoli¢ ze soba
hulaé, w rzeczy samej za§ tak byla chciwa tadea
jak i on; nawet radca musiak si¢ z nim krecié; w
koncu tanczyl zstolkami i stolami, a goracosé p on-
czu przyczyniala sie wiele do podniesienia jego
zapalu.

Przykro bylo radey, ze wlasnie dnia tego mial
dom opuscié, ale wazne sprawy przymusily go do
odjechania tego samego wieczora, a nie méogl po-
wrécié predzej jak za trzy lub cztéry dni. Chociaz
zostawial rodzine w dobrém zdrowiu i wesoloses,
przeciez trudniej mu bylo rozlaczyé sig znig teraz
niz kiedykolwiek. Pozegnawszy sig juz, wrocil je-
szeze raz—co sie rzadko zdarzalo—ugciskal po-
wtérnie zone, okrecil sig w wilczurze z cérkami
niby wesolo, odszedl chyio i potracit dosé silnie
barona L., gdyz ten. w niepohamowanej pustocie
jak pies, zebami porwal za jego wilezurg. Gdy je-
szoze ze sanek rzucil wzrokiem na okna bibloteki,
zegnajac reka zong i edrki, obaczyly zdziwione Zze
mial Izy w oczach.—

Ale obecna radosé, $wietne nadzieje przyszlosei
zajely umysly pozostalych. Wieczér zeszedl wirdd
uciech i wesolosei, baron L. spijal poncz z domo-
whikami, az mu si¢ jak wszystkim glowa zawrdcila,




a napomnienia Ludwiki byly jak na ogien prézno
wylane krople wody,

Radosé Henryka byla szlachetna. Rozpromie-
niony wyraz jego ozywionej, pigknej twarzy przy-
pominal Apollina.

»,Gdziez sig podzialy smutne twe przeczucia‘
szepnela Eleonora,, wygladasz mi teraz, jakbys
nawet Sternheka chetnie usciskal.

», Caly swiat, odpowiedzial Henryk przyciskajac
siostre do piersi, ,,tak jestem szczesliwy, ¢

A przeciez byl ktos w domu, szezesliwszy niz
Henryk.... jego matka. Patrzac w pigkne rozjasnione
oblicze syna, myslac czém jest, a czém byd moze,
o laurach majacych ozdobi¢ ulabione skronie, o

swietnej przyszlosci oczekujacej jej dziecie ukocha-

ne, serce jej bilo najwyzsza rozkoszg macierzynska,

przepelniala je niewymowna blogosé i szezesliwosc,

ktéra tak byla wielka, ze prawie z trwoga grani-
czyla, gdyz zdawala si¢ za wielk na te ziemie.

A przeciez—inéwimy to z radosng wdzieczno-
$cig—ziemia moze znies¢ wiele nadziemsk iej szeze-
sliwodci nie psujac jej i nie ploszac. W cichosed,
w skrytodci zakwita szczedcie takie, dla tego swiat
malo wie o niem, niewierzy wnie. Lecz dzigki Bo-
gul ono istnieje po wszystkie wieki u wszystkich

_naroddéw; czém sig cieszymy razem ze szczesliwemi.
W rzeczywistosel rzadziej niz wksigzkach, ze bywa
po wielkiem gzczedciu nastepuje zaraz.

- NIESZOZESCIE.

Po wesolym wieczorze nastgpila noc, a czlon-
kowie rodziny Franka spali juz snem twardym,
gdy nagle o pénocy obudzitichkrzyk,,Ogien, Ogien!
Dom gorzal, dym i plomienie bily na wszystkie,
strony, gdyz pozar rozszerzal sie zniestychang
szybkoscia. Zamieszanie wielkie nastapito, matka

wolatla na dzieci, domownicy i sludzy jedni na

drugich. Wpot odziani nie mogacnic ocalié, zgroma-
dzili sie mieszkancy domu, wmiejscu przed domem,
dokad mnostwo ludzi przybylo, poczynajac gasié
ogien pbdczas, gdy dzwony na wiezy gwaltownie
bily, a bebny glucho sig odzywaly po ulicach mia-
sta. Henryk uniés! ze soba mtodego L. ktory onie-
mial z przestrachu i byt cigzko raniony. Dzikiem
oblakaném okiem spojrzala matka narodzine, nagle
wykrzyknela:,, Gabryelal,, irzucila si¢ z przeni-
kliwym krzykiem w plomienie. Wnet obstapiono
corki, wstrzymujge je przemocs, zeby za matka nie
poszly, tylko dwajmezowie przedarli sigprzez thum,
pospieszajac predko za nig. Jeden z nich byl pie-
kny, teraz daleko piekniejszy,—syn—drugi—podo-
bny do cyklopa jak ich sztuka wystawia w podzie-
mnych kuzniach, mial jednak dwoje ocz blyskaja -
cych ogniem, jakby wyzywajacym do walki plo-
mienie. Obadwa znikneli wdymie. Wtej chwili
wszystko ucichlo. Beben zamilkl, lud zaledwie od-




dychal, cérki wyciagaly rece w milczeniu, a dzwon
uderzal glucho podczas daremnego deszczu sika-
wek, gdyz pozar rozszerzal sig coraz dalej. Nagle
ozwal sig krzyk srod tlumu, serce kazde bilo ra-
dosnie, gdyz matke wynidst syn na reku splomieni
wyciagajacych za nim syczace jezyki, i-—znowu
wzni6sl sie okrzyk radosei, cyklop czyli assesor
ukazal sie w oknie pietrowém, a w klgbach dymu
bielita sie postaé, ktora przyciskal do piersi. Pred-
ko przystawiono drabing i wnet Jeremiasz Munter
okopcony i osmolony, ale szezesliwy zlozyl omdlala,
lecz ocalong Gabryele u stup matki i sidstr. Powr6-
cil potem do pozaru z Henrykiem, iudalosi¢ im
ocali¢ jeszcze biérko z bardzo waznemi papierami
radey. Kilka oraz drobnostek uratowano. Ito bylo
wszystko. Dom byl drewniany i spalit si¢ na po-
pidl pomimo wszelkiej usilnogci, ugaszenia pozaru,
a poniewaz dom stal na osobnosci, wiee tylko sam

zniszezal, nie przynoszae szkody innym zabudo- :

waniom. ,

Henryk powrdciwszy znuzony, zastal rodzine
umieszezong w szezuplém - pomieszkaniu asesora
polozonem w rynku, a Jeremiasz zdawal sig pomno-
zaé w dziesieé osob, zeby zaspokoié wszelkie po-
trzeby godci. Starej jego gospodyni zawrdeil glowe
przestrach i goscie w ubogim domu pana. Liecz ten
umial sobie poradzié; gotowal kawe, stal posltania
i zdawal sie calkiem zapominaé ze sam ucierpial

niemalo przy pozarze.Smial sie sam z siebie ocierajac
z oka lze mimowolna nad nieszczesciem przyjaciol,
7 wszelka usilnoscia pielegnowak wszystkich. Ludwie

‘kai Eleonora pomagaly mu z spokojng mocg duszy.

,.Czy sie nie ustatkujesz imbryczku; nie przesta-
niesz wybiegaé; przeciez dla pan gotujesz teraz
kawq‘.“krzyczal agessor. ,,Oto panno Eleonoro kro-
ple dla mamy i dla Ewy; siostro Ludwiko, badz
dobra i pom6z mi W mojém zatrudnieniu, a panicz‘¢
odezwal sie do Henryka, spojrzawszy nan bystro
i biorac go szybko za reke ,,paniczu chodz ze mng
muszg sie tobg cokolwick zatrudnié.© T rzeczywi-
scie nie bylo ani chwili do stracenia. Wzburzenie
krwi przyprawilto Henryka o niebezpieczef]stw.o
zycia. Asessor zdjal predko zniego suknie i pugeil
mu krew, w chwili gdy przytomnosé stracil. ’
,, Takbydstabym® wyrzekl asessor niby gniewnie
gdy Henryk przyszedl do siebie ,,jak mozna byé
tak slabym jezeli sig jest dosgé <,)dwaZnymI Teraz
juz minglo niebezpieczenstwo. Smieré igrala z na-
mi téj nocy, lecz przemoglismy ja. Teraz udajmy
sig do pan i sluzmy jako grzeczni rycerze. Ale
pierwéj musz¢ si¢ umyé, zebym nie wygladal, jak
rycerz smutnego obliczalé

Bremer, Ognisko. T. IL
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SKUTKI

Slonice poranne oswiecalo jasno, sniegiem pokryte
blyszczace dachy domow w okolo rynku, barwiac
najpiekniejszemi kolorami ztocisto blgkitnemi chmu-
ry dymu, wznosace si¢ powoli nad zwaliskami po-
gorzeliska, ~w popiele przypruszonym sniegiem
grzebaly wréble, swiegocac radosnie.

Matka i corki spogladaly lzawem okiem na to
miejsce, gdzie przedtem wznosil si¢ dom ich mily
i fadny, lecz zadna niepoddala si¢ smutkowi. Ewa
wprawdzie plakala bardzo? lecz z innego, ukrytego
zalu. Wiedziala ze major R. przepedzil noc wmie-
icie, a przeciez nie widziala go!

Zrana ozywilo sig pomieszkanie asessora, dokad
wiele ludzi si¢ zeszlo.” Przybyly zaprosiny ofiaru-
jace Frankom dom i ognisko, panienki poprzjcho-
dzily z sukniami, studzy z panstwem swém na ich
uslugi. Przyslano im ladne naczynia, piekarz
przyniésl kosz z chlebem i bulkami, piwowar przy-
stal piwa, inni wina. Byla to jedna =z pigknych
scen Zycia towarzyskiego, dowodzaca jak powazali
kochali wszysey rodzine Frankéw.

Pani Gunilla przybyta dobra, gorliwa, gotowa

walezy¢ z kazdym, ktoby powazyl sie opieraé jéj

zyczeniu zabrania z sobg przyjaciolek do powozu
ido domu przygotowanego juz dla nich. Asesor
nie sprzeciwial sig temu, lecz z milezeniem przy-
patrywal si¢ odjazdowi spogladajac ze 123 w oku
na powdz oddalajacy Ewe. Wszystko w kolo niego
znowu opustoszalo i ncieklo.

Tego samego dnia wieczorem byl juz ojciec ro-
dziny w kole swoich, przyciskajac ich ze tzami ra-
dosci;—gdyz wszyscy byli ocaleni. W kilka dni
napisal radca do jednego z przyjaciol.

Pierwéj przed tym wypadkiem nieszczgsnym,
nie wiedzialem jakie skarby posiadam w mojéj Zo-
aie i dzieciach, nie wiedzialem ze mam tyle przyja-
ciél i dobrych sasiadéw. Dziekuje Bogu, ktgry
mnie obdarowal taka malzonks, takiemi dzieémi
i priyjaciolmi.’ Dyzieki ostatnim, wszystkie potrze-
by mojéj rodziny zaspokojone, a nawet wigcej niz
to! Na wiosne odbuduje dom na dawném miejscu,
Jakim ‘sposobem pozar wybuch! niewiem i nie do-
chodze tego. Nieszezescie wydarzylo sie dajac na-
uke na przyszlosé. To dosyé. Dom moj tylko
w ziemskiem mieniu ponidsk uszezerbek, nie zu-
hozal w milosgs, ktora wezystko latwo zniesé iule-
czy¢é. Pan dal, Pan wziak, imig jego niech bedzie
pechwalone « I rzeczywiscie niedochodzil radea co
moglo spowodowaé pozar. My za$ pozwalamy so-
bie wypowiedzie¢ mnasz domysl. Prawdopodabnie
wybuch! on najpierwéj w pokoju barona L. ktory
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bedac pijany zapewne dal mu powéd, on sam jak
sie zdaje tak sadzil; wypadek ten jak i obejdcie sie
z nim rodziny Franka, wielka korzystng sprowa-
dzil zmiane w usposobieniu i charakterze mlo-
dziefica. W krotce potém zabral go ojciec i poje-
chal znim radzi¢ sie lekarzy w Kopenhadze, gdyz
oczy mlodego barona ucierpialy przy pozaze. oba-
czemy go znowu W pbzniéjszéj epoce naszéj po-
wiesel.

Corki zajely sie seryo zamiarem dawniej juz po-
wzietym szukania sobie niezaleznego spsobuutrzy-
mania, 2 w obecnej chwili usilowaly uliyé troskom
rodzicdw i niebyé nikomu cigzarem.

Ewa pragnela przyja¢ zaprosiny na wie§ W po-
blizu miejsca, gdzie major R. przebywal. W Aksel-
holmie otworzyly sig dla rodziny Franka serca, ra-

miona, skrzydla opiekuncze, corpsde logis. Nie bra-

klo namiejscach do przesiedlenia sig, ale radca pro-
sit swoich, zeby na jakis czas zaniechali wszelkiej
mysh wydalenia sig zdomu.,, ZiaLilka miesiecy** mo-
wil,meze na wiosne, uczyfcie co sig wam podoba, ale
teraz zostanmy razem. Pragne widzie¢ was okolo
siebie, zebym byl przekonany; ze wszystkich was
mam. Nie moge zniesé mysli, zeby mi teraz ktore-
go z was braklo.¢—

A przeciez mysl ta mimowolnie musiala sie mu
nasuwaé. Od czasu pozaru Henryk byl staby, nie-

ustanne bicie serca opanowalo go i nieopnscilo od
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owej nocy. Do tego cierpienia przytaczyly sie na-
pady kaszlu i kurezow, raczej wzmagajace si¢ miz
ustajace, mimo wszelkich zaradezych srodkow. Tem
bardziej teraz niepokoilo to radeg, Ze syna wiecej
kochat i cenil niz przedtem. Przed pozarem nie mo-
zna bylo nazwaé stosunek ojea z synem bardzo
serdecznym.

Pieknie méwi wyznawca Islamu, ze gdy aniol
gmierci zbliza sie do czlowieka, pierwéj cien skrzy-
det jegonan pada. Juz w poczatkach slabosci Hen-
ryka padl na dusz¢ jego cien smutlu, i wzmagal sie
wraz z choroba.

Mlodzianowi obdarzonemu wszystkiém co upi¢-
knia Zycie, wstepujacemu w zawod ozdobiony wa-
wrzynami i rézami milosei, nie fatwo bylo odwro-
cié sie od takiéj przyszlosei a slucha¢ slow, ktore
mu szeptalo dniem i noca serce mocno bijace:
»» Wstepujesz do grobu! Predzéj bié gwaltownie
nie przestane, az otworzy sig jego podwojel® Liecz
dla umystu jaki Henryk posiaﬂak nie jest odlegia
droga ciemnosci od swiatla. W duszy jego spoczy-
walo to, co u jednego wieszeza mowi czlowiek do
Pana zycia i smierci:

,Gdy w wytoku Twym zrozumiemy pismo Twe,
Pokornic przed niém glowy nasze chyly sie.”

Dnia pewnego Henryk rozmawial dlugo z ases-
sorem, swym lekarzem bieglym i troskliwym. Gdy




tenze od niego wyszedl mial lzy w oczach, Henryk
zas powrociwszy do swoich byl bledszy niz ZWy-
kle, lecz cala jego istote oblewal lagodny, uroczy-
sty spokéj. Od téj godziny zmienil sig calkiem;
stal si¢ lagodny, spokojny, a nawet weselszy 1 mil-
szy niz przedtém, Oczy jego zdobil wyraz nieopi-
sanéj jasnosci i pieknosci. Cien zniknal z duszy
jego.

Ale cieni 6w padl na tg, ktéra juz od poczatku
stabosci Henryka nie byla podobna do siebie —na
jego matke. Wprawdzie rozmawiala, poruszala sie
1 byla czynng jak dawniéj, ale bolesna trwoga roz-
dzierala jéj dusze, zdawala sig¢ byé obea zyciu
ktore jg otaczalo, a kazde zatrudnienie nie Scigga-

Jace si¢ do syna bylo jéj obojetne albo przykre,
corki wigc usuwaly starannie wszystko co moglo
Jéj by¢ niemilém. Matka nie odstepowala prawie
syna, i jeszcze nieraz wracaly chwile slodkie dla
rodzenstwa, majacego si¢ rozlaezyé moze na diugi
czas: :

— Choroba Henryka wzbraniala mu wszelkiego
nat¢zenia umystu. Musial zaniechaé ulubionych
nauk, ale duch jego nie mégl zasypia¢, pocieszal
si¢ pijac z mlodzienczego zdroju sztuki. Najwiecéj
czytal poete, ktory krotko zyjac wiele ucierpial
1 wyspiewal, ktéremu z wienca cierniowego wyro-
sty najpiekniejsze wawrzyny. Stagnelius byl tym
poeta; Henryk ulozyl muzyke do niektérych jego

piesni, a matka, $piewala mu _]e p(.)dczas. ‘dh.lgich
zimowych wieczordéw,—wolal jéj s:p}ew, niz siostr,
a stuchajac cieszyl sig sila, uwaln}a_]@cay zwyciezko
poete od pomrokéw i cierpieft iycm.- §

Okolo tego czasu spostrzezono, ze w obec?osc.l
matki méwil czesto o pieknych stronach smierci.
Zdawalo sie ze ja cheial pomalu prz~ygo§owaé df)
predkiego rozlgczenia sie i ulagodzi¢ cigzka ¢
zalosé. .

Eliza lubila pierwéj rozmowy takie, lubila wszyst-
ko co ciemne strony zycia rozswieca, ale te.raz bla-
dta zwykle skoro rozmow.a:-'wzigla te.n kl‘?r;mel.;,
trwoga przebijala sig w ¢ ocz’z_lch i starala sig
przerwaé rozmowe jak najpredzéj.

Jednego wieczora rodzina byla ‘zgromadz(.m}qf
w poufatém kolku, i asessor do niego nalezal;
rozmawiano o snie; Henryk wspomnial bardzo daj-
wne poréwnanie $mierci ze snem, ni’e .uvs"aZal.‘](i
za tak trafne ze wzgledu na stan uspienia, _]fmk
raczéj ze wzgledu na podobiefxst‘wc.) w ockmem]lol.sx,q.

,I w czémze znajdujesz najwicksze podo 1\en-
stwo?** zapytala Eleonora. ;

,, W tém, ze sig budzimy i powstajem z zu-pel.nzy
$wiadomoscia, pamiecig, stanem duszy w jakim
spoczelismy.

»To byé moze* rzekl asessor, ,lecz zkad pe-
wno$é co nastepuje po $mierci?< .

,,Objawienie daje nam pewnosc‘ odpowiedzial
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.Hfm.r)‘rk z ozywioném obliczem. »Czyz potrzeb

J.asme,]széj nauki nad te, ktéra zawiera objawieni .
ge podobny nam cialem umarl, zmartwyclj owsle?
1 po tyfn $nie w clemnym grobie mial tai} woil :
“tled'zeg i przypomnienie najdrobniejszych sz:}ze ‘6@’
tow Zycia, Jak przed $miercia. Jakéejz jasno i E;Ql’o-
go 1fo’zs'\.v1eci1 ten przyklad ciemne podwoje Orobu;
Ob'a.swmty odtad zlaczone, nad niezcrlgbion:;prze;
pascia r.n?st' stanal, podrézny moze s?g don zblizyé
Ezz (l:)oz_)atzm, a przyjaciele iyczyé sobie ,dobréj
. Sg;]y}kj gigiﬁspoko‘]nosm@ u schyltku zycia, jak
. ;;70:e‘};h\:;lexp(;l');fgugc:ﬁkonwulsyjnie rece matki,

e 7 ucho z rozpacza: ,,Nie

b odejsé Henryku! Hearyku ty mnie nie

opuscisz!* I omdlala mu na reku.

Odtad Henryk nie rozpoczynat nrzy matce roz-
mowy dl:a niéj szkodliwéj. Staral sLig Ja rozweselié
1 Pspokab).a”c', a siostry dopomagaly mu w tém wier-
nie. Mm.e.] niz kiedykolwiek mialy teraz ochote
vs.fyf:hodzl(-': z domu, bywaé w towarzyystwach- prze:
ciez c.zymly to niekiedy, aby dogodzié zy,czeniu
brafsa 1 m6dz potém opowiadaé rzeczy bawigce je-
go i matke. Najezesciéj w pokoju Henryka Lnasi
powaly s.prawozdania, nieraz przytém us}miqnc; s?-
Sferdeczme. O! wrodzinie zgodndj smutek ni‘e csto?
sig .latwo, a jezeli przyjdzie jednéj chwili, to w dr
giéj go rozproszy. : :

Zdawalo sie, ze Ewa zapomniala w tym czasie
o swoich troskach, stala si¢ takze jednym z kwia-
téw w tym wieneu wdziekéw i czuloscl, ktory sig
wil w kolo ulubienca rodziny; nawet radca oddalal
sig czescié) niz zwykle od zatrudnien i laczy! z kol-
kiem rodzinném. Zaden chory nie mial milszego
otoczenia jak Henryk. On to uznawal. Tkliwszy
w skutek slabosci latwo plakal i czgsto mowil:
,Jestem szezesliwy! bardzo szezesliwy! Co to za
szczeseie moédz kochad! W tém najwyZzsze SZCZg-
scie! To wiosna duszy! Nawet sréd cierpien moich
czuje sie tak szezgsliwym, tak bogatym przez was!*
Przyczém bral rece matki i siéstr przyciskajac je
do ust i do piersi!

Nadeszla chwila polepszenia w chorobie Henry-
ka. Radosé byla ogélna w domu, Henryk zdawal
sie znowu wierzy¢, ze 2y¢ bedzie. Moégt wychodzié
i oddycha¢ $wiezém powictrzem zimowém tak mu
ulubioném. Radea ezgsto wychodzil z nim; byl to
pigkny widok, gdy silny, zdrowy ojciec obejmowal
rekoma schorzalego, wybladlego syna. Gdy droga
byla utrudzajgca, wtenczas wzbraniajac predkiego
chodu prowadzil 20 zwolna do domu; wyraz ich
oczu byl nieporownany.

Wiele méwia o pieknosci milosci macierzynskiéj.
Milogé ojcowska ma moze jeszcze co§ powabniej-
szego i tkliwszego, i sadze, ze kto mial szczescie
by¢ wychowanym przez ojca kochajacego i zacne-




98

80, ten z zywszém i glebszém uczuciem wznos;
serce do nieba wymawiajac w pacierzu:
nasz ¢

Uplyn¢lo kilka tygodni. Jedna z przyjaciolek

rodziny miala wyjechaé z corky do miasta, w kto-
rém byla Petrea, i pragnela bardzo wzias¢ ze soby
Gabryele, zaprzyjazniona niezmiernie z jé Ama-
lia. Gabryela chetnie korzystzﬂaby zapewne z za-
prosin, zeby odwiedzié siostre ukochang i rozpa-
trzyé si¢ w Swiecie, gdyby nie slabos¢ Henryka,
lecz teraz nie cheiata zadnym sposobem rozlgezyé
si¢ z nim, Henryk przeciwnie zyczyl sobie, zeby
siostra odbyla podréz mogaca Jéj sprawié wiele
przyjemnosci.

»0zy2 nie widzicie®* méwik »jak Gabryela ble-
dnie tu siedzgc i patrzac na mnie? To wcale nie-
potrzebne, osobliwie teraz, kiedy mi si¢ polepszyto
i wkrétce wyzdrowieje. Tymezasem mozesz nas
rozrywaé listami, a powrdeiwszy z Petrea okolo
swigt Wielkanoenych nie zastaniesz juz brata ska.
bego, gdyz do tego czasu wroce catkiem do zdro-
wial* Do tych stéw dolaczyly sie inne namowy, -
szezegdlnie mlodéj, zywdj Amalii, w koticu dala
sie uprosié Gabryela. Przekonana ze niebezpie -
czenstwo u brata minglo, odjechala z usmiechem
na ustach, ‘ale ze Yzami w oczach, Byla to pierw-
sza wycieczka w §wiat naszéj ,maléj panienki, ¢

O majorze R, nie slyszano weale, a poniewaz

,,Ojcze
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ciw mnie, lecz ja ni
; e moge oprzéé si jéj
o g¢ oprzec sig twoje}
. »Dla tego nazywam sie Wiktorem, czyli zwy-
cigzen, aniotku! Niebo samo potwierdzilo moc
moja. Jestem twoim Wiktorem, kochana Ewo, nie
prawdaz ?< ;
! 5
KIO tak! Az nadto prawda!“ westchnela Ewa
»Ale teraz, Wiktorz iéj w j ;
G g , . 'kto.ilze, mi¢j wzglad na moja sla-
1e zgda] widzie¢ mnie predzéj, az i
# zgdaj zie¢ mnie predzéj, az na wio-
Q;T-.za miesige wyjade do M. Nie zadaj..
ie zadaj 1 'Zyr i i
E,,”Y : 112}1 takiego przyrzeczenia od Wiktora,
wo! Un sie wigzaé nie daje; — lecz ty musisz
uczynié, czego twdj Wiktor wymaga—inaczéj nie
l1)1w1erzy miltosei twojéjl — Céz to? Odméwisz zro
ienia tych kil 5 j i
= Y : ku krokéw aby jego oczy ucieszyd,
Jego serce, zeby go widzieé, slyszéé— zaprawde
ty go nie kochasz.¢ : |
5O kocham, ubdstwiam cig! Wszystko scierpie
: s X (4 o (SR V2 8
ch;;tr.ue dla ciebie, nawet wyrzuty sumienia—alez
rodzice moi—rodzenstwo! Nie pojmujesz ile mnie
to kosztuje oszukiwaé¢ ich. Oni tak dobrzy, po
xS - o 4 . ' . 2 =
;zcxfw, a ja! Czesto walezy milogé dla nich z mi-
'0scig ku tobie. Ni iagaj
N1 z < 1
s BN cliga) zanadto luku, Wi-
] ! eraz—badz zdréw. Drogi méj, zegnan
ciel Za miesige B vl
.7 a miesige zobaczysz w M. Ewe twojal‘
a cail 7 114 7 o -
i c:elm_]. czyz myslisz ze mnie tak opuscié
o it S
ozesz? Gdzie masz pierscionek odemnie?

,,Na piersiach! W dzieh i wmnoey jest on tu.
Badz zdréw. O, dozwol mi odejsé !¢

,Powiédz mi jeszcze raz, ze mnie kochasz wie-
¢éj niz wszystko na $wiecie, ze moja tylko chcesz
byé!¢

,, Lwoja wieczniel Badz zdrow!¢ To powiedzia-
wszy Ewa odeszla bojazliwym krokiem z cmenta-
rza. Major postgpowal za nia pomalu, postaé ja-
kag ciemna wystapila szybko, jakby z grobu po-
wstala, i szla obok majora. Ten zadrzal i uczul
dreszez na catém ciele, gdyz postac wzniosla a
cicha, w ciemnéj nocy, do tego na cmentarzu,
miata w sobie cos tajemniczego, nie ziemskiego;
a gdy ciagle milezac, oczywiscie z umyslu, szla
obok majora, on stanal 1 zapytal ostro: ,,Kto je-
stes?e

,,Ojciec Ewyl odpowiedziano przyttumionym
lecz ostrym glosem, 1 przy $wiateltku bledném,
ktére wiatr przywial, obaczyl major smutne oczy
radey, wlepione wen groznie 1 gniewliwie. Na chwile
opuscila go odwaga, ale wnet odpowiedzial z wia-
sciwa sobie pyszng lekkomyslnoscig: ,, Kiedy tak,
nie potrzebuj¢ ja odprowadza¢.* 1 chyzo ZWro- .
ciwszy sie na bok, zniknal w gestwinie.

Radca postgpowal za corka, nie zblizajac si¢ do
niéj. Gdy powrécil do domu, tak gleboki i bole-
sny smutek wyryl sig na jego obliczu, jaki tam
jeszcze nigdy nie postal. Po raz pierwszy W zyci®




radey, ta glowa silna pochylita si¢ pod nawalem
clerpienia.

W tych dniach przybyl niespodzianie Sternhek
do miasta. Doszla go wiadomosé o nieszczesciu
rodziny, o slabosci Henryka i jéj skutkach, cheiak
g jeszeze obaczyé przed wyjazdem za gra-
nicg. Odwiedziny te, dla ktérych Sternhek nalo-
zyt mil przeszlo dwadziescia, byly dla Henryka
prawdziwg niespodzianks i gleboko wzruszyly go,
a gdy Sternhek wszedl do niego, przyjat go Hetis
ryk Z wyrazem szczerym serdecznego przywigza-
nia. Sternhek pochwyecil ofiarowans reke, lecz na-
gla bladosé pokryla mezka twarz jego, gdy spo-
strzegl zmiane jaks wywarla choroba na powierz-
chownosci Henryka.

; »,Bardzo dobrze zrobiles, ze$ praybyl; dziekuje
ci Sternheku!* wyrzekl Henryk czule. ,,Inaczéj
nie ujrzatbym ciebie juz na tym swiecie. A prze.-
ciez cheialbym  troche pomdéwié z toba przed na-
szym ostatnim rozdzialem.<

Obaj milezeli przez chwile.

,»Cozes mi cheial powiedzie¢ Henryku?« zapytal
nakoniec Sternhek dziwnie wzruszony.

;»Cheiatem ci podzigkowad” odpowiedziatl Hen-
1‘yk., »podzickowaé za twoja surowosé wzgledem
mnie, 1 powiedzieé¢ ci, iz teraz poznaje, o ile ona
byta sluszna i korzystng dla mnie. Cheialem ci po-
dzigkowad, gdyz przez nig stales si¢ mi prawdzi-
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wym przyjacielem, i jestem przekonany, zes mi do-
brze zyczyl. Z naszéj znajomosci te tylko pamigé
i przeswiadczenie zabiore z sobg opuszczajac zie-
mi¢. Radbym wiedzieé, ze bledy moje i niechgtne
obchodzenie sie z toba nie zostawia u ciebie przy-
krego wrazenia; cieszytbym si¢, gdybys pamietal
przyjaznie o mnie i po smiercil*

Rumieniec okryt lice Sternheka, oczy jego bly-
szezaly, 1 odpowiedzial : ,,Henryku! Teraz wiecéj
to czuje niz kiedykolwiek, jak niestusznie post¢po-
walem z toba: Ostatnie wypadki otworzyly mi
oczy, a teraz, Henryku, darujesz mi przyjazi two-
ja? Moja masz na wiekil¢ :

,,Oto jest najpiekniejsza chwilal¢ wymowil Hen-
ryk z radoscia. ,,Przez cale zycie tesknilem za
nia, a teraz mam ja, wlasnie gdy... Boze dzieki ci
za,.tol

,Czemuz z taka pewnoscig mowisz o gmierei
twojéj? zapytal zywo Sternhek. ,»Spodziewam si¢
i jestem mocno przekonany, Ze kaszel twoj nie za-
graza ci niebezpieczefstwem. Zapytam o to naj-
slawniejszych lekarzy za granicg. Albo jeszeze le-
piéj, jedz ze mng i 0ddaj sie staraniom K. a. On
stynie z umiejgtnego 1 szezesliwego leczenia sta-
bosci sercowych. Przystan na to, az PeWnoscia
przyjdziesz do zdrowial«

Henryk zaprzeczyl smutném skinieniem. ,,Ofo
lezy jego ksiegal® przemowil wskazujac na ksiazke




otwarta, lezaca na oknie. Z niéj poznalem stan
méj.¢ — ,,Widzisz Nils Gabryelu?* ciagnat daléj
usmiechajac sie wdzigcznie, kladac reke na ramie-
niu przyjaciela i spogladajge nan wielkiemi oczyma
(gdyz przed smiercia oczy powigkszajy si¢ 1 bly-
szczg) 5,widzisz, oto wschodzi twoja gwiazdal Ja-
sna koléj oczekuje ciebie! Lecz blask twéj slawy
oswieci moj grob! Nie watpie o tém; mysl ta za-
sinucala mnie pierwéj—teraz juz nie. Jezeli mnie
to ugniata, Zzem tak malo zdzialal na $wiecie, to
znowu pociesza nadzieja, ze ty zdzialasz wigcéj,
a ja sig cieszyé¢ bede tu albo na drugim $wiecie
twojemi czynami i szczesciem twojém 14

Sternhek milczal. Rzesiste Yzy skrapialy mu li-
ce; 1 przycisngl serdecznie Henryka do piersi.

Staral siec ze wzgledu na Henryka rozmowe
zwréeié na inny, spokojniejszy przedmiot., Ale ser-
ce Henryka przepelnione uczuciami, tylko w wyla-
niu sie moglo znalézé pokéj. Stosunek obu mlo-

dziencow stal sig teraz innym niz dawniéj. Henryk
byt duszg rozmowy, Sternhek szedl za jego mysla,
stuchal pilnie i z wielkiém zajeciem, gdy mlody
poeta da} bieg wolny swym myslom i uczuciom, na

co przedtém nie powazylby sie byl w obecnosei
surowego sedziego. W istocie dziwna uzyskuje
wznioslos¢ i powage ten, kto stoi na pograniczu
zycia i §mierci. Zdaje sig on juz slyszéc glosy ta-
jemnicze wyzszcgo Swiata; dla tego medrey i silni

na ziemi uwazaja pilnie kazde stéwko konajace-
go, cicho, jak ucznie; poboznie, jak dziecl.

Wejscie radey naprowadzilo rozmowe na inny
kierunek. Sternhek méwil o pracach ostatnich Hen-
ryka, zwracajac sie osobliwie do radey; mowil
o nich jako znawca z takiém uwielbieniem, ze
uni6st radoscig Henryka.

Wielka to roskosz byé chwalonym przez meza,
ktérego sig czci, a ktory skapy w pochwaly. Hen-
ryk uczul to teraz zywo, a do téj radosci przyla-
czyla sig jeszcze wyZzsza — Ze goO Sternhek pojat
zupelnie, tak ze Henryk po jego stowach sam sie-
bie glebiéj zrozumial. Zdawalo sie, ze w téj chwili
jasno ujrzat zadanie zycia, coby cheial i mégt wy-
kona¢. Strumien zycia wezbral obficiéj w jego
piersi: ,,Wracasz mi zycie, Nils Gabryelul* zawo-
tal. ,,0 teraz wyzdrowieje! Wyzdrowieje konie-
cznie zebym znowu lepiéj, czyscié] pracowal niz
dawniéj. Przeciez nic nie zdzialalem do tego czasu.
Lecz teraz, teraz mégtbym... Czuje w sobie Zycie
nowe, nigdy mi nie bylo tak blogo — z pewnoscig
przyjde do zdrowia, lub moze zachowano mi najle-
psze wino na koniec?*

Wesolo zszedl wieczér w kole rodziny. Anieli
niebiescy nie sg pigkniejsi ni szezesliwsi niz byt
Henryk. Zartowal z matks, z siostrami, nawet ze
Sternhekiem najmiléj i najswobodniéj, zdawal sig
najweselszym z obecnych siedzacych przy ciaste-
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czkach cytrynowych, przyprawy Ludwiki, ktéremi
sie ,,nasza najstarsza siostra‘® nie malo pysznila,

a nawet blizka byla mniemania, Ze ciasteczka te
wlagnie cudownie ozywily Henryka. Ale niestety!

Wtasnie gdy Henryk najweseléj rozprawial z Liu-
dwika, uczul gwaltowne bicie serca i bolesci.

Trwaly nieustannie przez trzy dni, pozbawiajac
chorego przytomnosci, wiodac go chyzo do celu
naznaczonego reks Wszechmocnego. Drugiego
dnia opanowal Henryka niespokéj, przepowiadas
jacy zwykle, ze dusza wybiera si¢ na wielka po-
dréz. Radea sam przenosil syna na rekach zpoko-
ju do pokoju, z foza na loze. Cala rodzina nie do-
zwolila sobie snu, ni chwili spoczynku w ciagu
tych dni niebezpiecznych. Suchém, zdretwialém
a bolesném okiem spogladala matka na ulubienca,
postepujac za nim wszedzie, podpierajac delika-
tnie jego poduszke, siadajac u nog jego, usmie-
chajac si¢ lagodnie, gdy myslala ze jg poznal, wy-
mawiajac cicho jego imig.

Wieczorem dnia trzeciego powrdcila choremu
przytomnosé. Poznawal wszystkich, rozmawial
7z rodzefistwem i dziekowal wszystkim. Spostrzegl
ze s3 znuzeni i wybladli, prosit usilnie zeby si¢
udali na spoczynek. Asessor temu przytomny na-
legal takze by go usluchali, zapewniajac, Ze we-
dlug wszellkiego podobienstwa Henryk takze ugnie
spokojuie. Asessor chcial przy nim czuwaé caly
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noc.  Ojciec odszedl z cérkami, a gdy sie starano’.
naméwié¢ do tego matke, miasto wszelkiéj odpowie-
dzi skinela tylko reka z tak bolesnym ugmiechem,
e mozna bylo w nim wyeczytaé: szkoda trudu mo-
wié o tém. — ,,Henryku, zostang przy tobie!* wy-
rzekla glosem blagajacym. Wziela jego reke, przy-
tulita do piersi, oczy jego zamknely sig; i usngk
spokojnie. Asessor siedzac cicho spogladal na
matke i syna, lecz wkrétce musial ich opuseid,’
gdyz od\\’qlano go z waznego powodu. Przyrzekl
powrécié nie dtugo. Muntera nazywano w miescie:
,Jlekarzem nocnym*, gdyz on jeden tak w nocy jak
i w dzien spieszyl pilnie gdzie potrzebowano jego
pomocy. ;

Matlka odetchnela gleboko pozostawszy sama.,
Zlozyla rece i wzniosla do nieba oblicze z wyra-
zem niepodobnym do tego, jaki widziano dawniéj
na jéj twarzy. Nie byka to trwoga szarpigca serce,
bylo to poddanie si¢ woli Bozéj zupelne i pokorne,
pelne bolesci 1 milosei. Schylita si¢ nad synem
moéwiac cicho, z glebi kochajacego serca:

,,1dz, moje drogie dziecig, idz! Nie bgde ciebie
dluzéj zatrzymywala, bo ty cierpisz! Oby juz przy-
byt wybawca! Matka twoja mu nie powié, zeby cig
dluzéj zostawil. Oby przyszedl blogim aniolem
i zakosiczy! twe cierpienia, a ja— bede spokojnal
Idz, synu pierworoduy, dziecie wiosny mojéj, idz!
A chociaz nie powrdci juz wiosna dia matki two--

*
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jéj—1idz, idz tylko! Zebys mial spokdj. Ostadzalam
ci kolebke, dziecig¢ moje, nie bede ci zatruwala po-
scieli smiertelnéj. Blogosltawionys i blogoslawiony
Ten, co cig mi dal i ktéry cie teraz zabiera w le-
psza ojezyzne. Kiedys i ja przyjde do ciebie synu
méj. Wyprzedz mie, dziecie! Tys znuzony, o, tak
znuzony. Podréz ostatnia byla ci tak ucigzliwg,
spoczniesz teraz. Przyjdz wybawczyni, przyjdz
$mierci i dotknij serca jego, ale z lekka! Zsby nie
cierpial znowu, zeby nigdy juz nie cierpial. On
nigdy nie zasmucil rodzicow!«

W téj chwili Henryk otworzyl oczy i zwrdcil je
czyste 1 spokojne na matke.

,,Bogu czesé! Nie czuje juz bolesci;** wyrzekl.

»Bogu dzieki, dziécie mojel* odpowiedziala.

Matka i.syn spojrzeli na siebie wzrokiem pelnym
milosei; zrozumieli sie nawzajem zupelnie.

,»Gdy mnie juz nie bedzie,* mowil Henryk glo-
sem slabym, urywanym, ,,donies matke o tém o-
strozn e Gabryeli! Ona taka tkliwa, a — tak sla-
bych sit. Nie powiedz jéj tego w dniu slabym i zi-
mnym, ale — kiedy slonce jasno $wieci¢ 1 ogrze-
waé bedzie, — kiedy natura bedzie pigkna i rado-
sna,— wtedy—powiedz j¢éj, ze mnie juz niema. Po-
zegnaj ja— powiedz j¢éj odemnie,— ze nie trudno—
wmieraé, ze tam jest sfonce.“—

Umilknal z usmiechem na ustach i zamknal znu-

zone oczy. Potém rzekl cicho: ‘1

,Zaspiewaj mi matko, to spokojniéj usne. ,,Wo-

Yasz mnie, ide!*

Temi stowy zaczynala sie piosenka, ktéra Hen-
ryk napisal przed kilkoma dniami wsréd bolesci
inocy bezsennéj, — i sam muzyke do niéj ulozyl.
Duch poezyi opuscit go w ostatnich czasach cho-
roby, uczul to bolesnie Henryk, lecz nowy ten
smutek nie zachwial jego duszy. Cho¢ juz nie by-
Yo wieszczego natchnienia, to przeciez piekny i
czysty duch jego odbijal'si¢ wpiesni, ktéra najego

zadanie matka zaspiewala glosem drzgcym :

., Wolasz mnie, ide, w ciemny gréb sie rzucié!
Zycie uchodzi — o $mierci aniele,

Piosnke ostatnig pozwol mi zanucié!

W mém biedném sercu wdzigeznosei tak wiele!

Przyjmiéj me dzigki z peinéj piersi, Boze!
Tobie ja épiewam w ostatniém mém tchnieniu,
W twéj $wigtéj woli dzi§ ufnosé poloze;
Ciebiem wyznawal w szezeSciu i w cierpieniu.

Pigkném jest Zycie, lecz i $mierc jest blogg!
Cialo sig trwozy nieznanéj przyszosci;

Lecz z cieniow grobu, jasng wyzszg drogg,
Wiedzie slonice wiecznego zycia i wolnosei!

‘Zeonaj mi piekny, uciech pelny $wiecie,
I drodzy memu sercu przyjaciele,




Badzeie mi zdrowi; zyjcie w szezescia kwiecie,
Y 5 Y]

I Przebaczcie jeSlim wam zawinil wiele !”

!

Zawinit!¢ powtérzyt Henryk z bolescig: ,Ma-
tko, czy tak bylo! matkol“ Niespokojnie otworzyk
oczy.

,Tak nie bylo, moje dziécig, matka przy tobie®
rzekla nachylajac sie ku niemu.

,Ach to dobrze, odrzekl spokojnie. Spleww_}
matko, jam. bardzo znuzony!* dodal zamykajgc
oczy.

Matka $piewala:

Radogé nie jeden kwiat mi uwila,

Lecz w Bozém slowie pociecha najstodsza!
Przyjazi mi nieraz zycie ozdobila,

Lecz w twéj milosci nadzieja najdrozsza.!

, O gdybys wiedziala, jak si¢ rozjasnial O to*bo-
skie!“ rzekl umierajacy, wyciagnal rece, ale zdraz
opadly nazad. Zmienilo si¢ oblicze mlodziedea,
gmieré lekko dotknela jego serce 1 bi¢ przestalo.

Jednak dziwne natchnienie ozywialo matke, jj
oczy blyszezaly, a glos jéj nigdy nie brzmial
dzwiecznidj, piekniéj, jak gdy daléj spiewala:

. Czedé woli Bozéj, cierpienia me konezy.
Swieta mifosci w $mierci zostan ze mng!

7 wami, o drodzy, wiecznoé mnie polaczys;
Ziemia mi znika, niebiosa przedemnal”

Radea Frank spal niespokojnie, lecz zbudzil go
$piew, ktérego dzwieki wydaly mu si¢ prawie nad-
ziemskie, Chwila mingla nim sie przekonal, ze
styszy glos zony. Wrtenczas z nieopisang trwoga
wpadl do pokoju chorego. Waszedl gdy Eliza o-
statni wiersz $piewala, na straszny widok zalamal
rece 1 wykrzyknal: ,mdj Boze!“ ;

Piesn byla skoficzong. Straszliwa swiadomosé
jakby mieczem przeszyla serce matki. Ujrzala
bezduszne zwloki syna i ze slabym wykrzykiem
trwogi 1 bolesci upadla omdlala na $miertelne
Yoze.

N L

ELIZA DO CECY LIL

Ostatni raz pisalam do ciebie w zimie, i na mo-
jém sercu spoczywala mrozna zima — radosé zycia
mego usnela w grobie, okryta calunem, a mnie
sdawalo sie, ze juz nigdy nie wréci ani wiosna,
ani zycie, ze nie zdobede si¢ na slowa radogne 1pel-
ne nadziei. Ale teraz — teraz nadeszla wiosna,
gkowronek wyéplewuje piesn zmmtwychwstmma
ziemi, slofice majowe rozswietla prommmaml moj
pokdj 1 trawa zieleni si¢ juz na frmbln plerworo-:
dnego ulubiefica mo%, a ja ... Panie, ktéry za-




dajesz, Panie, ktory goisz rany, Ciebie uwielbiam!
Smutek, ktory zsylasz, lekki jest, jezeli go znosi-
my cierpliwie. Ukrywszy sie na chwile — tak przy-
najmniéj wydaje si¢ stabemu wzrokowi naszemu—
objawiasz si¢ niezadlugo dobrotliwszym, wspanial-
szym jak pierwéj: ,Mala chwilke® nie widziemy
Ciebie, i ,znowu za maly chwilke“widziemy Cie, a
serce raduje sie, napawajac sie sily i rozkosza
zkielicha, ktéry Ty, Najlepszy wiecznie napelniasz.
O tak! zycie jest latwe, jezeli zyjemy w Bogu.—
i Ale w smutnych godzinach zimowych zciemnik
31g'by1 umyst mdj, a serce powstawalo przeciw
mnie. Ach Cecylio, nie chcialam zeby on umarl!
On byl przeciez pierworodny, jedyny syn méj.
'Przyjego narodzeniu cierpialam najdotkliwiéj, nad
Jego kolebks spiewalam najwigedj, najradosniéj
skz.tkalo serce moje przy pierwszych jego grach
dziecinnych!.. On by} mojém dziecieciem wiosnia-

ném, dal mi go Bég w uezué i Zycia mego wiosnie,
——a.potém, byl taki zdolny, piekny, taki dobry!
O nie — nie chcialam, zeby on umart, zeby syna
mego zlozono w czarng ziemie! — Ale, gdy sie
zblizala chwila stanowcza, gdym przeczula co ma
nastapié, — sciemnilo sie we mnie. Ostatniéj nocy—
byla to noc dziwna! —zmienilo sie serce moje. Czy

uwierzysz, Cecylio, zem nad loZem smierci syna
mego swobodnie, a nawet tryumfujaco $piewalal
Teraz tego nie pojmuje, ale téj nocy — ubieglych

dni cierpial wiele, a cierpienia jego pojednaly mnie
z jego $miercig, — ustapily z nig; on mnie prosi,
jak niegdys w dziecinstwie, Zebym go uspila spie-
waniem,—i ja Spiewalam. Rozkoszowal w spiewie,
a glos mdj sie coraz wzmagal. Z milym usmiechem,
Jakbym mu stalo przed oczyma widzenie niebian-
skie, méwil: ,O! to boskie! ,,A ja $piewalam mo-
cniéj i dzwigezniéj. ,,Spostrzeglam zmiang W jego
oku, w stanie oddechu i poznatam, Ze nadchodzi
rozstanie sie ciala z duchem, rozstanie si¢ jego ze
mng, — ale nie uczulam tego, ciggle spiewalam,—
myslatam, ze spiew mdj unosi ducha jego ku nie-
biosom. Téj chwili bylam uszezesliwiona, wznie-
siong nad boles¢ ziemska. Wykrzyk meza mego
obudzi! mnie ze snu stodkiego, a ja zobaczylam'
wtedy — bezduszne cialo syna mego — i juz nic
wiecéj nie widzialam.

Bylo to omdlenie dlugie 1 glebokie. Ada_)e mi
sie, ze Smieré jest lzejsza. Przyszediszy do przy-
tomnogci, uczulam ‘serce bijace na méj skroni,
wznioslam oczy— byl 'to moj maz. Glowa moja Spo=
czgla na pier si jego. Najtkliwszemi slowy przywo-
Iywal mnie do zycia. Corki staly wokolo z placzem
calujac rece i suknig moja. Wtedy ija rozplaka-
Yam sie i uczulam ulge. Byl to ranek i w pokoju
juz dnialo. Objelam rekoma malzonka:

wHErnescie WesprzyJ mnie — moze zdotam.,.“wig-
¢éj nie moglam moéwi¢, ale on mie zrozumial i po-




wiedziak: |, Dzigki“ i przycisnat mig do bijacego
serca.
Za boska pomoca zdotatam 2y¢.— Kilka godzin

spoczywalam w ézku.— Ewa czytala mi glosno— ,

glos jéj mily. Przyszlam na herbate, starajac sie
by¢ jak zawsze. Maz i cérki wspierali mie, wszy-
stko oddychato spokojem i miloseis.

Gdym po zachodzie slofica byla z Ernestem
W sypialni, opanowala mie bojazn jakas: batam
si¢ nocy, mojéj poscieli, poduszek! Usiadlam na
sofie i prositam Ernesta, zeby mi czytal. Fakne-
fam za slowami pisma $wietego. Siadl obok i czy-
tal; lecz chociaz czytal silnym glosem, mezkim, to

przeciez ‘slowa przebtzmialy tylko mimo moich.

uszow. Nie rozumialam go, we mnie byto ciemno
1 glucho. W tém zapukano z lekka do drzwi; zdzi-
wiony cokolwiek Brnest zawolal: »Prosze wejséle
iEwa otworzyla drzwi. Byla blada i wzruszona —
ale weszla pewnym krokiem iz pewném postano-
wieniem. Zblizyla sie powoli, uklekla miedzy nami,
biorac nas za rece. Cheialam ja podniesé, ale Er-
nest powstrzymal mnie, méwigc lagodnie, ale sta-
nowezo:

>Zostaw ja 1%

»Ojeze! matkol* wyjeknela Ewa, »hiepokoitam
was, Zbladzitam — przebaczenial Zasmucitam was
nigdy juz tego nie uczynig — nie bede juz nigdy

oporng waszym postanowi(?niom. Patr?cie ——‘jak
bytam niepostuszna! Pierscien ten,’.te lus.ty——pxzi-
jetam od majora R. whrew wasze) ‘Woh; odeszle
to. Oto—com mu odpisala. Stosunek nasz zerwa-
ny na wieki, Przebaczcie, zem' Wybralfx te go;]zmg
do wyznan moich, alejam si¢ .obawmla w asnc%
slabosci, po przejscin téj chwili. O rodzice moi!
Czujg i wiem, ze on nie zastuzyl ].oyc Waszym sy -
nem, ale ja bylam oczarowang — mewymowme'ko-
chalam go! — och, nawet go tel.'az ko.c]?arr{—- nie—
matko— nie placz. Naderona nigdy juz nrle z{ap.la-
czesz lzami smutku, tys juz wiele plakala. Zfa smier-
cip Henryka zmienilo si¢ wszystlko we mme.. Nie
_obawiajcie sig o mnie, ja wszystk.o pokoln.am' 1 b(;d.e;
waszém dziecieciem poslusznémi szcz@shwem.-Nle
zadajcie tylko, zebym innemu oddal’al 1,’1';1\:(;., nigdy
nie zaslubie inuego, do innego nalezéé mie chee.
Dla was tylko zy¢, was kochaé,, g pan ‘f?lko
bede szczeshiwa. Ty, ojeze 5 we7 to 1 ode.szh_] Ee-
mu, ktérego juz nie chce w1dmef:—.—tyll.§?“me gnie-
wajeic si¢ na mnie—1 dopyomaga,]c-le ’m1. o ]
Lizy oblaly jéj twarz, kt01:@ polozyla na ko zmz‘JCf
ojca. Nigdy nie byla tak piekna, ta‘k v,uroczzg..r],bl-
nest byl bardzo \vzru.sz'()}?y,1 polo.zyi 1'@(;@}.qu y
z blogostawienstwem na j¢j giowe 1 lwy/rze sl
,,Gdyé przyszia na §wiat . bylas dluglo pm.wx.e
bez zycia — w mojém objeciu otworzylas dopiero

] i Boou. Ale goretsze skla-
oczy, a ja dzigkowalem Bogu. Ale gore




76

dam mu teraz dzigki, gdym ujrzal wtobie blogo-
slawienistwo i pocieche naszéj starosci, kiedy zdo-
Yasz wlasne uczucia pokonaé w celu zacnym 1 szla-
chetnym. Niech cig Bég blogostawi i nagrodzi.

Dlugo trzymat jg przy sercu, a Izy jego zwilza-
ty jéj skronie. I ja objelam ja rekoma, okazujae jéj
mitosé i wdzigeznosé. Z rozjasnionédm mimo lez
obliczem opuscila nas. ,,Naszém blogoslawioném
dziecigeiem*, nazwalismy ja, gdyz ona ublogosta-
wila nas pociecha. Podniosla nasze serce zZwat-
pione.

Ernest przystapil do okna spokojnie, przygla-
dajac si¢ nocy gwiazdzistéj. Podeszlam do niego,
seigajac wzrok jego rozjasniony. Objal mie reka-
mi, méwiac z cicha wigedj do siebie:

»»Lak dobrze! Takie usposobienie — to gldwna,
nie ma go! I ¢6z z tego? To nas wszystkich czeka,
predzéj czy péznidj. Niczego nie dokonal, ale chee1

mial nie zwykle, gdy oo do wyzszéj pracowni po-

wolano. Panie i mistrzul Wziales do siebie mlo-
dziana. Jemu tam dobrze, bo byl przygotowany.
To dla nas wszystkich najwazniéjsze.

Slowa te glebokie na moim umysle zdzialaly
wrazenie. Spokdj zstapil na mnie. W ¢iszy no-
cnéj nie usnglam, ale spoczywalam na jego piersi,
na okolo mnie i we mnie byl spokéj. I w duchu
zyczytam sobie zeby tak zawsze bylo, zeby dzien

nigdy nie zaswital, aby slonice nie o$wiecilo juz
moich oczu stroskanych.

Jak te dnie uplywajal W bolesnych troskach
zdaje sig nam, ze czas stoi i wszystko spoczywa,
albo wlecze si¢ pomalu wzawrotach blednych. Ale
tak nie jest. Godziny dnie uchodzz w nieprzer-
wanéj kolei; jak fale morskie wznosza si¢ i opada-
jac uprowadzaja z soba Y6dke zycia— prawda ze
z wysep radosnych, alez i z posréd skal smutkl'ﬂ.
Nadeszly godziny, w ktorych zadna pociecha nie
zaspakajala serca mego, kiedy daremnie walezylam
ze soba 1 méwilam: Teraz bede czytata, potem mo-
dlita sie a nareszcie usne. Nieopuszczala mnie bo-
les¢, przesladowala mnie wsréd czytania, oddala-
1a od modlitwy, odpedzala sen odemnie; wiele ta-
kich godzin przezylam, ale one przeszly, moze je-
szeze nadejda podobne, lecz wiem, Ze ite znikng.
Troskliwos¢ malzonka i dzieci o mnie, spokéjw do-
mu, nieraz w nim wesotosé, ulga we tzach, wieczna
pociecha w wieczném slowie — to wszystko wzmo-
cnilo i pocieszylo dusz¢ mojg. Teraz midaleko le-
piéj. Do tego—on umarl czysty i nieskalany, mlo-
dzieficem jasnego wejrzenia i gorgcego serca. 'On
byt gotéw — jak ojciec powiedzial —do po.drozy
w wyzsze $wiaty. Ochl czgsto widzialam w najgteb-
szym bolu, ze sy gorsze smutki, ze nie jeden -Zy-
jacy zasmuca matke wiecéj niz mdj, spoczywajacy
pod zielona mogila.




Zasadzilismy na grobie jodly i topole zdobiae go
zawsze swiezemi kwiatami. Na grobie mlodego
mlodziana nie zna¢ ponuréj bolesci. Siostry opla-
kuja go bolesnie — Grabryela zapewne najbardzié;.
‘W dzien atoli nie widaé tego; zwykle jest wesola
Jjak dawniéj; piosneczka, niewinnym zarcikiem pray-
ozdobieniem domu, rozwesela jak pierwéj umyst
rodzicow. Ale wieczorem, skoro wszystko zasypia
ona wtedy gorzko ptacze. Jestto rosa milosci na
grob brata; — rano usmiechaja sie oczy jasno, cho -
ciaz duzo tez wylaly.

Skoro Jakobi dowiedzial si¢ o naszéj stracie,
przybyl do nas. Waszelkie troski moje i Ernesta
wzigl na siebie, i okazywal si¢ synem najczulszym.
Niezadlugo musial nas opuscié, ale powéd do tego
jest radosny. Jakobi zostal pastorem w T. to zda-
rzenie czyni go niewymownie szczesliwym, stawia
2o bowiem w moznosei ozenienia sig, daje mu vtrzy-
manie przyzwoite, a co wiecéj, stosowny do zdol-
nosci jego zakres: dzialania, Ludwika cieszy siew
duszy zwigzkiem i stanowiskiem doktorego dazy, a
to tak ze wzgledu na siebie jak 1 na rodzine. Zda-
jesie, ze mitosé powigkszylo nieszezescie, ktére spa-
dlo na nasz dom. Cérki moje milsze niz kiedykolwiek
w troskliwosci o upiekszenie zycia rodzicielskiego.
Poczciwa marszalkowa byla dla nas przez caly
czas najezulsza matka. Rodzice Henryka otrzymali
nie jeden dowdd wspolezucia od majszlachetniej-
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szych i najznakomitszych ludzi w Szwecyi. Niepo-
kalana slawa mlodego poety oswiecila dom smut-
ku. Taka $mieré jak jego jest pigkna — powiedzial
dobry nasz asessor, ktéry przeciez nie latwo na-
zwie cos na ziemi pigknem.

Mamze ja Cecylio, przed tém wszystkiem zamy -
kac serce i siedzieé z moim smutkiem w ciemnogei?
O — nie! Tja chce rozweseli¢ kétko ludzi z ktére-
mi zyjg — i ja otworze serce ewanielii zycia i przy-
rody. Pochwyce chwile teito dobro ktére ona
przynosi. Zadnego spojrzenia przyjaznego, zadne-
go wietrzyka wiosennego nie poming bez wdzigezno-
§ei ku Stwérey; z kazdego kwiatka wyciagne kro-
ple stodyezy, z kazdéj godziny krople wiecznego
zycia. :

Tak — o tem wiem z pewnosSciag — niechaj
dzien zZycia mego bedzie krétki albo dlugi, niechaj
bedzie posepny albo wesoly — to przeciez:

; »Dzien nigdy nie jest tak dlugi;
. By po nim wieczoér nie nadszedl.”

Wieczor, kiedy odejde — do syna mego, —
A w tedy — och wtedy obok niego zrozumiem slo-
wa wieszeze, ktore tak czesto podnosily ducha
mego; '

»»B0 oto—stworze nowe niebo 1 ziemie nowg, Ze

nie wspomng o dawnych, ale wiecznie radowaé si¢
bede i cieszyé sie nad tém, co stworzylem.«
Wiele tez wylalam piszac do ciebie, ale serce




moje spokojne. Juz pézno, glowe przytulitam do
Hirnesta mego, iczuje, ze téj nocy zasne spokojnie.
Dobranoce, kochana Cecylio!

VIII.
NOWE WYPADKL

Bylo to po poludniu. Siostry pracowaly pilnie
nad suknig slubng Ludwiki, gdyz Ludwika miala
i§¢ za maz ku koncowi maja; tak postanowila rada
familijna. Suknia byla jedwabna zielona, obszyta
wiencem debowym—wzér tego wianka nie malo
kosztowal zabiegdw 1 narad, lecz jakze wielka byla
radosé, pedziwienie pigknosci sukni, skoro ta skos-
czong byla. Gabryela sprzeczalasie jeszcze o wiel-
kosc zoledzi, ale Ludwika odpowiedziata stanowezo:

» Wzorek jest bardzo ladny.” Gabryela wpiela
réz¢ we wlosy narzeczonéj, i z upodobaniem wpla-
tala jéj liscie w kedziory; ladnie to sie wydawalo
bo wlagnie slonce opromieniatlo glowe Ludwi-
ki, twarz byla piekniejszg niz zwykle, lica zakwi-
tly zywszym rumienicem, a oczy blgkitem przezro-
czystszym; Ludwika spogladala czesto przez okno,
Jakobi, nowy pastor, byl oczekiwany. Gabryela po-
szta do matki proszae, zeby zobaczyla jaka Lu-
dwika adnaijak jéj dobrze z r6za. Matka ucalo-
wala Gabryele i spojrzala jéj w oczy.

Szmerowi roboty towarzyszyla rozmowa si6str.

Zajmowano si¢ pastoratem, urzadzano szkoly, ro-
biono masto i ser. Ustanowiano porzagdek w domu,
1 koléj potraw przy objadach, Ludwika chee pro-
wadzi¢ dom jak u rodzicdw, wicle takze zmienias
»Lrzeba postepowacé z czasem.* chee byé bardzo
goscinng w swoim domu—tak lubi Jakobi. Nie-
ktérych czlonkéw rodziny spodziewa sie Ludwika
mieé czgsto u siebie, osobny dom ma byé zbudo-
wany dla tak milych god¢i. Kazdéj niedzieli ma by¢
Ludwika w kosciele i sluchaé kazania meza. Je-
zeli kobiety przyjda do jéj dema z jajami; majg
by¢ mile przyjete i znowu do przyjscia zachecone.
Wszysey chorzy maja by¢ pokrzepieni kroplami
Ludwiki. Zdrowi zachecani do czytania, pilnosci
bywania w kosciele i sadzenia drzew. Wszystkim
grzesznikom ma si¢ prawié kazanie o moralnogei.
Kazdéj niedzieli ma sig zaprosi¢ niektérych wie-
sniakdw powazanych z zonami na objad. Jezeliby
przyszly zony koscielnego lub wojta, wtenczas po-
sadzi sig je do kawy i polozy sie dla nich passyans.

Kazda dziewczyna wiejska ma stuzyé w domu pa-

stora pare lat przed zamezeiem, zeby sie nauczyé
pracowitodci i dobrych obyczajéow: to bedzie dla
niej sowity, nagrods. Na kazdém weselu ma byé
pastor z malzonks, takze i na chrzcinach, zeby sie
potem opiekowaé dzieémi po ojecowsku, zeby rosty
w karnosci i na chwale Boga. Wsrodku lata i w je-
sieni majg by¢ zabawy z tafcami w domu pastora
Bremer, Ognisko. T. IL 6




ale bez gorzalki—zreszta nie braknie niczego, je-
dzenia ni piwa, ani staran i oka gosposi, ani tez
ochoczéj muzyki do taica. Dla zebrakéw z najdzie
sie w domu pastora stosowne zatrudnienie, 1 pozy-
wienie, dla prézniakéw stosowna przemowa o mo-
zolnogci—a potem——przecz!——Tak urzadzano po-
woli ,, Wiek zloty‘.

Lecz niestety! szkoda tych planéw zlotych i zlo-
tego wieku, ktory zaprowadzié cheiano, bo dwa
listy do Ludwiki zakonezyly wazystko. Jedenz ni(-:h
przyslat Jakobi, donosil krétko 1 zwiezle, ze nie
otrzymal posady, ze Ludwika nie zgani gdy sie
dowie z jakiej przyczyny.

Musze odlozyé méj przyjazd do X., gdyz jestem
‘teraz na uslugach excelencyi O.ktdry z podrozy
z Kopenhagi do Sztokholmu zapadl na podagre,
6. maja spodziewam sig byé przy Tobie. Mam no-
we widoki i pragne najusilnigj zlozyé moje uczucia
i mysli w Twoje serce wierne. Ludwikol

Nie bede dluzéj czekaliszukal, Poniewaz szczg-
$cie zawsze odemnie ucieka—zatrzymam je przeto
sila, i ufam w téj mierze w Panu, w Ciebie a na-
koniec w siebie. Ale reke Twoja musisz mi dac.
Jezeli zezwolisz na to, przyjaciolko ukochana,
“wtedy zostane réwniez tak szczesliwym, jak teraz
wiecznie jestem twoim przywigzanym. ,
S
Drugi list skreslony reka cudza, bez watpienia

kobieca, by} nastepujacej tresci. %

»Nie pogardzaj mng Pani, chociaz przeszko-
dzitam jéj szczesciu, bo ja Ciebie blogoslawie, Cie-
bie blogostawig, Ciebie Pani i meza szlachetnego
z ktérym sig masz polaczyé. On jest dobroczyncy
moim, mego mezai dzieci moich. O, te dzieci, kto-
rych przyszlo$é zapewnil, beda prosily Boga, zeby
Pani i jemu udzielit wigcej szczescia nad to, jakie-
go sie tak szlachetnie zrzekll Celem mego pisma
jest prosba pokorna o przebaczenie, wylanie uczué
serca wdzigeznego przed tg istota, ktéra najlepiej
moze nagrodzi¢ mego dobroczynce. Zecheiej Pani
dla niego wystucha¢ laskawie opowiadania o z wy-
ciajnem lecz smutnem polozeniu.

Zapewne Pan Jakobi wspominal Pani nie raz
nazwisko meza mego. On byt kilka lat nauczycie-
lem Pana Jakobiego, i obadwaj kochali si¢ wzaje-
mnie. Maz moj piastowal ‘lat dwadziescia urzad
nauczycielski w ‘W.; szezuplosé zaplaty, nieszoze-
§cia 1 drobmne dzieci, powiekszaly nasze dlugi, ktd-
re musielismy zrobi¢ zaraz na poczatku urzedo-
wania.—Maz moj staral si¢ o pastorat, ale go nie-
cheial otrzymaé na drodze, ktora zwykle teraz po-
stepuja, 2 na ktoréj czgsto, zamiast zasluzonego,
podchlebee szezescie spotyka; on byl do tego za
skromny, a moze i za dumny. Przez dlugi przeciag
czasu widzial sie zawiedzionym w sprawiedliwéj na-
dziei, a z kazdym rokiem pomnazal si¢ niedosta-
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tek w domu. Choroba oslabila moje sily, jego
zdrowic podkopywala obawa, ze nie bgdzie ot
dlugéw zaspokoié, ze ma dziewigcioro dziecl nie-
zaopatrzonych. Wiem, %nbym serce Pani do glebi
wzruszyla, gdybym wystawila obraz licznej rodzi-
ny walczacej z troskami i bmd@, ale Izy zmylyby
mojestowal Jakobi widzial te nedze, on ja opisze.
Bo wizerunek, ktéry przed kazdym wzrokiem za-
krywalam, jemu okazalam bliska rozpaczy. Mat-
zonka mego polecano na pastora w T.— on miak
do tego wigcej prawa niz Jakobi,— gmina go po-
wazala 1 wszyscy wiesniacy glosno wypowiadali
zamial obrania jego — Ale dwaj mozni posiadacze
débr mogli zmienié kierunck rzeczy.

Hrabia D.i wlagciciel kopalal w B. mogli trzy-
majac sie za rece,, ustanowié pastora w obszernym
T. Jakoz i oni z razu wyrazili powazanie swoje dla
mego meza, i polaczyliby sig byli chetnie z gming
na jego korzysé. Po raz pierwszy odwazyhbmy sie
weselszéj oczekiwad przyszlosci. W tém nagle usty-
szelismy, ze mozna jakas osoba wstwawila si¢ za
Jakobim i nasze nadzieje upadly. Dwaj mozni po-

siadacze débr przyrzekli glosy swe Jakobiemu, a
mys$my zostali bez nadziei na przyszlosé.

Dzien oboru zblizal sie. Nie powazylam. si¢ po-
méwié z mezem o zamiarze, ktéry powziglam. —Ale
wiele styszalam o wzniostym charakterze Jakobie-
go; matka i zona rozpaczajaca—udalam sig do nie-

go. Mowilam z nim zglebi serca, odniostam sie do
jeo‘o nezueia, sprfu'vie'lliwos'vi, do jego zacnosel,—
odhryhm jemu, w co sie obrdecimy, jezeli on nas
ZDiSZCZy, Za Pomocy sLOtlmo\v nickoniecznie szla-
chetnych. Obawialam sie, ze gorzkie slowa pra-
wdy obrazg go—dJakobi byl aniolem. Skreslitam
mu nasze polozenie, powiedziatam mu, ze moze nas
wyrwaé z nedzy—i zaklinalam go, 2eby tal uczynil.
Prosba moja byla nierozsadnai za takg mial z
poczatku Jakobi. Ale usluchal mnie, dozwolil si¢
zaprowadzié do dawnego nauczyciela, obncf/yi na,
wlasne oczy trawigca troske na jego licu bladém i
zapadlem, pweuonrl ig, Zem nicnie p rzesadzila~—

zaplakal, uscisnad reke moja z pocieszeniem, i opu-

scil nas,

Nadszedt dzien oboru. Jakobi zrzek! sie praw
swoich. Malzonek mdj, otl'zyn,“l znaczny urzad pa-
stora w T. Liaskawy Boze! jakze to brzmialo nam
w uszach a w sercach naszyc L. lugo nie mogh—
$my uwierzyé szezesciu naszemu. I’o zawiedzeniu
pietnastoletnich nadziel, zaledwie powazylismy sie
pomysleé o takiem szezedociu. Pragnelam gorgeo
objaé¢ kolana dobroczynczy naszego, ale on juz da-
wno odjechal. Napisal kilka wierszy przyjaznych,
ktére pojednaly meza z jego szezgsciem 1 zrzecze-
niem sie Jakobiego, ktére dopelnily miary szla-
chetnego postepku. Nie moglam mu podzigkowac,
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ale Pani, jego narzeczona ukochana, ktéra go
wkrotce zobaczysz, donie$ mu, o donies....*

Opuszezamy opisanie uczué przy koneu listu,
pochodzily one z serca gorgcego, szlachetnego,
przepelnionego wdzigeznoscis i szozedciem. Igla
wypadla z rak szwaczek, przy czytaniu glosnem
listu przez matke na prosby Ludwikii widoczne
bylo zadziwienie, wspSlczucie i rodzaj radosci na
ich twarzach. Wszyscy spogladali na siebie wmil-
czeniu wzrokiem lzg zalanym. Gabryela pierwsza
przerwala milezenie:

»Tak zatrzymamy diuzéj usiebie Liudwike,“ po-
wiedziala, obejmujac ja zaszyje. Wszyscy zgodzili
sie na to jednoglosnie ,alet— westchngla Hleono-
ra ,,przeciez zal mi wesela 1 pastoratu! Wszystko
bylo tak ladnie ulozone.* Ludwika wylala kilka
tez w milczeniu, zapewne nie dla zawiedzionéj na-
dziei. Po6zniéj wieczorem rozmawiala z nia matka
starajac sie dowiedzieé, co tez czujez tego powodu.

Zie zwykla szczeroscia odpowiedziala Ludwika
ze ja z poczatku bardzo to zabolalo. ,,Liczytam*®
ciggnela daléj ,,na predkie polaczenie sie z Jako-
bim — tyle widziatam w przystém polozeniu mo-
jem pieknego i radosnego dla nas, terazto wszyst-

ko zniszczone — moze na zawsze — a przeciez nie
wiem, czy inaczéj zyczylabym sobie. Jakobi do-
brze uczynil, szlachetnie postapil; czuje, ze teraz
kocham goipowazam bardziej jeszcze niz pierwéj.©

Radea byl prawie weselszym tego wieczora niz
zwykle. Niewymownie serdecznym byl dla najstar-
szdj corki, zachwyeal sig tém, jak prayjela Ow wy-
padek i zdawalo sie, ze ja teraz wyzéj ceni. Dunia
drugiego zajmowano sig ciggle szyciem — Gabrye-
la czytala —i ,,Ezyka Menweda lata dzieciece’
zwrbcily wszystkie mysli — jakby ltaska czarodziéj-
ska — od pastoratu, raju straconego, do bogatych
czasbw sredniowiecznych Danyi i ,Ezyka syna
krolewskiego.*

IxX
NOWE WIDOKI I TAKIEZ SRODKIL

Jakobi przybyl., Szwagier'¢ uskarzala sig matce
zartobliwie Gabryela, cheial udciskaé pierwéj naj-
mlodsza siostre, nim udal sig do Ludwiki.*

Ludwika przyjela go serdeczniej niz pierwéj, ro-
wnie jak cata rodzina. O ile Jakobi stracil na do-
brach doczestych, o tyle zyskal na powazaniu i
milogei u przyjaciél. Wszyscy mieli cheé potaje-
mna wynagrodzié mu strate posady. Nie zaniedbal
i sam mysleé o sobie, a nakarmiwszy si¢ ziem-
skiem posilkiem, i niebieskiemi przysmaki ktorych
mu Ludwika zastawila obficie,—po rozmowie dwu
godzinnéj z narzeczong przedlozyl jéj wyniki ro-
dzieom, ktérzy nie bez zdziwienia i niepokoju u-
styszeli jego checi. Jakobi bowiem mial zamiar nie-
zadlugo odprawié wesele, a potem wybraé si¢' do
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Sztokholmu, gdzie cheial otworzy¢ zaklad wycho-

wawcezy dla chlopedw. Kto wiedzial, ze Jakobi bar-
dzo maly usktadal sobie kapitalil, ze dochéd jego
roozny wynosif pieédziesiat talaréw, ze sie por;')-
iu‘ll z protektorem, 7e narzeczona bez posagu; ze
W}Q/O iyl?{o na pracowitosé wlasng mogl liezys, kto
o tem wiedzial, temu zdawalo sig magle to nrza-
dzenie domu wyjete z powiesci,, obiad serca mego
1 wieczerza duszy mojéj, ktére teraz pf)wszechxﬁe
nie podobajg sig. A przecies Jakobi z mocnyg wolg
roztozyl przed rod zicami juz gotowy i obmyslany
plan i prosil o pozwolenie nazwania Ludwiki zZong
jak najpredzéj—IEliza westchnela, radea czynil
trudnosei, ktdre Jakobi rozumnie usuwal i zbijal.

,,Czy zamysly jego sy takze twojemi Ludwiko?
zapytal radea po chwili. »Czy zgadzacie sie ze so-
bg?¢¢ Ludwika i Jakobi podali sobie rece, spojrzeli
na siebie, a potem na ojca wzrokiem Izawym, ale
jasnym i pewnym.

»Nie jestescie juz dzieémi méwil ojcicc daléj,
rozumiecie wasze przedsiewzigcie. Ale ezy zastano-
wiliscie sie nad niem dostatecznie?

Oboje to potwierdzili. Nim jeszeze spodziewal
si¢ pastoratu w T. juz mieli tg mysl.

»QOczekuje was zycie pelne trosk® méwil radca
powaznie‘ izwlaszezea dla ciebie Ludwiko, bedzie
ono takiem, Od ciebie zalezy powigkszéj czgsei po-
myslne wykonanie zamyslow meza. Czy bedziesz:

znosila wesolo i bez skarg, co sie tylko zdarzy?
czy podzielisz sumiennie jego troski?

,Tak—uczynie to?* odpowiedziala Ludwika z
zupelng, serdeczng wiarg.

»A ty Jakobi?“ ciggnal ojcjec dalej glosem dtzm~
cym, ,,czy zastapisz jéj ojea, matke i rodzenstwo?
Czy przyrzekniesz mi, Ze ani teraz, ani potem—o
ile to bedzie w twojéj mocy, Ludwika nie pozaluje,
ze opuscila dom rodzicielski?*

,»Tak mi Boze dopomoz, jak s

&
i

i
odpowiedzial wzruszony Jakob

reke. .
,,To idzeiez dzieei do matki po biﬂgosi'w.'lefl—
stwo; moje juz maciel* I ze lzami uécisl’:ﬁ’ oboje.
TZe-
czuwala, Ze przywiazanie wzajemne, ochota do
pracy i usposobienie szezesliwe — dostateezng sa
szezedcia rekojmig. Ale sprzeciwila si¢ co do we-
sela. Rodzice cheieli daé coree znaczng wyprawe,
a ta nie mogla tak predko przyjsé do skutku.  Lu-
dwika stanela po stronie matki, Jakobi wigc mu-
siak sie zgodzié choé niechetnie, iz Zielone Swiz%t—
ki, ktére przypadaly tego roku przy koncu maja,
pozostana jak dawniej oznaczone dniem ich slubu.
Potém narzeczeni opowiadali rodzenstwu o no-
wych zamiarach i srodkach; uslyszeli wielckro.é
»daj Bozel i ,,Boze uchowajl*‘ Wielekroé usei-
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skano sig serdecznie, i dalej zabrano sig do sukni
slubnéj, do debowego liscia i zoledzi.

Wieczorem, w czasie zebrania sie rodziny, sko-
ro matka weszla do bawialnego pokoju spostrze-
gla, ze ,mala panienka“ jest przeciw jéj zieciowi
1 jego zamyslom.

Jakby przez zaraze, ktéra latwo udziela sie je-
dnako usposobionym, jesli si¢ kochaja, nawet bez
wypowiedzenia mysli stowami, przeszla niecheé od
Gabryeli do matki, ktéréj zamysty Jakobiego zda-
waly sig coraz lekkomysliniejsze i niebezpieczniej-
sze. Jakobi szukal osobnéj rozmowy z matka, by
si¢ nagada¢ o Liudwice i swoich nadziejach, wtedy

Eliza nie mogta przeniesé na sobie, by mu nie po-
- wiedzieé, ze czém dluzéj zastanawia sie nad jego
zamiarem, tém bardziéj przekonywa si¢ o tegoz
niedorzecznosci. Ale Jakobi odrzekl radosnie:

»Pan jest opiekunem glupcéw!

Temi slowy przypomniat Elizie jaka$ jéj znajo-
me¢, ktéra podobnie zaufala opiece z gory, lekko-
myslnie powzigla zamiar podobny do zamystu Ja-

kobiego, i zyskala nedze. Eliza opowiedziala mu
~ ten wypadek, on za$ odrzekl:

,»Czy matka czytala uwage zapisana na koncu
pewnego dziela lekarskiego?*

s Nie—jaks uwage?

»Co szewcowi pomaga, to krawcowi szkodzi.*

Rozesmiala si¢ Eliza i nazwala Jakobiego ,,upar-

tym szewcem®. On $miejac si¢ takze, ucatowal
serdecznie jé&j reke i wmieszal sie w grono mlo-
dziezy, ktére zgromadzilo sig w okolo stolu i przy-
patrywalo nowym, niezwyklym grzankom do her-
baty; Liudwika cheiala niemi uczcié narzeczonego,
i zapewniala, ze précz Swiezosci, majg jeszcze
wiele innych zalet.
Przy herbacie szepnela matka zartobliwie wucho
Ludwice, gdy Jakobi ostadzal swoja herbate:
,,Lube dziecig, w twoim domu bedzie duZo'c?—
kru wychodzié, twéj przyszly maz nie obchodzi sig
z nim oszczednie.*“ .
Ludwika odpo‘wiedzia‘la réwniez cicho: ,,Al.e
nie bedzie sie mogl gniewad, jesli cukru duzo wyj-
dzie!* e
,»Niech wiec bierze ile chce, dozwdl mu !* I obie
$mialy sle. :
P6zniéj wieczorem, matka widzae Jakobiego
tanczacego z Ludwiky i Gabryela, przyczém ra-'
doscia swa wszystkich rozweselat, a oczy bty-
szezaly mu Zyciem i szezesciem, pomyslata w (dru-
szy: ,1 cnota ma wlasciwg sobie lekkomyélnosc.“
Serce jéj za$ pogodzilo sig z Jakobim 1 jego za-
miarami.

Dnia pewnego opowiadal Jakobi narzeczongj
i jéj matce o postuchaniu u ekscelencyi O. w R
ktére tak sie odbylo:




.Gdym wszedl do sali, biskup N. klaniajac sie
nizko wychodzil wlasnie z pokoju ekscelencyi.
Ztamtad dolatywaly rozmaite glosy, grzeczne i zat-
to_bliwe slowa, i zaraz wyszedl sam pan O, w wel-
nianych -pofczochach, bez obuwia, co okazywalo,
iE‘E mu podagra dokucza, odprowadzajge biskupa.
Siwy wlel'os, krétko ucigty, ulozony miak prosto na
Szel’()kl.ef‘t'!, pll@knél,l-l czole; wyniosla jego postawa,
w dlugiéj, ciemnéj sukni poranndj, nakazywala
us'zanowanie. W reku trzymal laske, na ktéréj sie-
dziala papuga, krzyczac nieustannie za odchodza-
cym biskupem: ,,Idz preez, idZ precz!

Wesolosé rozlana na twarzy ekscelencyi przy
wyjdciu z pokoju, znikla nagle skoro mnie oba-
czyt. Prosilem go pierwdj listownie o przebacze-
nie, ze z jego taski nie korzystalem. Surowe, od-
tr.eg,caj@ce wejrzenie bylo jedyném jego przywita-
niem. Winem i pieczywem byl zastawiony stol
w sali, ekscelencya prosil biskupa by wziat szklan-
k¢ z winem, i rozmawial z nim daléj zywo, nie tro-
szezac sig o mnie bynajmniéj. Nakoniec odszedd
biskup’ zegnany przenikliwym glosem papugi,
przyczém pan O. usmiechal sig nieznacznie.

Wreszcie odestal sluzacych, spojrzal na mnie
bystro, siwém okiem, wzrokiem prawdziwie prze-
nikliwym zmierzy! mnie i zapytal krétko:

»,Czego pan z3dasz odemnie?*¢

Nigdy nie doznalem takiego przyjecia; usilujac

jednak sttumié przykre uczucie, rzeklem: ,»Cheia-
tem podziekowaé waszé] ekscelencyi za laske,
letora...«

,»Ktorg pan odrzuciles od siebie jak ladajakie
cacko® — przerwal mi mowe. ,,Panu zapewne do-
stapienie takich posad bardzo latwem sie zdaje
i myslisz je rozrzucaé na wszystkie strony.“ :

Wyrzekl to glosem cierpkim, ironicznym. Za-
klinatem zeby mnie wysluchal, wynurzylem mu
moja wdzigeznosé, i jak najkrocidj i najjasniéj wy-
stawilem mu przyczyne, dla kt6réj musialem sig
wyrzec dobra przez jego laske nabytego. Zakon-
czylem slowy: ze w stracie mojéj i obawie naraze-

nia sie dobroczyncy, pociesza mnie tylko uczucie
dopelnionego obowiazku, zadosy¢ uczynienic su-
mieniu, i przekonanie zem dobrze postapil.
,,Postagpiles jak szaleniecl przerwal mi szybko,
,»jak prawdziwy szaleniec. Cof podobnego uchodzi
w powiesciach, ale w rzeczywistosei doprowadza
tylko do wyprawienia siebie i rodzine z torbami.
Do niedarowania zawstydziles mnie pan! Do katal
przeciez trzeba bylo rozwazyé tg rzecz i uczucia,
nim pan zgdades mojego wstawienia sig. Czyz mo-
ge znaé wszystkich potrzebnych, co hiezastuzenie
cierpig nedzg i majg dziewiecioro dzieci. Dla pana
tylko rozpisywalem listy, wydawalem obiady, prze-
mawialem pieknie nie wspominajac o czém inném.
Postaratem sie dla pana o pastorat, jeden 2z naj-




lepszych w kraju, a pan go oddajesz jakby to by-
Yo.... tego za wiele. Nie przychodz pan juz do mnie
i nie mieszaj mnie w swoje sprawy — odtad nie
bede sie troszezyl, ani pytal o pana. Nigdy mnie
pan o nic nie prog!«

Dotknat mnie zywo, a jeszcze wigeéj zasmucil.

,»Tylko jedna mam prosbe, ktérg tak dlugo bede
powtarzaé, pokad wystuchania nie otrzymam —
o przebaczenie waszéj ekscelencyi. Nigdy wiecéj
nie bede naduzywal dobroci waszéj ekscelencyi,
juz i tak zbyt wiele dla mnie zrobites. Moim za-
miarem jest doswiadezyé teraz sil wlasnych w za-
wodzie nauczycielskim. Cheg otworzy¢ w Sztokhol-
mie 7ahlad naukowy dla chlopeow. Tam wkrotce
wy_]adg

,,Doswmdcz'g pwn——podrozu;——czyp co ¢l sie
podoba—nie troszeze sie juz o to. Sprawami pa-
na zajmowaé si¢ wiecéj nie bede. Gdybym posta-
rat sie dla pana o dziesig¢ pastorat(’)w', wszystkie
darowalbys pierwszym lepszym biedakom, maja-
cym zasluzone zony i dziewigeioro dzieci. —Lund-
holmie, wymyj te szklanke, nie pijam nigdy po
biskupiel*

I odwréciwszy sie ekscelencya wszedl do po-
koju, zlorzeczac podagrze, nie rzeklszy mi ani
stéwka pozegnania—a papuga obracala sig ciagle
na kiju, wrzeszczac z caléj sily:

o104z precz! Idz preczlc

Tak pozegnany — zapewne po raz ostatni — wy-
szedtem z domu pana O. Wyznaje ze chwilke za-

‘trzymalem si¢ na schodach i nie mogac sie prze-

zwyciezyé w zalu, wylatem kilka lez na kamien.
Nie strata moznego opiekuna tak mnie bolalo—lecz

B s : .
ja pierwéj czcilem i kochalem tego meza; patrzy-

lem na niego z rozkosza, jako na najszlachetniej-
szego czlowieka na ziemi. Zdawalo mi sig, Ze 1 on
mi sprzyja, wierzylem w to mocno i wiara ta byta
midroga. Teraz zas tak nagle zmienil si¢ dla mnie,
a co gorsza, przynajmniéj wowezas tak mi sig zda-
walo, zmienil sie nieslusznie, stal si¢ niesprawie-
dliwym. Wiele na tém ucierpiatem, Zem w nim uj-
rzal mniéj szlachetnosei i wyrozumialosei, jak mu
przypisywalem. Takie uczucia — taki zal do eks-
celencyi objely mnie w pierwszéj chwili. Rozwazy-
wszy spokojnie rzecz cala, troche go ttomacze.

Musial by¢ zle uwiadomiony, powzigs¢ niepra-
wdziwe wyobrazenie o moim postepku. Nie zasta-
nowiwszy si¢ nad nim, nie znajgc dosyé pobudelk,
mial w istocie wiele oczywistych powodéw do nie-
zadowolenia. Zreszta podagra mu dokuczala, nie-
cierpliwiae go i draznige. Pisalam juz ztad do nie-

go 1 nie trace nadziei, ze zmieni niekorzystne do

mnie uprzedzenie w dawng przychylnosé.
Ludwika weale nie sadzila ekscelencyi tak Yago-

dnie. Znajdowala ze Jakob zbyt jest poblazajacym




a na pana O. mocno sie oburzala: »Najlepiéj o nim
zapomngé 1 o niego niedhaé, powiedziala.

Jakobi usmiechnal sie 1 wyrzekl: ,,biedny eksce-
lencya!l+¢

x.

NOWE ZAPADNIECIE.

Kiedy maj pisal swoje dzieje milosne zielenig
i zyciem, Jakobi zas 1 Ludwika swoje pocatunka-
mi, dzielge je na wiele rozdzialéw; kiedy wszyscy
w domu przygotowali sie do wesela, oddychajac
uciechy i wesolosciag —wtedy jeden wzrok smutnial
widocznie, jedno lico bledniato u Ewy.

Moéwia zwykle, ze mikosé jest igraszka dla mez-
czyzny, zadaniem zycia dla kobiety. dJezeli sig to
czesto sprawdza, to moze przyczyna tego jest, ze
praktyczne zycie opanowuje mysli i dzialalnosé me-
za, niewiasta zas wigcéj wewnatrz, sobg zyje, 1 nic
ja silnie nie odrywa od cierpien milosnych. (Pani
marszatkowa przebaczyé nam musi, ze mowimy o
mezczyznie i kobiecie, czego ona tak nie lubi. Nie
stalo sie naszém powolaniem na $wiecie my¢ pod-
Yoge i garnuszki, wiec rozprawiamy, chociaz i tam-
to mozebysmy potrafili) W cichym domowym za-
kresie nie znalazla nic Bwa, coby utrzymywalo
jé) sily po uczynionéj z siebiewfierze. Nic nie od~

rywalo duszy jéj od mysli i uczué tak drogich da-
wniéj jéj sercu. Na cicho tlejacy ogien wial teraz
cieply wiate wiosenny tak pelen mitosci, wialo nie-
winne tchnienie szczeseia i serdecznosci narzeezo-
nych i jeszcze inny wiecéj zatruty wicher. Zare-
czyny majora R. z jedng z picknosci stolicy, zje-
dng z dawniejszych wspélzawodniczek Ewy, do-
szly do jéj uszu i zranily bolesnie biedne jéj serce.
Cheiala to ukryé, chciala nie wyjawiaé ostatkéw
milosei, ktérg wszyscy ganili, ktérdj sie sama te-
raz rumieni¢ musiala, sama nig w sobie pogardzaé;
postanowila sobie nie martwié juz rodziny swoja
slaboscig 1 cierpieniem, nie cheiala migszaé pokoju
i radosei, ktore zawitaly w dom, po tylu ciosach—
ale jéj staba dusza ulegla, nie zdolala sama niesé
cigzaru. Coraz bardziéj usuwala sie Ewa z rodzin-
nego kola, stawala sie cichsza 1 wiecéj w sobie
zamknigta, szukala samotnosei i nierada byla, gdy
jéj kto w tém przeszkadzal. Nawet dla Eleonory
byla skryta, chociaz ta, jak dobry aniol, stala jéj
przy boku. Xiagodny wzrok Eleonory spoczywal
na Ewie z tkliwg niespokojnoscia, wszystkie przy-
kre wrazenia starala sie od niéj usuwaé, wszelka
trudzaeg prace wziela na siebie i pielegnowala sio-
stre, jak matka slabe dziecie. Ewa nie sprzeciwia-
ta jéj sie, ale zdawala sie zaledwie spostrzegaé mi-
tosé otaczajaca ja, codzien wigeéj zapadala w swa
Bremer, Ognisko. T. II. 7




chorobe moralng. Niepokdj panujacy w tym czasie
w domu nie dawal zwracaé dosyé uwagi na uspo-
sobienie Ewy 1 sobie po wiekszéj czgsei byla zo-
stawiong. Od kitku wieczoréw Ewa zaraz po her-
bacie udawala si¢ do swego pokoju na dole, gdzie
wowezas corki mieszkaly, i nie wracala juz wie-
czor, tlomaczgc sig lekkim bolem glowy. Bylo za-
sada rodzicow, gdy dzieci wyroslty, by do niczego
malego ni wielkiego ich nie przymusza¢, nie skla-
nia¢ inaczé¢j jak miloscig, Ale milogé silng byla
w domu; przyjemnosé z jaka ojeiec widzial ¢drki

wieczor w okolo siebie, byla dostatecznym powo-

dem, by, bez waznd; przeszkody zadnéj z nich nie
braklo. Gdy wige Ewy nie bylo przez trzy wieczo-
ry, zaniepokoilo to ojea, a matka poszla do nidj
podezas gdy reszta rodziny z kilkg przyjaciolmi
zajeta byla muzyka. Ale matka nie zastala Ewy

w proznym pokoju. Wracajae niespokojna spotka-

Ia,'UH(; zabierajacy sig do modlitwy.

,,Gdzie Ewa?é zapytala Eliza na pozér oboje-
tnie.

Ulla zatrzymata sie, zrumienila, pobladta i od-
rzekla z drzeniem:

»» Wyszla — zdaje mi sig.*

,»Gdzie wyszla? zapytala Eliza szybko i nie-
spokojnie.

' wZdaje mi si¢ — na gréb panicza.©

»Na gréob — tak pézno? Czy przez wiegcéj wie-
czordw juz tam chodzila 7¢¢

,»Trzeci wieczor dzisiaj! Ach pani, to bardzo nie
dobrze !¢
,»Co nie dobrze, Ullo 7¢¢

»Ze panna Ewa tak pdZzno na grob idzie i przed

dziesigta nie powraca — i tak chetnie jest sama!
Wezoraj panna Eleonora z placzem usilnie ja pro-
sila, aby nie szla, lub jéj z soby pojsé dozwolila,
Nie chciala na to przystaé panna Kwa, méwita, ze
nie p6jdzie, niech panna Eleonora wraca do towa-
rzystwa, aja samg zostawi. Ale skoro to nastgpi-
Yo, wyszla zaraz panna Ewa, tylko w cienkidj
chustce na glowie. Tego wieczora tak samo uczy-
nila. Ach! pani, i ja juz nad nig plakatam. Musi jg
wielki smutek unciskad, bo codzien jest bledsza.

Eliza bardzo zmartwiona pospieszyla do meza
Znalazla go pilnie zatrudnionégo wsrod ksiag i pa-
pieréw. . Porzucit jednak wszystko, skoro ujrzak
stroskana twarz' zony. Opowiedziala mu, co sty-
szala od Ulli i dodala, ze pdjdzie zaraz na cmen-
tarz. :

,.Ide z tobg, rzekl radca. Powiedz tylko Ludwi-
ce, aby wstrzymala wieczerzg do naszego powrotu;
zreszta nikt tam nie spostrzeze, ze nas nie ma. Tak
sig catkiem zajeli muzyka !«

Jak rzekli, tak zrobili. Poszli oboje malzon-
kowie.

7*




Bylo wpél do dziesiatéj, ale w polowie maja po-
wietrze bylo chlodne, wilgotne, mgta spadala,

,,Dobry Boze,* rzekl radca cicho, $mieré sobie
sprowadza, o tym czasie iw taka pogode siedzac
na cmetarzu.‘

G-dy malzonkowie zblizali si¢ do cmentarza, oba-
czyli postaé kobieca szybko w.drzwi WChOdZ@é@;
nie byla to Ewa, bo ta siedziala na grobie brata,
i podobna widmu patrzyla nieporuszenie przed sie-
bie. Postaé, ktéra weszla przed malzonkami zbli-
zyla sie cicho do grobu i zatrzymala si¢ o kilka
krokow.

,,Ewo !« wyrzekl glos blagajacy i troskliwy.

Byla to Eleonora.

Zakryty gestemi. drzewami stanad w milezeniu
radea z Eliza. Cmentarz byl pusty. Juz raz stal
on tutaj i stuchal rozmowy, ale jakze réznéj.

,,Ewo ! powtérzyla Eleonora raz jeszcze naj-
tkliwiéj.

,,Czego cheesz odemnie, Eleonoro? ¢ zapytata
TKwa niecierpliwie, nie ruszajac si¢ z miejsca, ,,pro-
sitam cie przeciez, aby$ mnie samg zostawila.

,»Ach, nie moge cie odstapi¢, Ewol Pocoz tu sie-
dzisz wéréd wilgoci i zimna, na ziemi? Chodz,
chodz ze mna do domu ¢ %

,,Idz sama Eleonoro! powietrze to moze ci szko-
dzié. 1dz do wesolych, badz z niemi szczgsliwg.

,Pamietasz Ewo, jak przed wielu laty bylam

chorg na ciele i duszy? Wiesz kto wtenczas porzu-
cal wesolych, aby mnie pocieszaé? Takze prosi-
Yam wtenczas, byé odeszla, ale zostalas. I ja teraz

zostane.* !
,,Ach idz, zostaw mnie samga. Samg jestem teraz

na §wiecie !

. Ewo! boli mnie to co méwisz. Ty wiesz prze-
ciez, ze cie kocham nad wszystko na ziemi. Smu-
citam si¢ gdy$ odjechala, dom pustym mi sie wy-

Twa wkrotee

dawal, lecz pocieszalam sig mysla:
VA

powrdci! Przybylas, ucieszylam sig, myslatam,
razem bedziemy szozesliwe. Widze, ze ci teraz
edtém, a

nie wystarczam, lecz kocham ci¢ jak prz
Ze nie

jesli myslisz, ze nie czuje twego cierpienia,
placze z toba, to niesprawiedliwg jestes dla mnie!
Ach Ewo! przez niejedng noc, kiedy myslalas ze
$pie doskonale, siedzialam pod twemi drzwiami,
styszalam ze pfaczesz, i plakalam i modlitam si¢
Za cicbie, ale nie $mialam wejsé do twego pokojd,
bo widzialam, Ze serce twoje zamknelo sie przede-
mng.* leonora plakala gorzko.

,Prawde méwisz, Eleonoro,* odpowiedziata
Ewa, nie jestem otwarta jak niegdys. To uczucie,
ta milos¢ dla niego, pochlonela caly dusze¢ moja.
Chwile mniemalam , ze potrafi¢ ja pokonaé, ale —
teraz juz w to nie wierze.“

Zalujesz twego wyrzeczenia si¢? Bylo tak szla-
chetne! Pragniesz jeszcze zwigzku z nim?*
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,.Nie, to juz przepadlo. Umrzeé wolalabym, Ale
widzisz, Eleonoro, ja go tak bardzo kochalam—mi-
tosé dala mi poznaé jak czarownem, jak boskiem
moze byé zycie -——o Eleonoro! jasny, promienistem
stoficem ogrzany dzien letni, podobniejszy jest do
t€j zimnéj ponuréj godziny wieczornéj, jak Zycie,
ktoremi na chwile zablysto, do przyszlosei, ktora
teraz przedemny.

s Tal zdaje ci sig teraz Ewo, tak myslisz teraz
ale wkrétee bedzie inaczéj. Teraz czujesz zamie-
szanie po burzy, lecz i to si¢ kiedys ulozy. Obaczysz

niedlugo Ze odstapip cig bolesne uczucia i zycie

sig przed tobg rozjasni. Pamigtasz, jak nieraz pa-
trzylas na niebo, kiedy chmury sig na niem roz-
dzielaly i méwilas: , Wyjasnia sie, jak pickne jest
niebol* A niebieskie twe oczy jasnialy przy tem
swoboda i radosciz. Wierz mi, Ewo, lepsze cza-
8y wroca, bedziesz znowu patrzeé swobodnie w nie-
bo zuczuciem radoseil...«,,Niedy, rzekta Ewa z pla-
czem, ach, nigdy ten czas nie powrdcil W tenczas
bylam niewinna — to jasno widzialam nad soba
niebo; teraz tyle zlego, tyle nieczystego skalalo mo-
ja dusze, kalajg jeszczel O Eleonoro! gdybys ty
znala wszystkie moje uczucia — przestatabys mnie
kocha¢! Czy uwierzysz, ze niewinne szczgscie Liu-
- dwiki budzi we mnie zazdrosé. Ze nanowo powsta-
Jjaca rado$é w domu budzi we mnie goryez, gorycz
i przeciw moim najblizszym, moim kochanym? O, sa-

ma sie sobg brzydze, sama sobie najostrzejsze ro-
bitam wyrzuty, blagam z goracemi Izami, a prze-
elez.

,,Droga Ewo, miéj cierpliwosé sama z soba, ty
nie bedziesz...¢

,»Ach! juz sprzykrzyto mi sig zyciei ja sama so-

bie. Tak mi jest jak komug, co juz szedl dlugo
{ zmeczony jest, a jeszcze is¢ musi i nigdy celu nie
dojdzie. Zdaje mi sie, zc jeszcze si¢ wam wszyst-
kim ciesarem stang, Gdy was widzg wszystkich
szczesliwych, wesolych razem, a czujac piers i glo-
we przepelnione gorycza, w tenczas ucieka¢ mu-
sze w le chlodng rosg wieczorng, pragng juz spd-
¢za¢ w ziemi, na ktorg ona pada, — tesknig za gro-
bem, cheiatabym sie wen schowac!*

,,Przedemng sig nie schowasz, mnie nie opus-
cisz. 1ja pojde za toby, gdziekolwiek pdjdziesz.
Na c6z mi zycie, gdyby$ mnie w rozpaczy opusci-
la? Nie pdjdziesz sama w grob Ewo, ja pojde za
tobg, nie pozwolisz abym tu kolo ciebie siedziala,
to usigde pod murem kogcielnym, aby ta sama ro-
sa wieczorna ciebie jak mnie przejela chlodem, ten

\sam ’zimny wiatr twoja i mojg piers obwial, jeden
gr6b nas obie pochowal. Dla ciebie cheg umrzéé—
jesli ty dla mnie zyé nie zechcesz! O Ewo, czyz
niechcesz zy¢ dla mnie, nas tylu, ktérzy cie ko-
chamy? My bedziemy prébowali, usilowali wrocié
ci szczescie. Bog nam dopomoze i nadejdzie czas,




kiedy Obeeny sinutek snem si¢ wyda, kiedy wszyst-

kie mile wrazenia zycia odzyja dla ciebic. Bedziesz
zngwu niewinng, bedziesz wiee — ho twoja cnota

jest wyzsza, prawdziwsza niewinnoscia, wlasnym -

trudem i ofiarg nabyta. O Ewo! gdyby ten ktérego
prochy pod nami spoczywaja, ktérego duch moze
nam teraz niewidzialny towarzyszy, ktéry byt lep-
szy 1 czystszy jak my wszystkie, gdyby on mégtl
nam daé uslyszeé swéj glos; prosit by ze mna:
»Eiwo, 2yj, 2yj dla kochajacych ciel® Predko prze-
mija ziemskie zycie, jego uciechy i bolesci, ale do-
brze jest zyé dla radosei drugich, bo to daje roz-
kosz w niebie, wielki pocieszyciel wszystkich stra-
pionych nie opusci cie. Nie opuszczaj ty jego. Miéj
cierpliwosé, wytrwajl Pokéj powréei..¢ Glos ustal,
obie siostry trzymaly sie w objeciu i migszaly lzy
swoje. Po chwili glowa Ewy spoczela na ramieniu
Eleonory, a ona wyrzekla stabym, urywanem glo-
sem; ‘

»Nie méw juz wigcej, Eleonoro, uczynie co zech-
cesz. Prowadz mnie, réb ze mng co cheesz— jam
za skaba aby sobay kierowaé,— wspieraj ‘mnie, ja
pojde za toba. Tys moim dobrym aniotem]¢

Inni jeszeze aniolowie opiekunczy zblizyli sie
i objeli siostry w tkliwe ramiona. Przez nich pro-
wadzona, wrécila Ewa do domu. Byta ulegla i ko-
chajaca, i wszystkich tkliwie kilkakrotnie przepra-
szala. Bardzo byla wzruszona zdarzeniami tego
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wieczora i wzigla od matki kilka kropel uspok‘aja;-
jacych nerwy. Kleonora pomogla jéj Polozyc .
w Y6zko i czytala jéj swigte stowa pokojn, dopdki
Ewa nie usnela. -

Téj saméj nocy chodzil radca nie?pokOJme t.an'l
i nazad po sypialoym pokoju i méwik do zony juz
w tozku spoczywajacéj. :

,,Podréz do kapiel w twoim tm'varz‘ystv?'le byla-
by dla niéj najlepsza. Ale — niewiem J'ak.]a, zo‘sta-
ne bez ciebie, apotem skad wzigdé pienigdze? Stra-
cilismy wiele, musielismy wiele wydaé — te'raz. cze-
kanas Ludwiki wesele —i przeciez bez pienigdzy
nie wyprawimy nasze dziecko z domu, 'l.‘rzeba. by,-
o na odbudowanie domu pozyczy¢ musimy Wiy
dlugu zaciagnaé—nie widzg sposobu. E\.vq musimy
ratowaé, .jéj dusze i cialo leczyé, cokolwiek by. to

~ kosztowalo. Musze pozyczyé, pienigdzy... ¢

Ernescie, tego niepotrzeba, rzekla Eliza, alad
ca zatrzymal sig i patrzal, jak usiadlszy, .md,osme
na niego spogladala. ,,Chodz rzekla, 'usu;(}z kolo
mpnie, pozwél ze ci przypomng rzecz ktora si¢ zda-
rzyla przed pietnastu laty. .

,S:Cépz to zaphistorysm? zapytal, ale usmiechnal sie,
siadl przy 16zku Elizy i wzial podang mu reke.

»Przed dwudziestu pigeiu laty...« '

Przed dwudziestu pieciu laty? Boze uchowaj!
obiecalas cofnaé sie tylko o pietnascie lat.c

»Clerpliwogel moj drogi, to pierwsza czgs¢é mo-
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J‘;J‘.})OWIGSCI. Czy pamigtasz jeszcze, ze przed dwu-

zlestu pieci 7y 2ar iu si

2 11; pigciu laty, zaraz po pobraniu sie naszém,

uktadales sobie ze zwiedzi 1ek j ]
e zwiedzisz pigkng ojezyzng twé;

matki — widze juz Ernescie, ze tosobie przypomi-
gz = mielismy tam podrézowac i uzywa;'; wol-
nosci 1 pigknéj Bozéj natary! Ciebie ten zamiar cie-
S%yl bardzo. Lecz rézne zdarzenia, pielegnowa-
nie dzieci, nawal twéj pracy usunely z 1'0kunna rok
Lotz daléj naszg podréz. Dlugo jeszeze bylaona
Jasnym punktem pszyszlosel, na ictéry lubites oczy
zwracad, teraz od jakiegos czasu zduaje sie, iz o nidj
zapomniales, bo zapomniales o wszelkiéj osobistéj
radosci i checi wsréd pracy dla twoich, dla rodzi-

ny i spolecznodei, Ja zas nie wyrzeklam sie dla .

ciebie podrézy do Norwegiii przed pietnastn lat
znalazlam do nig; srodki,« .
s»Przed pietnastu laty? Nie rozumiem cie?:s
-.,Te'raz przychndz«; do drugiéj czesei mojéj po-
“Tles'm. Wiesz Ernescie, ze przed pietnastu laty
nie byligmy tak s zezegliwi jak teraz? Zapomniates
o tem? tem lepidj. Ja takze zaledwiesobie to przy-
pominany, hart mitosei zatart dni ciemne. Ale to pa-
migtam jeszcze, Zze w owym czasie nie umialam sie
znalesé wsrod rzeczywistego zycia i wszystkiego
dobra jakie mi przynosilo i pocieszalam sig pisba-
niem romansu. Aby pielegnowaé postacie mego
utworu mialam pare razy to nieszczescie, Ze ITie

107

ustuzylam jak nalezy memu panu i malzonkowi. a
pan m6j nie umial nigdy sam sig pielegnowaé.t

., byt aimablel¢

,,Nie bierz mi tego za zle! Jednego wieezora zas
szla kolizya po migdzy jego herbata a nioim roman-
sem, i powstala z tad niedobra historya. Wtenczas
przyrzeklam sobie w sercu, Zze jeszcze obydwéch
rywali pogodzg. ‘Widzisz — moj rekopism — by-
les laskaw nazwaé go bazgraning — noslalam czlo-
wiekowi éwiatlemu, odzpaczajgcemu si¢ dobrym sg-
dem i smakiem, co dowiddl, bo mu sig ,,bazgrani-
na< podobala i — coz powiesz na to? — zaplacil,
zah znaczng summe, aby go zatrzymag 1 drukowad
Nie patrz tak surowo, Tirnescie, nigdy odtad nie
wzielam juz piora do reki do pisania romansu, wla-
sny m6j romans za wiele mi dat do czynienia i nie-
cheiatam nigdy wigcéj robié tego, czegobys sobie
nie zyczyl. Przezwycigzyles wezystkich ry waldw!
Ale tego pierwszego cheialam uzyé za rodek do
norwegski¢j podrozy. Dla tego maly wyplaco-
ng mi sumg dwiescie talaréw zlozylam do kassy
oszezednosei, a przez lat pictnascie tak wzrosla ze
celu moze dokonaé. Jesli kiedy, to teraz czas i€
uiyé. Ja nie mam juz ochoty do podrozy, Pragng
tylko spokoju. Ale ty i ...

,,Myslisz ze jabym mogl twojg ...

,,Erncécie! jakzebys mogl nie wzigdé tej sumy
styszac jaka radosc sprawiala mi sama myslo tém?




Te’co= ro%m przymnazane pienigdze, aby tobie kie
dys niemi przyjemnosé zrobié, byly dla mnie '1kb—
u?cryt'ym skarbem radosci ktéry mnie Wzmach(]i‘ IX
oz‘ywml. Jeéz.li czasem jakas mala chmur‘ka. zaszki
miedzy e czyja bylam staby lub drazliwg, cz
ty byl’es.surowym, to mysl o tym skarbie l;ocie}i
szala mnie i godzila z zyciem. Uszezesliv e mnie
te‘raz spelnieniem mojej nadziei: Wez te sumkgli
;nl.le Przep@ldz' za nip lato, prosze cie oto na ﬁ]il'oé'é
Nzi;em.. ‘W.ez.E\ve; z soba, a jesli moina i Eleonore,
s ] o e B e s
S el i Tej px@qu] natury. Przed
! napienigdze podniesé z kassy, Urlopu
il mogy odl.néwic' czlowiekowi ktéry lat trzydzie-
:901' pracuje nieprzerwanie w uslugach kraju. Gd
‘Luz Ludw1.k£? z mezem odjedzie, ;1 wiosna i naturz
.e;d@ W najpiekniejszym kwiecie, wtenczas udasz
sie v pogréz, pokrzepisz sig troszke po tyloletniej
natezonej pracy, i uleczysz rane W Sercu naszego
chorego dziecka. .

XI.
ZAMIARY I ZAMIARY ROZNE.

WNta;aJutrz z rana weszla Ewa do pokoju ojea
S , o -
o a Zaraz o_d roboty, wyszed! tkliwie na przeciw

J» Posadzil ja przy sobie na sofie, objal ramio-

nami, wzial za reke, spojrzal na nig serdeczniei ba-
dawczo i rzekl.
,,Cheesz czego odemnie, dziecig moje? Mogg co
dla ciebie zrobi¢? Mow!«
Ewa oémiclona taka dobrocia wynurzyla ojcu
stan swojej duszy, ktéry aby pokonaé, aby pozy-
skaé pokdj i sile, pragnela wej$é w czynniejsze 2y-
cie. Miejsce nauezycielki bylo opréznione wjednym
2 zakladéw wychowawczych w miescie i Ewa chcia-
1a je przyjaé, ale tylko na lato, w ktérym to czasie
pragna sig obie z Eleonorg przygotowad, 1 w jesie-
ni otworzy¢ same zaklad wychowawezy ‘dla dzie-
wezat, do czego sig zdawna przysposabialy; 1 co
im da¢ moze byt pozyteczny i samoistny. Ewa pro-
sita ojca o pozwolenie wykenania powzigtych za-
miaréw. ,,Eleonora i ja, dodala, moéwilysmy o tém
wiele dzi§ zrana' 1 myslemy, Ze potrafimy nasz za-
miar - wykonaé, z radg i pomocg na jakg mozemy
liczyé. Ach ojezel wstydze sie mojej wlasnej slabo-
scil Musze predko znalesé ¢érodki pokonania jej!
Chee dziataé, pracowad, wérdd uzytecznego 2aje-
cia zapomnieé o przeszlosci i osobie, a zy¢ tylko,
by cieszyé tych ktorzy mnie kochaja, a ktorym spra-
wilam tyle niespokojnosci, tyle zmartwienia.*
Mocno wzruszony ojciec przycisnal cérke do pier-
sii rzekl:,, Dziecig, drogie dziecig! Masz slusznosé
i slusznie czynisz! Bedzie tak jak pragniesziwszy-
stko uczynig, co bedzie w mojej mocy ku poparciu




twego zamiaru. Pigkne zaklady wychowaweze wy-
chodzy z mego domu, To dobrze, bo nic pozyte=-
czniejszego niema na swiecie, Tylko jeden warn-
nek polozg tobie i Eleonorze. Jesien i zime poswig-
cicie swemu zakladowi, ale tolato darujeie ojcu.
Pani B. niech szuka nauczycielki gdzie chce, ale
nie w moim domu. Ja jej teraz zadnej daé niemoge.

Ach ojczel kazda nie zajgta godzina jest miteraz
cigzarem.* ‘

»Bedziemy ciczar niedé razem Eleonora, ja i ty,
bo razem za kilka tygodni chee sie uda¢ z wami
w podréz do Norwegii, do ktérej dawno tesknilem,
chee zwiedzi¢ piekne ojezyzng mojej matki. Wszak
prawda Ewo, Ze chetnie odetchniesz wraz ze mng
§wiezem, gorskiem powietrzem? Samema ta podréz
nie bylaby mi mila, w twojem zaé i Eleonory towa-
rzystwie odmlodzi mnie. Nasze glowy smutek uci-
sngl, ale wsrod pigknej Bozej natury podniesiemy
Je, i odetchniemy swobodnie. Wszak pojedziesz ze
mng? Kiedy przystajesz, to chodzmy do matki,
bo jej zawdzigezamy, ze podréz moze przyjsé do
skutku.

I poszedt z c6rky do zony. Eleonore u niej zastal.
Kwartet jaki zlozyli byl wigcej harmonijny, niz ja-
kikolwiek Mozarta!

Caly dzien Ewa byta bardzo ozywiona, ale wie-
czor dostala mocnej goragezki. Trwoga przejela ca-
tg rodzing. L¢kano sie, ze sie nowy grob otworzy

a niespoknjnogé wyrazalo kazde oblicze. Z usilno-
§cig na pol bez przytomna, owaltowng, zgdala Ewa

by asessora przyzwano. Przyszedl zaraz.
> ‘ o ; D
Przebaczenia, przebaczenial* rzekla Ewa, poda-
jac mu reke, ,,bytam bardzo niewdzigezna. Ale by-
tam chora na duszyi wszystko we mnie zmienione.

Teraz za sprawa Iileonory bedg znowu lepsza i
zdrowsza. W téj chwili jestem staba, rece mam
rozpalone, glowa maie boli. Dajeie mi mojg ma.l@'.
szkatutke zebym ja wreku trzymala, glowe na n.lej
wsparla, pierwej nie bedzie lepiej ze mng, 1.)1‘.7,){]?'
cielu, pokrzep mnie, abymmoich aninikogo juz nie
martwila, lecz cieszyla.s

Asesor otarl w milezeniu lzg z oka. Ewa wsparl-
szy czolo na szkatulee, mowila zywo, lecz chwila-
mi bez zwiazku o zamiarach na przyszlosé.

,,Picknie, bardzo pigknie rzekk Asessor przerywa-
jae, ja takze bede stuzyl v potrafig, bedg u-
czyl caly roj dziewczat b/ot:mlkl, a ¢zasem popro-
wadzimy je do lasu i na zielone pole, aby 'uczyrly
sie poznawaé pigknosé swiata. ll&le temz' e ey
juz wigeej Ewo, tylko napij - si¢ spokojnie z te)
szklanki. ot

Chetnie przyjela Ewa uspoknjaj@‘cy' mpéj i uci-
szyla sie po nim. Byla najpostuszniejszy . nfx‘]md-:
823 pacyentka i okazywala dawnemu przyjacielowi
zaufanie, ktore jego serce przenikalo. Bylby che-
"tnie dzien inoc siedzial przy jej lozku,




Ewa zaslabla na nerwowa goraczke, ktdra ja
prawie trzy tygodnie trzymala w 16sku a rodzine
niepokoila. Jej samej; zdrowiu jej duszy, pomoglo
to wstrzasnienie, ajeszcze wigcej niezmierna milosé

? A J

z jaka wszyscy pielegnowali. W jednym z dni gdy
juz zdrowszg byla i siedziala w ¥6zku, widzac sie
otoczong témi wszystkiemi drobnemi przyjemno-
$ciami, ktore milosé i rodzina zgromadzaja w okolo
ukochanej chorej, Hwa nachylita si¢ do Eleonory
i rzekla:,, Ach ktézby nie cheial zyé widzac sie tak
kochang.«

Tymezasem zblizal sie dzien wesela Ludwiki.

XTIT.

NTESPODZIANEKA,

Na trzy dni przed weselem wspanialy cztero-
konny powéz toczyl si¢ przez ulice miasta X,
1 turkotem silnym wywolywal wszystkich cieka-
wych mieszkancéw do okien.

,,Jochana siostro‘‘, zawotala zona kupea hurto-
wnego, pani Suur do pocztmistrzyni Bask, ,,czy
widzialas wspanialy powdz podrézny, ktéry do-
piero przejechal. Czy widzialas Iadnego chlopezy-
ka ktory siedzial po lewdj stronie i z swoja bielu-

tka szyjka i otwartym kolnierzykiem od koszuli
tak po pansku wygladal. Jak si¢ popatrzyl na
mnie, i jaki piekny!— Wyglada na ksi@cia.‘.‘ ¢

yKochana siostro®, rzekla pocztmistrzyni, »a wi-
dzialas tego pana, ktéry siedzial z mojéj strony,
po prawéj rece w powozie? To wspanialy pan trze-
ba przyznaé. Tak wysoko i rozparty siedzial wpo-
wozie, tak owiniety w przepyszne futro, ze nic s
twarzy nie bylo widaé. To musza byé znakomici
panowie.

,Patrzalam tylko na chlopezyka*, dodala 28
pracowana i zabrudzona przy domowéj robocie
Anusia, z spojrzeniem wieznia wygladajacego z za
kraty W wolniejsze, pigkniejsze zycie; ,,taka spo-
kojna ma twarzyczke z wielkiemi niebieskiemi
oczyma, ze przez szkla od powozu wygladal czy-
sty i powazny jak aniol z nieba.« -

,dak gdybys wiedziala jak aniolowie w niebze
wygladajg ! rzekla sapigc z gniewem pocztmi-
strzyni, z surowém spojrzeniem na Anusig, 50~
zesz sie do tego nie miesza¢é. Radabym przeciez
wiedzieé, co to s za mozni panowie. Nie dziwila-
bym sie, gdyby to byl sam krél, lub nastepea tro-
nu, ktéry tak incognito z swoim synem jezdzi po
kraju.¢ , ‘

,,Kochana siostro, musiatag zgadngé! Tak jest
z pewnoscia! Bo zupelnie wygladat jak ksiaze, tén
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sliczny panicz, ktéry sie na muie przez okno popa.
trzyl, a nawet do mnie usmiechnal.¢*

,»No, moje panie, mamy prawdopodobnie jakichs
znakomitych gogcl w miesciel* zawolat zadyszany
radea miejski Nyberg, wchodzac do pokoju.

,,Czy zatrzymali sie tutaj?* zawolaly obie ko-
biety.

,»Moja zona widziala jak powdz stawal, i...«

,,Boze uchowaj, panie radco, o czém téz pan
myslisz, Ze nie robisz halasu w miescie inie gotu-
jesz sig do naleznego przyjecia? Przeciez trzeba
cale mieszezanstwo zwolaé ?¢¢

,,Grdzie? Co? kto?** pytal radca -miejski, otwie-
rdjac oczy szeroko jak oblakany, , mialbyz to
by,

,»Z pewnogcia nastgpca tronu w wlasnéj osobie,

" a moze nawet krol....t¢

,Wielki Bozel“ wykrzyknal radca, i wygladak
jak gdyby sie ratusz walil.

,Pospiesz-ze si¢ pan w imie Boze, pobiegnij

i obacz, dowiédz sie, zamiast tu staé i patrzéé

przed siebie jak bydle,© zawolala pocztmistrzowa
prawie odchodzac od siebie, podskakujac na sofie

wielkim swoim korpusem. ,,Kochana siostra mo-
glaby takze tam pobiedz, Anusia jeszcze bardziéj,
co siedzi 1 wymeczyé nie moze swego haftu. Po-
skocz predko Anusiu i obacz kto to, ale Wracaj na-

tychmiast mnie wszystko powiedzie¢ — ruszajze
biedna lichotol‘

Radca miejski pobiegl, kochana siostra Suur
pobiegla, Anusia pobiegla, takze my z czytelnikiem
pobiegniemy, aby obaczyé wysiadajacego z wspa-
niatego powozu stusznego, niemtodego juz mezezy-
zng z jedenasto-letnim chlopcem, watléj budowy
ciala i szlachetnéj powierzchownosei. Byl to exce-
lencya O. i jego syn najmlodszy.

Wysiedli do domu Frankow i do nich weszli.
Excelencya otworzyt drzwi sah nie zapowiadajac
sig 1 przedstawil si¢ sam Elizie, ktéra wprawdzie
zdziwiona, przyjela go z zwykla, wlasciwa sobie
uprzejmoscig, zalowala ze meza nie ma w domu,
a w duszy myslala, iz Jakobi nie przesadzal weale
opisujagc powierzchownosé excelencyi. Byt on wnaj-
lepszym humorze, wyszukal zaraz, ze Eliza i on
byli w pokrewienstwie, nazywal ja odtad ,kuzyn-
kg, wiele milych rzeczy powiedzial jéj o jéj ro-
dzinie, o ktéréj nie malo slyszal, a szczegélnidj
o pewnym mltodym czlowieku, ktorego wysoko sza-
cowal, Powiedzial nareszcie excelencya, ze jak-
kolwick sie cieszy osobistém poznaniem kuzynki,
musi wyznaé, ze tym razem jego odwiedziny tycza
si¢ gléwnie wspomnianego mlodego czlowieka,
i zapytal o Jakobiego.

- Wezwany Jakobi przybyl predko, nie bez wido-
cznego na twarzy wzruszenia. Pan O. wyszedt
Q%




naprzeciw niego, podal mu przyjaznie rgke i rzekl:
,Ciesze si¢ bardzo widzac pana! Nieznosna moja
podagra jeszcze mnie nie odstapila, ale nie mo-
glem przejezdzajac blizko miasta nie obrocié te-
dy drogi; aby powinszowaé panu blizkiego we-
sela i poméwi¢ z nim o jedndj rzeczy — ale naj-
pierwéj prosze przedstawié mnie narzeczonéjle
Jakobi uczynil to z radoscizg. Pan O. wzial re-
ke Ludwiki i rzekk: ,Zycze pani szezescia w zwia-
zku z jednym z najlepszych i najzacniejszych lu-
dzi jakich znam. Milo mi powiedzieé to osobiseie
narzeczonéj Jakobiego.“ Spojrzal na nig uprzej-
mie leez przenikliwie i pocalowal jéj reke. Lu-
dwika zarumienila sig i widocznie wiecé) byla za-
dowolona, niz sig to zgadzalo z jéj poprzedniém
postanowieniem niedbania o excelencye. J¢j sio-
strom przypatrywal sie takze pan O. bystrym wzro-
kiem, ktéry zdawal sie badaé wigeéj dusze niz cialo.
7 widoczném upodobaniem spoezely jego oczy na
Grabryeli, przyczém rzekl powoli: ,,Miatem takze
corke, jedyng—stracitem ja. Smutne uczucie zda-
walo sie go obejmowaé, ale powsciagnal je, wstal,
poszed! do Jakobiego i rzekl glosno i uprzejmie:
,,M6wiles mi, kochany panie Jakobi, kiedysmy
sie ostatni raz widzieli, ze cheesz otworzy¢ w Sztok-
holmie zaklad wychowawczy dla chlopcow. Ciesze
sie tém, bo wiem Ze mniepospolicie jestes uzdol-
niony ku nauce i wychowywaniu mlodziezy. Chee

umiesci¢é u ciebie malego ucznia — mojego synal

Wyswiadczysz mi istotna usluge podejmujac sie
tego, gdyz za dwa miesigce, w ktérym to czasie

pragne ci go powierzyé, wyjezdzam w dosé diuga
podréz, i radbym zostawié syna mego w dobrym
veku, Cheiatbym aby dwa lub trzy lata zostal pod
twoja opieka. Nie potrzebuje dodawad, ze gdybym
¢i nie ufal najzupelniéj, nie powierzalbym ci co
mam najdrozszego na ziemi. Dla tego nie zostawie
ci zadnych przepisow, oprécz tego jednego: uwa-
zaj dusze jego jak zloto, a cialo jak srebro, zwla-
szeza w pierwszych czasach. A jezeli prosby mo-
g3 wyjednaé macierzynska troskliwosé, to zanoszg
je do Pani, dodal zwracajac sie do Ludwiki. Uwa-
Zaj pani na moje dziecig, on juz nie ma matki.‘

Z Zywém wzruszeniem przyciagnela Ludwika
chlopcezyka do siebie, usciskala go i ucalowala ser-
decznie. Usmiech radosei rozjasnil oblicze ojca,
ktorego zadne stowa Ludwiki nie bylyby. tak uspo-
koily, jak ta niema, ale wyrazna odpowiedz serca.
Jakobi stuchal ze Yza w oku, wiele nie zdotak od-
powiedzie¢, ale pan O. zrozumial go i uscisnak
mu reke serdecznie.

,,0zy nie mozna koni kazaé wyprzadz? Czy
wasza excelencya nie zechcesz z nami obiadowaé?
proszono serdecznie.

Ale ,niepodobna¢® jakkolwiek by sobie tego zy-




czyl. Obiecal si¢ na obiad do hrabiego X. w S.
o trzy mile za miastem.

»Ale $niadanie—mala przekaska, ktéra natych-
miast bedzie podana. Maly hrabia Axel pewno
chetnie przyjmie sniadanie, zapewniala uprzejmie
Ludwika, opiekujac sie juz teraz przysziym ucz-
niem meza. Maly hrabia Axel nie odpowiedziak
»nie¢, a excelencya coraz weselszy i serdeczniej-
szy przyjal sniadanie w tak mitém towarzystwie.

Z pospiechem i zadowoleniem nakrywal Berg-
strem st6l dla wysokich gosci. Tymeczasem pan O.
z widoczng przyjemnoscia rozmawial z Jakobim i
Ludwika, do téj ostatniéj czgsto zwracajac mows
i badajac ja. Matka 1 narzeczony cieszyli sie w ser-
¢u, ze przy wlasciwym jéj spokoju i rozsadku bar-
dzo dobrze egzamin odbyla.

Przy oknie bawil Axel Gabryelg swoim nowym
zlotym zegarkiem, repetierem, zmuszajac go do
wybijania gaedziny, co spokojnego chlopca bardzo
zajmowalo, a Gabryela stosujac sie¢ do niego, dzi-
wila sie przymiotom zegarka, stuchala Jjego ude-
rzen, a swa szczerg wesoloscig 1 zartami ujela so-
bie zupelnie chtopezyka:

Sniadanie bylo gotowe, szezesliwy Bergstrem
wnidst je, pan O. jadl i chwalil, a bedac znaweca,
prosit Ludwike o przepis niektérych przysmacz-
kéw, przyczém wypil maders zdrowie narze-
czonych.

Przy koncu sniadania wrécil radeca do domu.
Niezawistosé jego charakteru prawie z dumg gra-
niczgca odbila sie zapewne i w uklonie jakim po-
wital hrabiego O., a na ktéry ten ostatni odpowie-
dzial troche z panska, ale po chwlli przymus zni-
knal ze stron obydwéck. Poznali i ocenili nawza-
jem jeden drugiego charakter i daznosei, irozma-
wiali tak zywo, ze excelencya diuzéj jeszcze niz
dwie godzin bawil.

Zalujemy hrabiego w S. i jego obiadu, bo pierw-
szy musial czekaé, a drugi wystygl, ale nic na to
nie mozemy poradzic.

Pan O. odjechawszy, mile po sobie zostawil
wrazenie; jego zachowanie si¢ i rozmowa kazdego:
ozywily. Jakobi podskoczyl wesolo, usciskal Lu-
dwike 1 rzek?:

,,06z powiesz, Ludwisiu, o tym czlowieku? I u-
cznia mamy, ktéry dwudziestu innych pqciz}gnie.
Ludwika pogodzila sie zupelnie z excelencya.
Bergstrem zyskal odtad nows rachubg czasu.
Wiszystko co sig zdarzylo bylo odtad ,przede albo
»po® bytnosci »jego excelencyi.«

,Tam do djabla! To byl excelencya O.” rzekla
kochana siostra Bask, do kochanéj siostry Suur.
,»Ktoby to myslal! Ipo to tylko przybyl do miasta,
aby odwiedziéé¢ Frankéw. Jadl tam sniadanie 1za-




trzymal sig kilka godzin. Jest nawet krewnym rad-
czynl.

,»J¢j krewnym? Tak on jest jéj krewnym, jak ja
siostrzenica krola. Z pewnoseig niel*

,»Lak, tak, nazywal ja przeciez ,,taskawg kuzyn-
ka.¢¢ Trzeba przyznaé, ze radezyni ma w sobie cos
delikatnego 1 panskiego. Nie widzialam jeszcze ko-
biety, ktéraby takie rece miaka,

»Hm? wielka sztuka po pansku wygladaé i pig-
kne miéé rece, kiedy kto je myje w rozanéj wo-
dzie, nic niemi nie robi, tylko sie przechadza po
demu! wiem ja to dobrze.

»Xak, tak! kto chee sie przydaé na co§ w domn,
ten nie moze miéé takich rak, siedziéci caly dzien
romanse czytaé. Radabym wiedzié¢, jakby bylo
szlo pieczywo nieboszzzykowi Suurowi (przez kto-
re doszedl do hurtownego handlu), gdybym ja sie
byla chciala bawié w wielkg panig. Nie, zebym nie
mogla — kochana siostra wie, Zze mialam takze
sklonnos¢ do gryzmolenia 1 pisania, tak mi Boze
dopomoz; gdyby byl mdj zdrowy rozum predko
szalenstwu konca nie polozyl, stalabym sig moze

znakomity autorka, druga Staell Ale poszedlszy '

za nieboszezyka Suura, postanowitam daé poké;
glupstwom, a pilnowa¢ pieczywa chleba i bulek;
teraz zaniedbalam zupelnie moje talenta, i Franko-
wie juz mnie nie uwazajs za stosowne towarzy-

stwo i coraz wieedj sie wznoszac, coraz bardziéj
sie od nas usuwaja.

,,Niech si¢ wznosza jak chea, ja pewno sig im
ktaniaé nie bede — przyrzekam to im — absolutnie
nie bede. Gniewa mnie tylko, ze Anusia sobie znie-
mi rady daé nie moze. Kiedy$ mi jg zabiorg ze
wszystkiém — to bedzie jedyna wdzigeznosé za
wszystko co dla niéj robie, ale tym panstwu po-
wiem, Ze aniim, ani excelencyi nie myslg si¢ kla-
nia¢. Ze jeden-tak dobry jak drugi. Z pewnoscig

powiem !¢

XIIT.

WIBRCZOR W WILIJA SLUBU.

,B6g niech mlodziez blogostawil Ale gdy po-
myslemy, ze dzieci weale rzadkoscia nie sg, musi-
my sie dziwié, ze ludzie takie wielkie rzeczy robig
ze swoich dzieci. Kochane dziateczki, aniolki,
czasem dobrze dokucza. A najnieznosniejsze, to-
jest pierwsze dziecko w domu. Maja go za szczg-
scie, za cud inigdy dosyé nie jest zarzucone pie-
szezotami i podarkami od matki, ciotek, krewnych
icalego $wiata. Gdy krzyczy iwrzesz czy, to nie-
Zawodnie geniusz si¢ w nim ukrywa, gdy milezy to
na filozofa rosnie. Zaledwie ma tydzien, juz rozu-




mie po szwedzku, a nawet obce jezyki. Gdy —uka-
si, slodki aniotek! On ma zabki, kasa w istocie,
ach to rozkosz boska. Gdy przybywa drugie dzie-
cle, to juz o polowe nie jest tak cudowne, krzyki i
zabki nie tak zadziwiajace. Przy trzeciém juz wea-
le nie ma nic cudownego. Ciotki wstrzasaja glowa-

mi i méwig: ,nie brak dziedzicow w tym domu, no
no, byle tylko wystarczylo wszystkich wyzywiéle
Daje Bég czwarte, piate, szoste,— wtedy juz prze-
strach. Rodzice zgadzaja sie z wola Bozg, ale przy-
jaciele zaluja ich: kochane dziateczki! co to z tego
bedzie? Dom pelen dzieci! Niedaleko do tuzina!
Biedna kobieta! z tego mozna zachorowaé na ciele
ina duszy. Tak, tak, moi przyjaciele, takich rze-
czy nie klada w romansie, ale tak sie dzieje w rze-
czywistosei! Tak !

Takie 1 tém podobne kazanie prawita marszatko-
wa narzeczonym w wilija ich slubu. Wieczerzala
tego dnia u Frankéw i od czasu do czasu dawala
pozyteczne na przyszlosé nauki. Jakobi §mial sie
serdecznie z rozprawy o dzieciach i szukal spoj-
rzen Ludwiki, ale te byly zwrécone na polmiski,
ktére podawala z powaing twarza. Radea i Eliza
spojrzeli na siebie z usmiechem i podali sobie rece.
Cala rodzina byla tego wieczora w rézowém uspo-
sobieniu. List do Petrei zadowolnil kochajacych
ja, a Ewa siedziala w kole rodzinném, wracajaca
do zdrowia, z blademi rézami na licach. Radca sie-
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dzial miedzy Ewa i Eleonorg i kreslil na karcie
plan przyszléj podrozy letniéj. Miano zwiedziéé
doling Tiste, Ringeriget, Tellemarken, przez Dront-
heim udaé sie do Norrlanda i widziéé tam stonece
§wieegce o polnocy.
Gabryela ogladala swoje kwiaty 1 podala mirt,
z ktérego nazajutrz miala wié korong dla Ludwiki.
Jakobi siedzial obok matki i zdawal sie miéé jéj
wiele do powiedzenia, nie slyszano co moéwil, ale
kilkrotnie pocalowal ja w reke, jak gdyby jéj dzie-
kowal za szezescie swego zycia. Oddychat poko-
jem iradoscia. Wszystko juz bylo przygotowane
na dzien jutrzejszy inie odwolywano nikogo od
pogadanki wieczorngj. Slub podlug zyczenia Jako-
biego mial sig odby¢ w kosciele, po czém nastepo-
wal objad ,en famille.“ Wieczor w najetém na ten
cel pomieszkaniu mialo sig zgromadzi¢ liczne to-
warzystwo. Sala duza, z ogrodem obok, zostala na
ten cel wybrany. Bylo to wola radey, azeby po raz
ostatni, moze na lat wiele, zebraé licznych znajo-
mych i przyjaciél swoich i cérki, obaczyé si¢ znie-
mi i grzecznosé im uczyni¢. On sam z pomocz
Eleonory, gotowéj zawsze do kazdéj poslugi i Ja-
kobiego, zajal sig urzadzeniem tego wieczora, aze-
by Eliza nie miala ztad trudu lub niepokoju.
Przy wicczerzy wwilije siedzieli obok siebie na-
rzeczeni. Jakobi uderzy! kilkakrotnie swoim tale-
rzem o talerz Ludwiki, co z jéj strony wywolalo
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surowe spojrzenia i napomnienia i dalo powéd
wielu zartom.

Pézniéj, ody sie juz udano do spoczynku, Lud-
wika zastala swoja gotowalnie zalozong darami na-
rzeczonego, rodzicow, rodzenstwa i przyjaciél.
Wiele robétek byto od Petrei. Te dary obudzity
u Ludwiki zywe uczucia radosei i zalu, ze sig z u-
kochanemi wkrétce rozstanie. Pobiegta ich raz je-
szcze usciskaé, co sie bez lez wzajemnych nie obe-

szlo. Ale wieczorna rosa zwiastuje zwykle jasny
poranek — tak i tu bylo.

XIV.

DZIEN SLUBDLU.

Jasno i cieplo zaswiecilo stofice w poranek Zie-
lonych Swiatek. Liscie i kwiaty blyszezaly rosa
poranng, ptaszki $piewaly, dzwony koscielne we-
solo dzwigezaly. Korona mirtowa wezesnie zosta-
ta nwita,

Matka z Eleonory i Gabryela zajeta byta ubra-
niem panny mlodéj. Spodziewaly sie, ze Jakobi wy-
stapiz najwyzsza wytwornoscig, a siostry Ludwiki
obawialy sie, by pieknoscia swojéj osoby nie za-
¢mit oblubienicy, ktéra mu chetnie na to przyzwa-
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lala. Gabryela ukladala jéj wlosy — w ktoréj to
sztuce byla mistrzem — pol-otwarte p@cz.ki.r('):'zy
powtykala w wieniec mirtowy i przy staraniu iptg:
cznosci dokonala w istocie szczesliwego dziela-
Ludwika picknie wygladala w prostéj, a pigknéj
§lubnéj sukni prawie wlasna regky uszytéj, a za-
dowolenie i pigkny spokoj twarz jéj rozjasnialy.

,Tak blado dzi§ wygladasz w bialéj sukni, Ewo

rzekla Eleonora, pomagajac jéj do ubrania, uzeba
aby$ wziela na szyje cos czerwonego, bo inaczéj za-
niepokoisz panng mloda.« :

sDobrze Eleonoro. Wezme ten pasowy szah?,
przy ktérym i twarz moja wyda sig rumiang. Nie
chee juz nikogo niepokoié!‘

Gdy sig rodzina w §wiagtecznych s'zatac%l na s’nia.-
danie zgromadzila, mily przedstawiala “ildok. Oj-
ciec rodziny tylko zdawal si¢ byé¢ prawie ﬁmutnvy.
Gdy Jakobi wszedl, obaczono ze zdeIemem,' ze
wzruszenie dnia tego nie dalo mu przylozyc wiele
starania do ubioru. Wracal z przechadzki, roz-
grzany by}, wlos wnieladzie, widocznie sereo mial
przepelnione, byl jednak pelen godnosci. Bcalo-

wal czule reke iusta narzeczonéj, ofiarowal jéj




dwiezo zerwang wiazanke polnych kwiatéw i piek-
nie oprawny zbidr kazan najlepszych méweow ko-
scielnych, ktéry to dar, zacna i lubigca takie ksig-
zki Ludwika, wysoko ocenila i z radoscia przy-
jela.

Po sniadaniu oddalil sie Jakobi, aby ubiér po-
prawié. Potém wszyscy do kosciola. Pogoda byla
sliczna, tlumy Swiatecznie przybranych ludzi spie-
szyly do kosciola, czescia dla kazania, czescia wie-
céj jeszcze dla obaczenia panstwa mlodych. Mile
zdziwienie ogarnelo rodzine, gdy od wejscia na
dziedziniec do drzwi kosciola, kilka mtodych dzie-
wezat rzucaly kwiaty na droge 1 sam kosciol uj-
rzeli ubrany w zielonosé i kwiaty. Ludwika ujawszy
reke ojeca, uczula dlon zimng i drzaca, a spojrza-
wszy W twarz jego wyezytala niepokoj.

»Ojeze, rzekla cicho do niego, ja sie czuje tak
spokojna, tak szezesliwg!

»I jatakze, dziecie moje, odrzekl, sciskajac jéj
rgke; wistocie, wkrotce powierzchownosé jego by-
Ya spokojna i powazna jak zawsze.

Jakobi przez czas obrzedu byl mocno wzruszo-
ny. Plakal z rozrzewnienia i radosei. Ludwika na
pozér byta spokojna. Twarz jéj pobladla, ale oczy
Swiecily jasno i radosnie — sprzecznos¢ niezwykla
u panstwa mlodych.

W powrocie z kosciola zdarzyl si¢ wypadek, kt6-
ry zrobil przyjemnosé wszystkim, a zwlaszeza rad-

cy. Przechodzac kolo resztek spalonego domu oba-~
czyla rodzina rdj pszezol ulatujacy po nad drze-
wami ogrodu. Okrazyl go jakby szukajae schro-
nienia, zwrécil sie nagle ku zwaliskom 1 usiadl na
dawném ogniska kuchni, cheac, jak sie zdaje,
otwér pieca obraé sobie za state mieszkanie. Po-
czytali to wszyscy za szczesliwa wrozbe, a radea,
skoro odprowadzil cérke do domu, pospieszyl na
to miejsce 1 przeni6st pszczoly w dogodniejsze dla
nich schronienie. Gabryela towarzyszyla mu z dzie-
Yem barona L. o chodowaniu pszezol.

Gdy Ludwika matke znowu usciskala, ktora 20-
stawala w domu przy Ewie, dostala drzenia nie
spostrzezonego przez nikogo, wyjawszy matke, .ale
trwajacego pare godzin. Troche powazniejsza jak
zawsze byla przez dzien caly. Jakobi zas, wypla:
kawszy sig, sciskal wszystkich, calowal zZony swej
usta, wlosy, rece i nogi, i mial ochote tafczyé
z wszystkiemi, Tak byl ‘rad, szezesliwy i mily, ze
wszystkich rozweselal. :

O w p6l do piatéj po poludniu zgromadzono si¢

W ogrodzie, gdzie muzyka, przechadzka, rozmowa,
lody i owoce przyjemnie czas zaj¢ly, a Bdg dawal
najjasniejsze niebo, najspokojniejsze powietrze.
Wieczorem tanczono w wielkiéj sali. Zadna z pan
nie siedziala, zaledwie ktéry z panéw mogl stanad,
wszyscy musieli skakaé. O balu nie mamy nic wig- -
¢éj do powiedzenia, ale nie mozemy pominaé w mil-




czeniu, co po nim nastapilo. Gdy towarzystwo
cheialo przejsé z sali tanea przez ogréd do ja-
dalni na wieczerze, spostrzezono, ze tymczasem
dészez mocno padal 1 jeszeze kropi. Panie sig za-
klopotaly, bo zostawily chustki po drugidj stro~
nie, udajac sie w pogode ‘do sali. Podlug mnie-
mania ludu szwedzkiego, jest to w porzadku i szezg-

gliwie, jesli dészcz pokropi slubny wieniec, jednalk .

ostrozna i oszczedna panna mloda nie miala checi
jedwabne trzewiki zamoczyé. A tamte wszystkie
panie potrzebowaly chustek. ,,Zaraz ja wszystkie-
mu zaradze*, zawolal Jakobi, ujal zdziwiong oblu-
bienicg w ramiona i przeni6st przez ogrod. Co jé¢j
przez drogg szepnal do ucha, nie wiemy, ale o tém
mozZemy zapewnié, ze ten czyn zjednal mu laske
u wszystkich pan.

Kilka dni przebyta mloda para po weselu u ro-
dzicéw, i byly to dnie radosne, tylko zbyt nie-
spokojne wsréd rozrywek, bo wszysey znajomi i
przyjaciele cheieli panstwa mtodych mieé u siebie

i uczcié. Marszalkowa dala obiad, po ktérym

oswiadozyla, ze z niemi pojedzie do Sztokholmu,

gdzie wazne okolicznosei wymagaja dluzszego jéj
pobytu. Eliza zalowala ze traci w niéj wyborng
przyjaciotke, prawie druga matke; lecz z drugiéj
strony cieszyla sig, ze Ludwika i Jakobi beda ja

blizko mieli. Juz tu ich zaprdszala, aby czgsto
w Sztokholmie u niéj obiadowali. Wprawdzie pani
Gunilla i Ludwika nigdy zupelnie sobie nie przy-
padaly, bo obie si¢ nawzajem chcialy nauczaé,
ale za to’ miedzy Jakobim i pania Gunilly wielka
byta harmonia. Przy pozegnaniu marszatkowa rze-
kta ze lzami do Elizy i jéj meza: ,Czy obaczemy
sie’kiedy? Stara juz jestem — do niczego sig nie
przydam na swiecie — no, no! Pan o wazystkiém
dobrze postanowi. A stuchaj, dodala z cicha z u-
$miechem do Elizy, o mlodg pare badz spokojna,
ja tam nad niemi bede czuwaé. Przy pierwszém
dziecku zaproszg sie na kume! Moze si¢ wtedy
spotkamy! Tak, tak, mam przeczucie, ze sig
w Sztokholmie obaczémy. Badz zdrowa kochana,
droga Elizo. Bég z wami moi przyjaciele, On niech
wam daje wszystko dobre. Pomyslcie czasem o sta-
réj! Adien ¢

\

Po trudach spakowania, zwlaszeza rzeczy Lu-
dwiki, po smutku przy rozstaniu wrécita w dom
spokojnosé, przerywana tyllo mitemi przygotowa-
niami do podrézy na Zachéd. Radca w tym czasie
jakby odmlodnial, i zywsza jeszoze serdecznosé
Iyczylta go z zong. Tak czasem w posrod jesieni
‘wracaja najpiekniejsze dni letnie. Dla czego? Bog

to wié!
Bremer, Ognisko. T. IL 9




Niewidzialny jeniusz naszéj powiesci prowadzi
nas w téj chwili zdala od spokojnego domu, na da-
lekie wybrzeze, gdzie widzimy

XV.

POKOJ CHOREJ.

Jesli stonice §wieci nad glowa Ukrzyzowanego,
jesli ptak épiewa wesoly piosnke wobec rozdartego
serca, to sig nam srogiém zdaje. Ale nieswiadoma
ironia natury nigdy tak gorzka nie jest, 1 piekng
pozostaje w poréwnaniu 'z irenia rzeczy ludzkich.
Tu wlasnie mamy taks prébke. Patrz na te swie-
cace falszywe kamienie, te kawalki rézowéj gazy,
resztki teatralnego stroju! Zdaja sie one szydzié
z nedzy panujacé) w pokoju, a jednak gdziez im
wlagciwsze jak tu otoczenie. W lichém pomieszka-:
niu brakuje swiatla, brakuje nie tylko wygéd, ale
niezbgdnych potrzeb zycia. Na nedzném lozu lezy
kobieta, ktéra musiata zapamietaé dni pigkniejsze,
sama jeészcze jest piekng, choé cierpienia pomar-
szczyly przedwezesnie miode lico. Goraezka pali
zapadle policzki, swieci w czarnych oczach, jéj usta
poruszajg si¢ dziko, — ale nie ma nikogo, ktoby
przyjazng r¢ka ochlodzil spalone usta, rozgrzane

]
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czolo, zaden napdj agodzgcy nie stoi kolo Yozka.
Dwoje nowonarodzonych dzieci leza krzyczac kolo
chorédj matki. Niespokojne przewidzenia zdajg
wstrzasaé nieszczesliwag w gorgezce. Czasem pod-
nosi si¢ na Yézku z dzikiemi ruchy, ale bezsilna
upada napowrét; blade, skurczone usta moéwia na-
stepne, bez zwigzku stowa z rozdartego wngtrza:

,,Gtorzka to.... gorzka droga! Ale musze.... mu-
sze do nég upasé aby.... pomocy! Moje sily ztama-
ne.... nie zdolam.... stuchaé¢ krzyku dzieci w pék
nagich, glodnych! Rodzice! rodzenstwo! pomozcie!
Noc jest] Wiatr zimny wieje! Strach mnie bierze....
Fale wznosza sie i wznoszg... Pedza 16dz na brzeg,—
chea roztrzaskaé o skalyl.. Ach... czemuz od razu
wéréd burzy nie przepadla w morzu? Tak trudno
umrzéé! A ty ktérys winien wszystkiemu—siedzisz
zimny i patrzysz na to. — Nedzny, samolubie! Nie
masz-ze serca w piersi? Swiatynia w gruzach, a ty
ktéry ja rozwaliles wychodzisz z gruzéw! — — Ja
nie wiedzialam co to nieszczescie:— — nie wiedzia-
Tam ze to tak jest! Nedzal.... Ale ty niegodziwy,
ktory...

»Cicho! Czy to ona? Czy to moja matka przy-
brana wchodzi tak jasna, mila i cicha? Rozja-
$nia sie. Ona polozy cieple rece na moje dzieci,
koldra je otuli, jak to ze mna czynila. ,Siedzi go-
Iab na galazce liliowéj!c.... Czy to ona? Nie, to

g




ksigzye, wyglada blady z czarnych chmur, Jak zi-
mno patrzy na mnie i1 na moja nedze! Precz!
preczic

»Siostry, ja pragne! Czyz zadna z was nie poda
mi kropli wody? Wszystkie, wszystkie opuscilyscie
mnie.... Ale w mojéj glowie tak dziwnie. Moze ja
zwarjuje jesli dtuzéj pié bede cheiata. Tak ciemno!
Boje siel.... Boje si¢ czarnego ptakal... Skoro on
powrdci, to bedzie znowu rozdzieral mi serce.:..
Ale gdy raz wyzdrowieje i sily odzyskam, to go
zabije.... wlasnemi rekami go zniszeze! Dzien i noc
knot sig pali w lampie mego serca, zowie si¢ on
nienaiwisc, a oliwg jest gorycz....

»Kiedyz odzyskam sily? Widzicie jak zle ob-
chodzicie si¢ ze mma, jak przywigzaliscie mnie do
tego Yozka ? Slyszycie krzyk dzieci? Dzieci ktére
przez srogie obejscie sie ojea ze mng, zawczesnie

przyszly na $wiat i umieraja. Dajcie jes¢ dzieciom,
na mitos¢ Boska, siostry! Niech ja umre, ale dzieci
ratujciel* .

»Teraz ucichly! Dzigki! Dzigki! Czy jutro umre?
Nie, nie, jeszcze niel.. Glebia tak ciemna!l Hal co

za przepasél.. \

., Wkrétce nadejdzie czarny ptak! Uecieklam
przed nim, — ale on mnie dogonil i wydarl mi
skrzydla, juz nie moge lecieé....

»Pomézcie mi; musze sig ubraé. Dajcie mi moje
strojne suknie! Predko! Wieczor wystapie przed

IndZmi, zeby mnie podziwiali, abym styszala okla-
ski, wywolywania, aby mi wienice undog padaly!
Widzicie siostry jak to wspaniale, to jest.czas
w ktorym si¢ zyje, prawdziwe upojenie sie rado-
dcia! Widzicie, jak to blyszezy, pfomieni! Slyszy-
cie oklaski? Co za halas? Ale czemuz przebrzmial?
Czemu znowu cicho? Cicho iciemno jak w gro-
biel... Byla to krétka radosé! Przeklety ten, kto ja
tak krotka uczynit! — — —

,»Nie patrz tak ostro na mnie, ojcze przybrany
Czyz nie dosé juz jestem biedna? Twdj wzrok su-
rowy — przebija mnie! Daj mi twa reke, abym ja
zlozyla na palaca skron mojal... Ty odwracasz sie
Odchodziszl Ot oeme onee 0l 0 0

Tak tu samotnie! Brzeg ma takie twarde kamie-
nie! Trudno je rozbidl...

,»Nie chce umiera¢! Jeszeze mloda jestem,— tak
cheiwa zycial Niechce zapasé w wiecznenic! Niel..

,,Kto mnie uratuje? Oto nadchodzg szumiace,
falel... A moze to wasze biale rgce? siostry, ktdre.
do ninie wyciagacie? Czy to was widze jakby szare
mgliste cienia bladzace po tym trupéw wybrzezu?
Czy pomarlyscie takze? Slyszycie hatas? To jest

‘gmieré! To czarny ptak nadlatuje! Teraz musze
uciekacl,. Uciekaé... albo... umrzedcl“

Z gwaltownym wysileniem podniosta si¢ nie-
szczesliwa z 19zka, postapila pare krokéw iupadla
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bez zycia. Glowa uderzyla si¢ o krawedz 16zka,
1 krew wytrysla z jéj skroni.

W téj chwili wszedl cicho wysoki, czarno ubra-
ny mezczyzna. Jasne wlosy otaczaly szlachetne,
nie mlode juz oblicze; stodki, a powazny wyraz
twazy, kochajaéy wzrok niebieskich oczu wskazy-
waly lepiéj jeszcze jak suknie ktore nosil, czyim
byl stugg. Za nim szla kobieta, ktorej nie ladng
twarz ozdabial podobny wyraz pieknosei duszyjak
u mezczyzny. Z gleboks litoscia obejrzal sie maz
ten po pokoju 1 zblizyt do 16zka. ,,Wielki Bozel*
szepnagl — przychodzimy za pozno. Podobno juz
dzieci nie zyja, i — matka takzel*

Od ciemnego tego obrazn odwrdémy teraz oczy
i zatrzymajmy je na jasniejszym, ukazuje nam.

XVLIL
KRAJOBRAZ.

Na jednéj z gor Dowrefiela widzimy troje po-
droznyeh, starszego mezezyzne i dwie mlode ko-
biety. On zdaje sie nie lgkaé trudu dla siebie, ani
dla nich, zdaje sie chcieé ¢wiczyé ich sily, z niemi
igrac¢. Ale czyni to z taka miloseig, tak troskliwie
i serdecznie podaje im reke, zacheca je, by jeszcze
troszke sil natgzyly, a obaczg widok najswpanial-

szy, wypoczna, pokrzepia sie ,,w chatce odpoczyn-

ku. Corki idg za nim zusmiechem, dlaniego prze-
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zwyciezaja slabosé sif i znurzenie. Teraz juz sy
na szczycie — 1nie zaluja trudu! Swiat lezy prze-
dniemi tak bogaty z gérami i dolinami, ciemnemi
lasy, Zyznemi réwniny, a daléj laczy sieniebo i mo-
rze w uroczystym spokoju. Z wykrzykiem podazi-
wienia wyciagnal ojciec rece ku wspanialemu wido-
kowi, a wiatr gdérski, tu nie bardzo ostry, lagodny
jak tchnienie wiosenne, ochlodzil milte lica podré-
znych. Ojciec idzie do ,,chaty wypoczynku‘ aby
dostaé mleka dla siebie i swoich. Tymeczasem je-
dna z corek spoczela na kamieniu mchem obroslym
$ciane skaly majac za soba, Kwitnace 1 pachnace
rosliny wija jéj wieniec u nég, a radosne splewy
ptakéw rozlegaja si¢ z doliny. Siostra stojaca przy
nidj, (ona o nig wspiera glowe, podczas gdy wiatr
igra z ciemnemi jéj wlosy,) patrzy na wspaniale re-
ka natury sadzone ogrody, na jasny strumyk mie-
dzy zielonoscia drzew, jéj zas kochajgce, anie na-
mietne serce cieszy sie widokiem, zdajacym si¢ mo-
wié: »tu mozna zyé cicho i spokojniel: W tem sky-
szy swe imie wyméwione milym glosem Ewy, kto-
va wzrokiem ireka wskazuje na niebo, gdzie sie
wlasnie chmury rozdzielaja, a oczy jéj niebieskie
$wiecy jak przyjazne swiatelka, gdy tkliwie nsmie-
chajac sie méwi: »Hleonoro, widzisz, wyjasnia sigl’

,» Wyjagnia sie? Dzieki Bogul szepnela Elenora
a lzy radosci zapelnily jéj oczy, gdy przytulita

‘w milczeniu twarz swa do czola siostry.
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1 ,;Czuj@ 1 I.nys'legjak ty Gabryelo, zwlaszeza gdy
Jestem z mojemi, w domu. Chetnie wiec zyje naozie-

mi, prz-ynajmniéj Jak dlugo nie jestem lepidj do

;;nrletrcll przygowana. Ale wlasnie pragne zyé i dzia-
m::i,e ;:-?b}l; lfrzeczzwist;ni-c' co we mmie lezy, — tu
- ¢ 1teskni do wolnosei duch jeszeze spetany.
» ziwnie,** rzekla Gabryela wpé ¥ nierad e .l
niepodobni sg ludzie do siebie! %) o
POl : el Do dzialania nic
mnie ni¢ pociaga. Ja niegodna mniemam, ze naj-
miléj 'Jest nic nie robiél* T wsparta pi@knd ctowke
z Wpolprzymruzonemi oczyma o matke, lit(;r; Spoj -
rza,h na nig jakby méwic cheiala: ,.Z'yjutylko —a do-
sy¢ dla mnie czynisz!¢ :
Petx:ea mowila dalej: ,,Kiedy slysze lub czytam
0 ludziach, ktérzy dla wielkiej mysli Z;Tli i dzial;li
Brzcy ktérych ludzkosé postapita, kt(gl‘zy Wszelki;
syve s"ll_}.r, wszelkie tchnienie temu oddali, dla tego
clerpieli i pomarli, o! wtenczas placze z :*omcej tcé-
sknoty, pragng podobnie zycie moje Dpos’ﬁwi@ci.é.
Ogl@dahz?l- s19, stuchalam, czekalam i pragnetam
si).osobr.loscx. Ale swiat przeszedl swoja Dkolejal
lfuk_t, nic mnie nie potrzebowalo!® Petre'a s'mi'll';
sig 1 plakala razem méwiae to,” ze lzami i z us"m;e:
chem s%uchaly Ja matkai Gabryela. Mdwila dalej:
,’,Grdy s1¢ zdarzyla sposobnog¢ péjicia za maz my:
slzﬂ.am,. ze tu moze znajde zakres dzialania. Ale
CZUj¢ niestety, Ze niebylby to wlasciwy dla mnie
zwlaszceza z czlowiekiem innych dazen, innych :
podoban jak ja,” : e

,,Alez, dziecie kochane,* przerwala matka troche
niespokojnie, jakzez przyszlo do tego ze on pewny
twojej sympatyi i prosi o r¢ke? Z listu widaé ze
najlepszg ma nadzieje przyjecia, mysli ze dosko-
nale sobie przypadacie.«

,,Achl* odrzekla Petrea zarumieniona i trochg
zmieszana, ,, To mialo dwie przyczyny, czescly mo-
ja, czedcig jego wing. Na wsi, gdzie go poznalam,
byt on bardzo sobie zostawiony, nikt o niego - nie-
dbat. Nudzil sie, zaczelam go wige troszke roz-
rywac. )

,,Bardzo szlachetniel* przerwala Gabryela zu-
$miechem. ,,Nie tak bardzo jak mniemasz,* odpo-
wiedziala Petrea rumienigc sig na nowo, ,sb0—
najpierwej cheialam jego rozerwaé, ale potem i sa-
ma siebie cheialam rozerwad. Wistocie to prawda
%e... Ze... ja nie mialam nic do czynienia, a zajmu-
jac sie panem M.— steldem, myslalam, ze nie bede

sie tak nudzi¢, jesliijego soba zajme Dla tego
rozmawialam znim nieraz o réznych przedmiotach,
przygotowywalam mu morele, opowiadatam dla
niego rozne rzeczy, spiewalam wieczér dla niego.
,»7ejdz o gwiazdkol* iniebronilam mu wierzyé jesli
zechce, ze on ta gwiazdka.... Matko, Gabryelo,
przebaczcie] Wiem sama, ze nie dobrze czynilam....
ale niewiecie jak to niebezpiecznie siedzieé bez za-
tradnienia, z duchem cheiwym czynnosci: 1 mieé




przed soby cel, ktéry... smiejecie sie! Béo niech
wam z5 to blogostawi! Wistocie rzecz ta ;x)ie za-
stuguje, aby sie na nig traicznie zapatrywaé — a(l
stalaby sie traiczng, gdybym ja wziela na seryo 2
za pokute moich grzechéw poszla za pana 1{4—
skeld. Jab.ym dla niego miala tylko wartosé j;ko
rozrywka i gospodyni domu, a teco bym dlugo nie
leryt}*zyulala. On mnie istotnie nieD kocha; an? ko-
Bt : Ser & . :
PO;:O(IinZ(?.Yf, 1 fatwo si¢ pocieszy po odmownej od-
,,Nl(.ach si¢ wige pociesza, a ty przestan myslec
) cal«?J tej rzeczy, dodala zywo Gabryela ik
»1 ja tak {nyélg,“ rzekta matka, bo péjsénza maz
1;);11{0 a.by- mieé zaopat.rzanie, swoj dom, nigdy do-
em nie jest, a w twojem polozenin zupelnie nie-
po'trzebnfz. Ty wiesz drogie dziecie, ze mamy do-
syc.dh? ciebie i siebie, a stosowny zakres dzizlhnia,
znajdziesz niezawodnie. Ojciec wkrétce pow;'éci
do domu, znim sie naradzimy, on nam pomoze.*
sztrea westchnela i rzekla:,, Przeczuwalma W. ra-
:Vd.ZIG:‘, mys’la%a'm, moze tylko marzylam.-—-przegiei ‘
é(c;, zlgr{](?i;vbnlorjjgl.dusz%——2el):est d.roga, Jest czynno-
e 0 y 4 lie we .lug si} r'nomh uczynila uzy-
szlcz'gahwz@. Nie mam juz tak wielkich pre.
tengji do Swiata jak dawniej, mniej wierze w siZb'
ale; gdybym mogta jak iskierka splynaé w dwietl -
‘kto,re.a ludzko$é przenika i dusze ludzkie "0‘]‘;1‘3 i
by¢ jednym, drobnym w nim atomem, dr;igkcz):vpaff)

labym Bogu i czula sig szczgsliwg. Wiecie, ze zro-
bitam prébe—ze spisalam w ksigge - cos z tego co
we mnie zylo i zyje, i postalam rekopism pod sad
swiatlego wydawey, aby jesli wyrok wyda laskawy
puseil go w swiat. Jesli sig to poszezgsel, to otwo-
rzy mi si¢ zakres dzialania, —bedg jeszeze uzyte-
czng i szezesliwg, meich uciesze 1....¢

Tu przerwano mowe Petrel, podajac jej duzy
pakiet papieru do niej zaadresowany. Z tajemng

" obawa chwycila go Petrea, a serce bilo jéj mocno

gdy oderwawszy pieczgd, njrzala swoéj rokopism.
Swiatly wydawca odeslal go nazad, z listem za-
wierajacym niemily wiadomosé, ze nie moze sie
podjaé druku tej ksigzki, ani nic za nia ofiarowad.

,Wieci tadroga zamknigta, “ rzekta Petrea, i
wsparla czolo na r¢ce, aby niewidziano, jak ja to
boli. Zawiodla sie na swoich zdolnosciach. Droga
ta zamknieta—c6z przedsiewziasc? Czy pojsé za
pana M.—skeld? Ciemnosci ja ogarnialy.

Ale Gabryela nie myslata weale, aby juz zawod
literacki mial by¢ dla Petrei zamknigtym, gniewa-
Ta sig na ksiggarza. ,,On si¢ pewno nie zna iniema

smaku dobrego!*
,,Ach,*¢ rzekla Petrea na wpol z usmiechem, R

bym sobie takze tak chciala pochlebiaé, gdyby tyl-
ko ksigzka zostala wydrukowana, wtedy mozna
by...ale o tém nie ma co mysléel

Gabryela przeciwnie znajdowala ze warto 0 tém




m'ys'le(; inie watpila weale, ze wten lub wéw spo
s0b znajda sig srodki, 3 pan wydawea przekonalqi-
0 swej nieslusznosei. -

Matka zgadzala si¢ z Gabryela, radzila tylko
cz%qa(;’;lprzlyjazdu ojca, ktéry wszystkiemu zaradzi

Badz tylkko spokojna, dodala Yazodni i ;

jac, rozwazemy te rzjecaz,, a s’ro;k?(ti‘:jlfgfvfsi(:eszgf—
da sig troszke poczekawszy. ; o
: »1 mozesz miec w domu tyle spokoju 1 wolnosei
ile zechcesz; dodala Gabryela; ,,chcesz caly dzieﬁz
c‘zyts%c'.i pisaé, to nikt ci nie przeszkodzi, ja bede
sie blc z wszystkiemi twemi przyjaciolmi i znajo-
me'm],jpzs]li to potrzebne do zachowania twej epo-
l};oz]nosfcl. Przyjde tylko i powiem ci, kiedy czas na
s,,n}adanie, a kiedy na obiad; przyjde w dzien odej-
scia poc.zty, »zapukam do drzwi, zabiore twe listy i
wyprawie. Wieczér — to przyjdziesz do nas, a o-
baczysz jak bedziemy ci radzi. Bedziesz sie ::zula,
sz.cz@s'liwzg‘, wsrod umiejgeych cie ocenié. A twoja
ksigzke poszlemy w swiat 1 j¢j sie jeszcze musi do-
brze powiesc ¢
: Glosy drogie! glosy w szezgsliwéj rodzinie, wja-
klm‘Ze wypadku, w jakim smutku nie zdolaly byscie
pocieszyd !

P;etre:a uczula zbawienny ich balsam. Plakala
Tzami milosei i wdzigeznosci. Grodzing pozniéj sta-
ta przy oknie i patrzyta na krajobraz. Boze Naro-
dzenie sie zblizalo, wszystko byto w poruszeniu
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w miescie, by obchodzié wesolo pigkna uroczy-
stogé. Postawiono namioty na rynku, a ludzie ku-
powali. ,

Ptaszek przylecial i usiadl na ramie okna, spoj-
rzal na Petree, zaswiegotal wesolo ipolecial da-
14j. Orzezwiajace uczucie przenikneto Petreo.

Tys$ ptaszynko, wesola, pomyslata, wiele istot
weseli sie. Moja niepomyslnos¢ nikomu nie szko-
dzi, nikogo nie boli. Czemuz mnie tak uciskacé?
Swiat jest wielki, stwérca mozny i dobry. Jesli ta
droga nie dla mnie, to wskaze mwi inng !

I bylta wesola wieczér wiréd swoich.

Ale gdy noc nadeszla, a Petrea ujrzala sig sama,
gdy $wiat zewnetrzny nie ukazywal juz rozlicznych
swych obrazéw, gdy nie slyszala obok siebie za-
dnego milego, kochajacego glosu, wtedy bolesé i
niepokdj wrocily w jéj piers.

Nie mogae spaé, parta nieprzezwycigzonym po-
pedem, usiadla z westchnieniem, wziela nieszeze-
gliwy rekopism i zaczela go przegladac. Spostrze-
gla niejedno podkreslenie olowkiem lub paznok-
ciem, znak pytania, z czego wida¢ bylo, Ze znawca
przeczytal rekopism i wydal wyrok: ,,Nie ma war-

tosei

Ach! na jego wartosé Pétrea tyle liczyla, tyle juz
snula milych nadziei dla siebie i rodziny. Czyz to
wszystko naprézno? Petrea czytata. Poznala slu-
szno$6 niejednego zarzutu zaplsanego na brzegach
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rekopi :
2;; On}:ssx?(;,t zzlze co.raz’.bardziéj si¢ przekonywala,
e Pztr(_:W]ch‘]}dr'ObHOStek, pojedynczych
- czu;zyt.a a 1 czytala i mimowoli wla-
e L Ia, sig porwang. Serce jéj wzro-
. oy f;.y i .nagle ozywiona uczuciem
ez watpienia, (jakkolwielk poroéwnanie t’
Z8)§¢ me moze), wzmoenilo Corregia ipocieszyIZ)1

Galileusza, pows
7 ) st I . ; S
R p afa, polozyla rece na rekopism

»Ma wartogé ¢

Zywo w
; Iy' 0 wzrlsZONa poskoczyla do Gabryeli, usci-
skada ja z usmiechem i rzekla : ;

»Obaczysz, ze ja jeszeze dojde do celu!«

¢ CIWARTA.

flos et

W)

1
PETREA DO IDY.

Z majéj pustelnt, pokoju pod strychent.

,,Zludzenia, zludzenia !¢ wolasz przy kazdéj ra-

dosci, wierze, milosei W zyciu. Z catych sil odpo-"

wiadam ci i wolam twemi stowy: tudzisz sig, tu-
dzisz! To od tego zalezy W co wierzymy, co ko-
chamy, Pieknosé 1 wartosé zycia mialyzby dla nas
kobiet przemijaé wraz z plerwsza wiosna, Z kWiﬁ%x-
tem milosci] Nie, temu nie wierze, 1do! Takie
mniemanie jest wige€j studzeniem, niz cokolwiek
innego w swiecie. Zycie jest bogate: jest to drze-
wo wiecznie zielone, bo czerpie soki zywotne z nie-
smiertelmych zrédel.- Kwiaty jego sa rozmaife, nie
réwnéj farby i blasku, ale pigkne 83 wszystkie, nie
zapoznawajmy zadnego, We wszystkich ukryty wie-
czny OWoe Zycid. :

Bremer, Ognisko. T. 1%
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Mlodzienicza milo$é! — promienisty kwiat §wia-
. G - . y
ta! Ktozby zaprzeczyl jéj uroczéj pigknosci, ktoz-
by nie dzigkowal Stwoércy, ze nia obdarzy! dzieci
= !
téj ziemi? Lecz wszystkim tym, ktorzy pija jéj ne-
ktar, .Wszysthm, ktérzy go sa pozbawieni, wotam,
ze s inne, réwnie szlachetne kwiaty, nie wigdnie-
jace wsréd mrozéw zyeia, kwiaty z ktérych kieli-
cha napawamy si¢ zyciem z zywota Bozégo.
Gdybysmy tylko wiedzieli, jak blisko nas miese
Opatrznosé zrédlo naszéj szezesliwosei, gdybysmy
umleh,od dziecinistwa je pielegnowag i z niego ko-
rzystaé! — Rzadko wéwezas zycie nasze szloby
przez ponure pustynie. Szczesliwe sa dziecl, kto-
rym juz wezesnie rodzina i dom ojcowski otworzg
oczy narzeczywiste bogactwo zycia. Dowiedzy sig
one jaka slodycz, radosé i pokdj plynie z blogich
rodzin oW rdeczneg i i
d0 z1 nyc.h W.Q%XOW‘, z serdecznego zwigzku mig-
zy rodzicami i dzieémi, jak godne ocenienie tych
t S e r 3) - ) :_" % & 3 ¢
stos unkéw w mlodosci, daje pokéj w latach pdz-
niejszych.
Cheesz, abym ci doniosla o moim domu €]
rodzinie. Jak : i |
inie. Jak zaczng o tém, Ido, to mie predko
; < - .
sk.ogcze;. Ten przedmiot jest mi tak obfity i drogi
a jednak — j: aby i : 5 -
(’1_} ' k — jak slabym bedzie obraz, ktéry skre-
sle, jak martwym w obec rzeczywistosei!
Dom, ktory jest dla rodziny, jak cialo dla duszy
—_ pow.stai znowu z popioldw, tam wlasnie, gdzie
przed jedenastu laty zostal spalony. Gdybys byla

ze mng, dzis na $piadaniv w bibliotece! To wlasnie
dzien urodzin Eleonory, a nasza rodzina przygo-
towala jéj niespoc\zianke; drobnemi dary, zgodne-
mi z jéj upodobaniem (bo Iaczacemi ozdobe z wy-
goda). Dary byly nieznaczne: — jednak sprawily
nam wiele radosci. Ze tzami w oczach przyjela je,
i mysmy ofiarowali je ze Yzami, Bez sléw, w mil-
czeniu czuli§my 2ywo nasze szezescie 1 milosé, ja~
ka nas taczy. Slonce rzucalo wlasnie swe promie—
nie do pokoju — widzisz Ido, promier sloneczny
zagladajacy w dom codziennie, jest najlepszym ob-
razem jego stanu, milosci, ktéra mu przyswieca, bo
rozjasnia ciemnosci i chmur nawet uzywa, ku pod-
piesieniu $wiatla. Teraz, abys moja droga Ido, te-
go obrazu zbyt czulym pie nazwala, opowiem Ci O
wszystkich corkach rodziny. Zaczynam-— bo czesé
trzeba oddaé, komu czesé sig nalezy, przedstawie-

niem ci

,naszéj najstarszéj siostry©

Znenéj 7 pracowitosci, moralnosci i prawienia
moraléw, powaznych min i wielu dobrych przy-.
afiotésw. Poszla ona za maz przed jedynastu laty
z zbyt malem, prawie zadnem mieniem ziemskiem
ale i maz i ona umieli nie zakopywaé talentow pod
ich opiekunczemi rekami dom ich stal sig, domerm
‘dobrze zaopatrzonym. Osmiu Jakobindw w nim
powstalo, ale do zadnéj rewolucyi nie przyszlo, bo

10*




Wzorows moralnosé wyssali juz z mlekiem matki
I?az%rwam ich ,,0lbrzymami“ z powodu niezwykléj
sily i szybkosci tych dzieciakéw, na ktérych liczy-
g ku obaleniu pewnéj przegrody — ale o tém po-
zniéj = tym celu jednak i w nich i wmatce sta-
rarf s1?ro.zniecié rodzaj dumy staro-gockidj.

Daléj wiec Jakobi i jego zona zawiadywali za-
k%adem wychowawezym dla chlopedw, on ich uezyl
hlStOl:yi, Yaciny i t. d. ona myla, czesala, moralizo-
wala i rzeczywiscie niejednemu sierocie zastapila
matkg —to trwalo lat jedynascie, teraz zas Pan
ﬂasz.niebieski wlasce swéj powolal Jakobiego, nie
do wiecznosci jeszeze, ale przez swego aniolt;. ’t. e
konsystorz, na miejsce pastora w naézym miedcie
co bylo celem ich najwyzszych zyczen, odkad si ;
polaezyli. Ich sprowadzenie sie tutaj s;,)rawi;. Wielf-‘2
kg radosé obydwom naszym rodzinom (trudno roz-
strzygnq,f’: ktéréj wigeéj). Tak Ludwika bedzie pa-
storows 1 na pozagdanem stanowisku, by moraly
rozdzielaé, ktérych czesé zasluzong siostra Petrea
Z ‘poklor@ przyjmie. Moraly Ludwiki maja teraz
wigeéj slodyczy, nie tak surowe jak dawniéj wplynal
na to Jakobi. ~ Stalo sie z niemi jak to sie dzieje
Wk%zdem szezgsliwem malzenistwie i oboje sie na-
wesjem udoskonalili, a cala nasza rodzina utrzy-
mije Z'e ona bez niego mnie bylaby tem czem jest
dzisiaj, ale on bez niéj, jeszcze daléj by pozostak
za obecng swoja wartoscig. :
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Réza rodziny, Eiwa, przebyla raz w zyciu wielki
z ktoréj wyszla zwycigzko

smutek, cigzka walke,
agal jéj. Od-

Prawda #e obok niéj szedl aniol i pom
tad mila drugim i-sobie, zyje na pocieche rodziny,
rozdzielila kilka koszéw, lecz
w krétce zapewne juz nie bedzie miewala do tego
sposobnosci. — Mowilem ze w ciezkidj walce mia-
%a przy boku aniola. Przed laty byl ten aniok brzyd-
kg, nie mila dziewezyna, sobie ciezarem, a niko~
mu radoscia. Teraz nikt w rodzinie nie jest wigeéj

szanowany 1 kochany, nigdy z pomocy Boza ko-
Chetnie dzis kazdy

zacna i zadowolona,

rzystniéjsza zmiana nie zaszla.

do Eleonory si¢ zbliza, na nig patrzy. Rysy 3¢
zie sie zmienily, nie stala gig bialy

twarzy wprawd
i rumianna, ale upieknit ja w istocie wyraz —milo-
4oiirozumu, pokoju, zapomnienia o gobie, a uprzéj-
mosci dla wszystkich. Jedynym jé] celem wszyst-
kim pomagaé i stuzyd, kazdy szczeg6lna poklada
w niéj ufnosé i stala si¢ sercem, spokojem naszego
domu — a przy tem sama, dobrem drugich szczg-
sliwa. Najserdeczniejsza jednosé miedzynig i Ewa,
2yéby bez siebie nie potrafily.

Wiesz przedsigwzigcie, ktérego podjely si¢ 8l0-
stry w mlodych jeszcze latach, “wiesz jak im sie
wiodlo, jak zaklad ich wychowawczy dla dziew-
czat pozyskal im ogllny szacunek i zaufanie, a po
dziesieciu latach pracy, skromne, a od zakladu juz
nie zalezne utrzymanie. Gdyby cheialy zy¢ wyla-




czniéj dls i
ot i SO etk e
trafilaby je zastapié, bo WzJiZtI;aI;er:(llg P g e
; : ) gdys przez sio-
n:iszoabgoinizcr;wg, lw.vyrobila sierpod ichpwplywem
s Sio};trsp%‘lfego charakteru i zdolnosei.
Bt ; rank, stalo szanowane na czele
iy tﬁico za’k\}adu ale pewno ich dzielo nie by-
b I.I)Z;Ving;(;zvtglc;)tak.pie;knie i z korzyseia dla
e meg . l, g ydy nie pomoc czlowieka, kto-
i ucj;cprze OcZyia ludzi i ktorego imie
troskliwosei, starzznie r:agliszsosmlo.l‘vIBez i
s | _rad assesora Muntera, jak to
o Bzfa:;aeljzizzgaqa nigdy l.)y byl zaklad wysoke
1 e CZ<I i tkliwa wytrwalos¢ lezy
Hegoe owieka! On byl 1 jest dobr -
©3 naszdj rodziny, ale méw mu o tem, jesli (:fczyn
§82 7 1
:V?:vzczzs;sgo gniewu nie chcesz dop;olwa(llz;é(,) i(;
- P;ZVJ‘ms;jy 1(1}1}(13 sadzi sig gf)dnym, podziekowania
. 0temz.p08icedtler'a-z Wy?e.chz'ié z miasta i 0sigsé
iy pozédn; ;)SGI v&*l.erklej, wszystko tu go
el nzc 04 e.on nie moze dluzéj zostad,
- VVidocznigr.z(;u.]e(;v Swym lekarskim zawo-
Jestesmy ze cokol;}vizg Zd'rowle 'upad'a’ ..
= G _odpocznie, sity pokrzepi.
o prZ:CiW n'eczme k().chamy, a jedna z nas
g ntliemu zrolblla, w skutku ktérego
m — polaezyc i dla tego poczei-
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asesor jest teraz tajemnie sledzony.. ale ja

Wy nasz
mialam mowié tylko o cérkach rodziny.

W domu jest jeszcze osobny maly swiatek, do
ktérego nic zlego przystgpu niema — tam Zyja
kwidty, muzyka, ptakii Gabryela. Porankowi za-
braklo by najs'wietuiejszego powabu, gdyby nie
bylo kwiatkow 1 ptaszkow Gabryeli, stonce polu-
dniowe zdaloby si¢ ciemne, gdyby Swiatta jego
nie ozywily gitara 1 piosnki Grabryeli. J¢j pulki na
kwiaty przeistoczyly sie powoli W oranZerye, wpra-
wdzie nie wielka, jednale mieszczaca pigkne winne
latorosle — wlasnie pelne gron— wiele slicznych
3 rzadkich roslin i tworzaca rodzinie jakby male
Wtochy w domu, gdzie wérdd potnoenéj zimy uzy-
waé moze plodow poludnia. Kryty ganek prowa-
dzi z mieszkania do oranzeryi 1 tam zwykle po
obiedzie pijamy W zimie kawe. Tam takze prze-
bywaja ptaki W obszernych Klatkach. Na zielonéj
pulde leza dziela o botanice 1 pisme 0 pielegnowa-
niu drzew szwedzkich 2 wiclu zajmujacemi artyku-
Yami. Tam stoja dwa wygodne, porgezowe krze-
sla, pokryte haftem na kanwie, wérod najmilszych
kwiatow i ptakéw. — Dla kogo, zgadniesz tatwo.
Matka nasza chetnie siedzi, czyta i poglada na
,,malg panienke® (tego imienia Gabryela nigd}; nie
utraci) gdy ta ostatnia patrzy na kwiaty w soneu
lub bawi 8i¢ z ulaskawionemi ptaszkami. Mozna
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Ivzllstocxe' bowiedzied, ze Gabryela zarzué ¢
Wiatami wieczor jéj zycia. o
rze(]iz;:ézley pewny, drogi sercom szwedzkim, wy
il raz, Ze przyrodzonym, oléwny 7 o
13 pol.n(’)cy, Jjest przezwyZi@Zo?m zinr;::l ti)y:n;:ycm
wiedzieé by mozna o zyciu domowém, 2 7ci -
dynczych ludzi. J tu nietrudno o zil’nnzyx e
s%oty, 0 mroz pod ktérym serce drPtWie'e’i
zima w domu jak za domem rada {aanoi/aé
] 1.-‘Lle po’k(.)n.aé j.zg, cieplo utrzymaé mozna b 7le pi
legnowac i iywié B

sniegi 1
stygnie,

nieustannie $wi i
s Swiety ogien,. byl
nigdy milosd nie styola, nie zamier 1 - o
nastapi, to wszystko isdmriese s st
e » L0 Wszystko trudem i uciskiem, i gen tylk
OZ ’(a . e . . o ‘-0
pezadany. Lecz jesli tak nie Jest, jesli nicba ooni
s o & %, o &
Wwego uzycza, to cleplo w sercu i w domy ZO i
7- . . . c ?
_kwitnie nieustannie, a wszystk bdzi i
B o ystko o dziela sig nawza-
€mi jego szczegscia owocami, Jesli t
tlv.domu, to mniejsza choé zima na
snieg padal
Ale mu Seid
8z¢ wrocié do Grabryeli, kté
& g abryeli, ktéra, i
solos¢, kochaj e o

ak jest
dworze, chod

ace 1 niewinne Serca U(/Zymly Shl- »
8znie uiu iencem r 5 C (i Y 2 .
[ 8 :I = d /!
0dz1Ccow 1 radoscig wsz 8LKICH
Cna‘ nie PlzeSt‘l]e Za‘pe L“]acl 08 ioJe’ nleZdOIng
Gl e s '[, * E “ b e
SC 9 2 > » Ld
]’ nleLleWe(}Zn()SCJ Zamiiow NI 840k 1620 7 ar
. . o . . . . -’
nlellte, alC nlkt JCJ teg() nie Oalll, bO Illkt S]@ beZ
s s h A = LRy '!, 'd( S ‘ﬁ = ta .d ]
nie 0‘ e[S(; nie thAe, 1Kaz j g znajdzie d:n], b zZie
e’ Lapo rzenuyje Zaoing 1 goto Ve p 840 ’10 !’w\-
J v te) M ¢ te}
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juz zagadek ani szarad. Zdaje mi sie ze moze po-
wéd znalazlby sie w baronie L. ktory popad! nie-
gdys posgdzeniu ze dom podpalil, a teraz Ze sercu
jednemu ogien podklada; ze wzrokiem i slowy za-
wraca glowke—niechcg wyrzec— serce.

Teraz pozostala jeszcze,, ta Petreas jak ja do-
tad nazywa przyjaciel domu, ale nie w zlém zna-

czeniu.

,Ja Petrea® rozmaite juz miala przygody w
§wiecie, najpierwej z swoim mnosem, 2 ktérym nie
amiala sig zgodzi¢, potem z niejedném w sobie 1
2za soba, i dlugo zdawalo sig, ze jej wlasny swia-
tek nigdy z chaosu nie wyj dzie.

A przeciez wyszedl, ujrzatam gwiatto! Z wdzig-
cznemi Jzami w oczach pisze to, amoze kiedys do-
kladniej ci opowiem, jak do tego przyszlo, Blogo-
slawiony niech bedzie ten dom, ktéry sprostowal
moje zblakania, rany serca uleczyl, cicha przystan
otworzy! i kochajacy opieke, wéréd ktérej po bu-
rzy moglam wytchnaé, odpoczaé i znalesé siebie.
Bez tego domu ijego wplywow Petrea bylaby sig
niezawodnie stata — koboldem, a nie jak teraz dosé
rozsadna istota. Znasz obecne moje prace, ktore
¢ glebiej w zycie i widzieé wiecej

daja mi patrze
mlodych

pieknosci i poezyi, niz jej przeczuwalam w
marzeniach! Nie przez to jedynie, ale w znacznej
czgsei pod tym wplywem, moje lat trzydziesci dajg
mi wiosne, ktéra chybaby wlasna wing zwiednaé:




kiedy mogta. Jesli teraz Jeszeze czasem trafi sie u

mnie ¥za bolesci nad dawnym bledem lub obecnym
brakiem,—jesli udreczy tesknots za nie odkrytem
lepszém, czystszém, silniejszém,— 63 ztad? Niech
fzy plyna, byle oko zostalo jasném! Niech nieho
upokarza, byle tylko ku sobie wiodlo.

Jedném z Srodkéw usz

czesliwienia Petrei jest to,
ze bardzo malo m

a potrzeb. Prézne drobnostki,
igraszki 1 0zdébki zludzeniem si¢ jej byézd
dba o nie i jak moze najmniej m
nienia. Za to ma $rodk;

radosci 1 uzycia. Nie Zarg¢czam czy nie prazyjdzie
Jej kiedy szalona mysl do glowy wyprawienia u-
Czty W swojem pomieszkanii na strychu, iucze-
stowania wszystkich kochanych Przysmaczkari ja-
kie kto lubi. Matka musi mieé ulubione placuszki,

a Ludwika spehi¢ pojednaweze zdrowie z
btusem. .

aja, nie
a zniemi do ‘czy-
do niejednej serdecznej

»la-
Cheesz ustyszes
trel, to czyt

Sulma summarum o stanie Pe-
aj co nastepuje: co jej bylo zrodlem
niepokoju stako si¢ teraz uspo

kojenien, Wierzy w
ogdle, i zycia wlasnego. P
nie zamieszajg przypadkowe wewngtrzne czy ze-
wagtrzne przykrosei i troski, bo je uwaza za chmuy.
ry i burze przechodzace, po ktérych stonce znowa
zawita,

prawde zycia w okoju jej

Gdyby naraz za

padl sie jej ulubiony pokéj na
strychu, uwaza

Ya by to za Przemijajace nieszcze-
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mu przygotowuje co mu milem byé moze,— czg-

sto nie moge Yez powstrzymaé na mysl, ze ona nas
moze w krotce opuscié. Ale czemuz mam nie ufaé?
Czemuz jak drudzy nie mieédobréjnadziei? O chee
ja mie¢, zwlaszeza dla ojca, ktory by juz bez niéj
nie potrafil nigdy rad byé na swiecie. Teraz droga
silniejsza i 2ywsza, jak juz dawno

matka troszke
pr zybycie Lu-

nie byla, pokrzep ia ja oczekiwane
dwiki z jéj rodzing i bliski inny dzien radesny, ty-
czaoy sig ojea. B adognie teraz porusza sig matka
2 kalendarzem w reku, obmysla 1 przygotowuje
wszystko do we soléj uroczystosci. Ojciec odda-
wna zyczyl sobie posiadaé obszerne pole prozne,
gfaniczz@ce 7 naszym malym sadem, aby tam zalo-
zy6 co$ wigkszego i pozyteczniejszego dla ogolu,
ale on dla dzieci zawsze tak wiele ofiarowal, ze mu
na wykonanie ulubionego zamyslu nigdy.nic nie po-
sostalo. Za to dzieci od lat dwudziestu oszczgdza-
Iy i pozyskaty nareszcie summe, aby zakupié to
pole. W siedmdziesiata rocznice urodzin ojca za
pomoca malych naszych ,,0lbrzymow*t upadnie
parkan, a jeniusz nowego pola, w pigknéj postaci
Gabryeli poda ojou kontrakt kupna - téj nowéj po-
siadlodci na jego imie. Wszyscysmy uszezesliwie-
ni mysla, jak go to ucieszy, jak tam bedzie czyscil
kopal 1 sadzil, jak to jego starogé rozraduje 1 0Zy-
wil  Oby dozyl wido ku drzew ktére zasadzi, oby
zielone jch galezie ocienily jego glowe, a szmerich,
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szeptad 1 ienstwi
W ptat mu o blogoslawienstwie jego potomkdywy
CZ > 7 3
. w_artem pokoleniu, za dobroczynne jego dzi
lanie i wplywy. e
Mogt 1j Swi
i glabym ci jeszeze méwié o kélku przyjaciél
ktore cora 3 1éj wiaze si
; oraz serdeczniéj wiaze sie z naszg rodzing
now roscl . o
wym staroscie Sternheku i jego zonie kt(’)rych’L
- iy - . . :
vszysey bardzo lubimy; jego przybycie do nasze
go mias j -
g 1asta bylo zwlaszcza ojen pozadaném, bo
uwaza 3 N ie j ’
e Sternheka prawie jak syna; i o stuzacych
r domu moglab isaé
glabym pisaé, bo oni juz wiecéj
HIW 0 oni 83 juz wiecet
przyjac i " %
ivu vj “110.1}111 niz slugami, ale boje sie zanadto zno-
moj 118 uzyé. Moz
s ‘(J) 18t przedluzyé. Moze zdaje ci sie, Ze obraz
e S :
J 2hy jednostajnie jasnemi barwy nalozony
moze pytasz: '“’
Jakto? Wi
sdakto? Wi i
oo ec w waszym domu nigdy nie zda-
. (e <
Zmiedb@ o‘we drobne straty, szkody, przeciwnosci
g a ; o = . . ’ .
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terozsgdne, slowem wszystkie te d
owady, ktére uk lami ¢ Uil
; ukaszeniami swemi budza niecierpli
Wwos¢é, niepokéj i : s
. ) P ‘LoJ,. nudy, i nawet najszczesliwszych
Izm zwykle nie oszczedzaja?*
owszem! stk i
i Wszyatko to si¢ zdarza, ale jak pred
przychodzi, tak predzéj j i i
0 | ; €] Jeszoze znika ni
e ; ‘ nie zosta-
- jac trucizny po swém ukluciu; zaraz usywam
PZEC1W Dim 1 e
){ ; w nim powszechnego lekarstwa, ktére sie zoy
wie: ,,zapomniec, pr : o
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obrazu, to przybadz 1 popatrz!
Jich nas bardzo ucie

a¢ sie o prawdzie

Przyjeds! Wszyst-
e

szysz | Znajdziesz u nas roz-

okéj ktorego twoje serce po-

ze jesli na swiat

Cheesz droga Ido przekon

_turgnienie, moze Sp
trzebuje! Przyjedz 1
patrzymy troszle z Wy
pod strychem,' to widzim
sie jak chmury pe niebie,
‘w wieczndj swiatlosel.

wierz mi Ido,
soka, naprzykiad z pokoju
y zudzenia przesuwajqce
ale to niebo nad niemi .

TE
GODZINA PORANNA.
rzekl Jeremiasz Munter, wcho-

jami pelnemi ksiazek do pokoju
dznaczal si¢

,Dzien dobry!“
dzac raz z kieszen
Petrei, ktory od innych czegei domu 0
tylko wielka prostdt@ i brakiem 0zdob. . Szklanka
z pigknemi Swiczemi kwiaty byta jedynym zbyt-
kieiwn.

5, Witam serdeczni
blyszezacym wzroklem na wchodzacego,
co z soba przynosil.
,,Dzi§ mi pewno panna Petr
bami dla niéj przychodze. Prosz¢
kladac na stok ksiazki je

el« zawolala Petrea, patrzac
i na to,

ea rada, bo z skar-
patrzéé. Rzekl

asessor, dng za druga




1 wymieniajac co zawieraja. Nalezaly one do dziet

ktére myslacym ludziom nowe otwieraja swiaty.
Petrea ogladala je z uniesieniem zrozumiatém tym
tylko, ktérzy jako ona tego zrédla roskoszy szu-
kali, tesknili za niém i znalezli je. Asessor uzywal
w milezeniu radosci z jaka patrzyla na ksigski
i o nich méwila.

»Jakze bardzo dobrym pan jestes®’, wyrzekla,
»Ze tak o mnie myslisz. Ale ja dowiode, ze takie
pana dzi§ oczekiwalam.* Z wyrazem szczeréj przy-
chylnosci zdjeta z pulki dwa talerze; na Jjednym
lezala kragla bulka, na drugim sliczne grono win-
ne, wiericem wlasnych lisci artystycznie otoczone.
Postawila to na stoliku przy oknie, tak, ze stonce
padalo na owoc.

Asessor spojrzal na ten ponetny obrazek okiem
holenderskiego malarza owocéw.

,,Pan musisz nie tylko przypatrzéé sie $niada-
niu, ale je zjesé, rzekla zawsze zywa Petrea.
»»Bulka jest w domu upieczona, a Ewa ulozyta tak
Yadnie winogrona na talerzu i je tu przyniosla.«

»Ewa,* powiedzial asessor, »PeWno nie pomy-
slata’ezy ja dzig przyjde.«

»» Wlasnie obie spodziewalysmy sie pana, i ona
dla tego przygotowala sama gniadanie.“ Petrea
patrzyla przytdm badawczo na asessora, ktory nie
kryl milego wzruszenia, i urwawszy jedno gronko
usiadl w milezeniu.
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Petrea znowun wrocita do ksigzek. ,,Ach! zycie
takie krotkie, a tak wiele jest do uczenia sig! Pra-
wda, ze to wyrzek! przedemny poganin Hippo-
krates, ale zawsze dziwna jest rzecza, ze ludzie
ograniczajg, oznaczaja lata nauki. Bogu dzieki za
nadzieje, Ze przez wieczno$é bedziemy uczniami!
Ach, wuju Munterze! ciesze si¢ serdecznie prze-
mystowym kierunkiem naszego czasu.. Ulatwi on
ludziom nabycie $wiatla i rozpoczecie duchowego
zycia. Bo prawdziwemi sa slowa wyrzeczone przed
dwoma tysigcami lat: ,,;Skoro konieczne potrzeby
czlowieka sa zaspokojone, wtedy zwraca sie on
ku duchowym i wyzszym. Dla tego dopiero po
nkonczonym diugim tygodniu roboty nastapi dzien
odpoezynku $wiata, w ktorym rozmnozy sie na zie-
mi liczba cichych czeicieli, szukajacych débr wie-
cznych nie doczesnych, lud, ktorego zycie skla-
da¢ si¢ bedzie z zapatrywania, pojecia 1 czci, ktd-
ry Stworce wielbié bedzie w duchu i w prawdzie.
‘Wtedy nadejdzie dzien, o ktdrym aniolowie spie-
walis ,,Pokéj na ziemi!l !

,»Pok6j na ziemi?‘ powtdrzyl Jeremiasz powoli
i smutnie. ,Kiedyz on przyjdzie? Pierwéj mu-
sialby wstapié w serca ludzkie, a tam.... tam zyje
niejeden szatan, niepokéj, bolesna tesknota, ktora
nie zaspokoi...., ale ¢6z to znowu? Co z tego be-
dzie?s '

Bremer, Ognisko. T, II. 11
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,Ach, Boze!“ zawolala Petrea odchodzac od
siebie, ,0na zyje! ona zyjel‘

,,Co za ona? Kto zyje? Nie! Dzis w istocie pan-
na Petrea jest dziwnal‘ rzekl assesor wstajac.

,Patrz pan, czytajl zawolala Petrea odchodzac
od siebie ze wzruszenia 1 pokazujac assesorowi
rozdarty kawalek papieru, ,,patrz, to lezalo
w ksigzeel®

,»,C0z to jest? Kawalek oddarty jakiegos obraz-
ka;—reka ktora réze rzuca na... gréb, zdaje mi sie.
Podobno juz to gdzies widziatem ?¢¢

»Z pewnoscia! to jest obrazek lkobiety przy
krzaku rézanym, ktdéry ja niegdys, dzieckiem bg-
dac, Sarze darowalam. Sara zyje! Patrzl To jé;
reky napisane. Druga strona obrazka byla po-
kreslona dziecinng reka, jednak na czystém miej-
scu stalo napisane pigkném pismem Sary;

,R67 nie bedzie na grobie Sary!
O Petreo, gdybys wiedziata......”

Mysl nie byla dokonczona, plamy od lez ja za-
mylkaly.

,;Dziwnie®, rzekl assesor. ,,Te ksiazki ktore
wezoraj dostalem, byly kupione w U. Mialazby
ona sie tam znajdowac¢? Alez...*

.7 pewnoscia jest tam !¢ zawolala Petrea. Patr
pan na ksiazke, z ktoré; wypadl" ten papier, na

13

- pierwszéj kartce stol nazwisko: ,,Sara— Szware

prawie zatarte. Ona niezawodaie jest w U., albo
przynajmnpiéj tam o niéj dowiedzieé¢ si¢ mozemy.
O Sara! Biedna Sara! Ona zyje, moze w smutku
i biedzie! Jeszceze dzi§ bede przy niéj, jesh ona
w U. sig znajduje.*

,,To troszke trudno, chybaby panna Petrea la-
taé umiala‘® rzekl assesor. ,,Ztad do U. jest mil
siedmnageie.

,,Ach, a ojciec wlagnie odjechal i powoz wzialsy
on bylby ze mngy pojechal. Ale moge wziasé starsy
dorozke, ktéra w domu zostala jeonde

,»Toby bardzo bylo stésowne, aby kobieta sama
jedna jechala dorozka, po tych drogach sktota po-
psutych, i patrz..... patrz pani jakie grube chmury
wiatr pedzi, jak sig rozsuwaja nad nami! Nieza-
wodnie dzien caly dészez by lat na dorozke....

A zeby padal ogniem i siarka,* przerwala ma
porywezo Petrea, ,,ja muszg jechad, O Boze! ona
byla moja siostra, jest nig — naprozno wofaé mnie
nie bedzie! Natychmiast biegne do matki ...t
Petrea wzicla kapelusz i plaszez.

,,Panno Petreo, prosze si¢ uspokoi¢ na chwile.
Méwie pani, ze jechaé nie mozesz. Dorozka cig
nie dowiezie, probowalem jéj, zepsuta.”

,,To péjde piechota, a jak sil mi nie stanie czol-
oaé sig bede, a tu zostaé nie potrafig.

,»To jest pani stale postanowienie?*

,,»Stale i ostatniel®




*,,No, to ija sig z panig poczolgam®, rzekl asse-

sor, ,,choéby tylko, aby widzieé, jak to sie uda.
Ide do domu, ale za godzine bede tutaj. Proszez
mie¢ cierpliwosé choé na ten czas i czekaé na mnie;
nie p6jsé, czyli cheialem mowié, nie poczolgaé sie
bezemnie.¢ Assesor zniknal, Petrea pospieszyla
do matki i rodzenstwa.

Nim jeszeze cala rodzina uslyszala wiadomosé
i narada si¢ skonczyla, juz stangl lekki powoz po-
drézny przed drzwiami. Assesor wysiadl, wszedk
i podal rami¢ Petrei. Wkrotce siedzial obol niéj,
opieral si¢ ‘zywo wlozeniu w powodz zapasoéw zy-
wnosoi na droge i butelki wina, pomimo tego Eleo-
nora je wiozyla, i pojechal na

PR Z:¥ G.O:D ¥

Drugi to juz raz w swojém zyciu assesori Pe-
trea puszczali sig razem w droge, i teraz znowu
jak niegdy$' przyjazne gwiazdy nie zdawaly sig
przyswiecaé ich podrézy, gdyz zaledwie wyjechali,
dészez puscil sie moceny, a chmury szare i ponure

(2 Y’ Ly
jakby otowiem ciezkie, zasungly si¢ nad ich glo-
wami. Osmutnia widok takiego nieba gdy u wstgpu
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waznéj podrézy badawcze zwracamy nan oko. Do
tego przylaczyly sie inne, niepomyélne w drodze
wrézby. Konie wspinaly sie kilkakrotnie, jakby
nie cheialy i$6 naprzéd, a sowa leciala za powo-
zem, usiadala tuz przy nim na galeziach drzew,
i znowu podlatywala gdy ja mijal, by go dal§j
oczekiwaé. ’ :

- Podrézni nasi przybywszy w las, gdzie dla zléj
drogi powoli jechaé musieli, zobaczyli po prawéj
rece kobiete stara, ciemng, zabrudzona, zgarbiona
i tak odstreczajacéj powierzchownosei, tak podo-
bna do czarownicy, jak tylko moze nig by¢ kobieta;
zatrzymala sie, popatrzyla przez chwile na podré-
znych, a potém znikla nagle za drzewami lasu.
Assesor mimowoli przestraszyl sig jéj widokiem
i rzekl: ,,Co za réznica miedzy kobietami! Najpo-
wabniejszém i najszkaradniejszém stworzeniem na
$wiecie sg kobiety!* Widok staréj czarownicy po-
psul mu humor. Z nig razem znikla sowa, moze

“dla tego 7e swoj swego szuka. Ale ja biedng ko-
‘biete nieslusznie moze tak opisuje, a ona jest naj-

poczciwszy istotg. - Dobrze, ze nasz Ojciec i Pan
lepidj nas zna i ocenia jak my jedni drugich.
Petrea jechala w milczeniu. Jakkolwiek ludzie
majg sig za o$wieconych i wolnych od’ przesadow,
przeciez nie potrafiy ujsé zupelnie przed wraze-
niem rozmaitych przeczué i wrézb, ktore, podobne
sowom, przecizgaja nieustannie po $wiecie 1 trwozg
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ludzi od czasu upadku Adama. Wiadoma jest rze-
cza, ze Hobbes, ktory zmartwychwstania najzu-
pelniéj zaprzeczal, nigdy spaé nie cheial obok po-
koju gdzie trup lezal. Petrea najmniejszego nie
miala podobienstwa z Hobbesem, lecz z natury
byla troche przesadns, i jak po wiekszéj czesei lu-
dzie, ktérzy duzo na miejscu siedza, u wstepu po-
drozy nie mogla przezwyciezyé pewnéj niespokoj-
nosci, jak sie téz jéj powiedzie. Tego za$ dnia,
stota, ponure niebo, zle wrézby, zmienily niespo-
kojnosé w przeczucie nieszezescia. Nie wiedziala
czy grozi Sarze lub jéj — lecz mniemala ostatnie
1 badala siebie, jak nieraz juz w zyciu, czy téz jest
przygotowana na wypadek, ktéryby ja oddzielit od
kochanych, pozostajacych na ziemi, Petrea uczula
zywo, jak ja teraz wiaze byt ziemski, jak drogie
j€j zyole, 1 trwoga ja przejela. Wszystkie dusze
majg swoje wysokosci, ale takze bagniska, wawe-
zy, doly, nie mowig o przepasciach, bo te nie
wszystkim duszom wspdlne. Czeste wstepowanie
i utrzymywanie sie na wysokosciach zbliza ludzi
do nieba. Dusza Petrei byla nieréwnym gruntem,
wiecé] jeszcze jak u innych ludzi, ale w nidj thwi-
Ia, jak to juz widzielismy, goraca zadza 186 wy-
26j, i skoro spostrzegla jak bardzo przylgnela ser-
cem do ziemskiego zywota, usitowala mocno w du-
szy wzniesé sig na wysokodé, z ktoéréj zbyt pigkny
i rozlegly otwiera sie widok, by nie sploszyl wszel-

kiéj obawy, gdzie milosé sie oswobadza i zyje
w wyzszém przeobrazenin. Udalo jéj sig to, udalo
najzupelniéj; nie przestala czué wartosei obecnego
zycia, lecz przejeta si¢ gleboko przeswiadczeniem,
ze wlasnie. wartos¢ ta polega na zwiagzku z zyciem
zagrobowém, przemienioném, promienistém. Zywa
jé) wyobraznia wysnula rozmaite sceny nieszczg-
deia 1 $mierci, lecz Petrea uczula, ze wsrod ka-
zdéj chwili skonu umialaby wznies¢ serce i za-
wolaé: ,,Bogu chwala na wiekil* — Uspokojona,
przeswiadezona ze jadac w przedsiewzigtym celu
dopelnia obowiazku, z lekkiém sercem, odwazna
juz teraz, z swobodnym wzrokiem i stowy, zwro-
cita sie do towarzysza podrdzy i tak umialta weig-
gnaé go w rozmowe i zajmujacy ja uczynic, ze
wkrétee oboje zapomnieli o stocie, zléj drodze 1
niepomysloych wrdézbach. Whbhrew temu wszyst-
kiemu droga szla dobrze i milo, nigdzie éladu nie
byto niebezpieczenstwa, wiatr spal w chmurach,
a w oberzach raz tylko uslyszeli z ust zaspanego
stréza: ,,Niech djabli porwal*

Nazajutrz po poludniu staneli nasi podrézni
szezesliwie w U. Petrea na predcee sig posiliwszy,
zaczela poszukiwania. Skutki jéj iassesora usilo-
wan pokrotee wspomniemy.

Nie podlegato watpliwosci, ze Sara z mala core-

czky byla w tém miescie, mieszkala nawet w ober-
4y, odzie assesor z Petreg zajechal, ale jechala
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pod przybraném nazwiskiem. Opisywano ja, ze
bardzo schorowana i oslabiona, a jéj polozenie
mozna bylo ztad poznaé, ze dala gospodarzowi
kilka ksigzek do sprzedania, co on uczynil. Jedna
z tych ksiazek dostala sie do Petrei, z.zapomnia-
nym w ni¢j kawalkiem obrazka. Sara musiala za-
trzymaé sie w U. dni kilka, bo byla staba, przed
tygodniem jednak odjechala, a z ksiazki wpisowdj
w oberzy widaé bylo, ze sie udala w strone miasta,
- gdzie mieszkali rodzice Petrei, ale inng droga, niz
nasi podrozni jechali; krétsza, a daleke SOrszy.
Sara byla wiec na drodze do domu, moze juz
tam. Ta mysla pocieszala sie Petrea, zasmucona
obrazem jéj smutnego stanu. Obliczywszy jednak
czas od wyjazdu Sary z U. widoczném bylo, ze
juz od kilku dni powinna byla stanaé¢ w domu, Pe-
trea wige myslala z obawa, ze zapewne znowu Sara
na drodze zaslabla, Chetnie bylaby sig zaraz dnia
tego puseila nazad i szukala jéj sladow, ale wzglad
na starego przyjaciela wstrzymal ja od tego, jako-
téz od udzielenia mu swoich trosk. Assesor nie
byt zupelnie zdréw i potrzebowal wypoczynku, Zi-
mno i slota dzialajg niekorzystnie na cialo i dusze.
Uméwiono sie, ze nazajutrz z rana puszcza sie
znowu w podréz.
Assesor powiedzial Petrei, ze to wlasnie dzien
Jego urodzin, a moze mysl o tém smutnie go uspo-
sobila, Petrea pragnac go rozweselié uzyla chwili,
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ody przed wieczorem pogzed! znajomego, ktéreco
b-Yl b 7 aj S i) bl

mial w U. odwiedziéé, by przygotowaé mu malg
niespodzianke.

Wystarala sie, Bog wie jak, (co czlowiek chee
silnie, to zawsze potrafi) kwiatow 1 lisci, oswiecila
Jasno pokoj, rozpalila ogien na kominku, zastawi-
fa na stole przysmaczki, ktére assesor najlepiéj
lubil i wlichéj izbie oberiy wywolala komfort, bar-
dzo zawsze mily assesorowi.

Papa, mama i wszyscy czlonkowie szezesliwych
rodzin przyzwyczajeni sg do uroczystego obchodu
ich imienin i urodzin i rozlicznych niespodzianek.
Ale nikt dotad nie obchodzil w samotném zyciu
assesora dnia jego urodzin, kwiatow dotad nie na-
‘pofykal w swéj wedréwee; z wykrzykiem wige po-
dziwienia i radosci wszedl z ciemnéj, mokréj ulicy
do $wietnie przystrojonego pokoju.

Petrea uszezesliwiona byla niezmiernie, ze jéj
sie udalo rozweseli¢ starego przyjaciela. Oboje
milo bardzo spedzili wieczér. O nieszezgsliwych
wrdézbach na drodze czynili sobie rozmaite spo-~
strzezenia 1 wyznania, zartobliwe wymowki i zam-
kneli osadzeniem, ze wszelkie takie znaki i prze-
powiednie po wiekszé] czesci — nic nie znacza.
Gdy si¢ przed nocg rozdzielali assesor scisnagl r¢-
ke Petrei ze stowy: ,

,,Jeszcze zaden dzien nie dal mi tak milego wie-
czora.‘




‘Wdzieczna za te stowa, ucieszona nadzieja, ze
odszuka utracona i oplakana przyjaciotke mlodo-
dci, Petrea predko usnela. Assesor uczynil prze-
ciwnie, po polnocy jeszeze siedzial przy stoliku
i pisal.

Mezczyzna i kobieta — w romansach duzo jest
mowy o mezczyznie i kobiecie, jakby réznych isto-
tach—jakkolwiekbadz, oboje sa ludzmi, czuja i my-
slg 1 dzialaja nawzajem na siebie w zyciu. Ich spo-
s0b 1 drodki dziatania sa rézne; ta rdéznica z obo-
pdlna przychylnoscia i usilowaniem ozdobienia so-
bie zycia stwarza jednosé wdzieczng i doskonata.

Nazajutrz dzien byt pogodny, slonce jasno swie-
cilo. Oczy assesora byly zmeczone, jak gdyby
malo spaly. Gdy sniadal z Petreag wywolano ‘go,
by cos obaczyl przy powozie.  Czy to w skutku
pierworodnego grzechu, spadku po matce Ewie,
czy z inndj przyczyny, Petrea szybko zblizyla sie
do stolu, na ktérym lezaly paplery assesora, ma-
jace byé 'wraz z pienigdzmi wlozome zaraz w po-
drézny pugilares. Teraz uczynila;— uczynila, cze-
g0 j¢j pewno zadna uczciwa czytelniczka nie prze-
baczy— przejrzala szybko papier $wiezo zapisany,
wyjeta go 1 schowala usiebie! Po chwili wszedk
assesor, szybko wsuna! papiery w pugilares, bo
juz konie byly gotowe — i odjechali.

- Pogoda byla przesliczna, a Petrea uzywala jéj
Jak — nie, wigcéj jak dziecko; cieszyla sie kazdym

przedmiotem,; ktéry jéj oczy dostrzegly hlyszeza-
cym w sloficu po dészezu irosie poranndj, jak gdy-
by przyodziany gwiatecznym strojem. Swiat byl
dla nidj zawsze, i wiecdj moze jak niegdys, czaro-
wnym pierscieniem; juz nie w obled wprowadza-
jacym, w polpoganskim,ale prawdziwie chrzescian-
skim, w ktérym rzecz kazda, chwila kazda ma zna-
czenie, tak jak kazda kropla rosy blyszczy sie
w $wietle sloneczném. Opréez tego, jesien byla u-
lubiona pora roku Petrei, a przy bogactwach natu-
ry obfitowala jéj dusza w mile mysli. Jest to czas
w ktérym ziemia zaprasza na uczig wezystkie swe
dzieci. Droga przedstawiala coraz nowe, zawsze
wesole widoki, Tu na tanie dojrzale zéltozlote lcto-
sy wznosza si¢ ku niebu, a weér6od nich tlumy ptz.l-
szat $wiegocg. Daléj czerwone jagody kaliny kryja
sie w lisciach otaczajacdj ja pelné] rézy i takze
znajduja biesiadnikow powietrznych, ktérych kar-
mia; obok samotnéj chaty kwiat kartofel na polu

wskazuje, Ze 0WOC juz dojrzaly, a dzieci wlas bi.e-
gng zhierad jezyny i orzechy. Petrea w sercu dzig-
kowala niebu za wszystkie niewinne uciechy ziem-
skie. Myslala o domu, rodzicach, siostrach, Sarze,
ktéra whkrétee znajdzie sie w ich kole i ktorag ona

starannie bedzie pielggnowaé, godzié z zZyciem i
szozesciem. W pieknéj porannéj godzinie mysl ka-
%da jasne przybierala barwy; Petrea czula sie bar-
dzo szezesliwa, a kradziez u assesora popelniona




i cel dla ktérego popelnila ja, przyczynialy sie nie
malo do jéj rozweselenia. Z obfitosci serca mowia
usta; Petrea ozywila swego towarzysza 1.0boje ba-
wili si¢ bombardujac po drodze jablkami i gruszka-
mi spotykane dzieci, ktore si¢ weale tém nie prze-
straszaly.

Jechali ta sama droga, ktdra si¢ Sara byla uda-
Ya, a w pierwszéj oberzy przekonali sie, ze Sara
tu byla i odpoczywala znowu dla zdrowia. Toz
samo dowiedzieli sie natrzech nastepnych stacjach

ale na pigtéj od miasta stracili slad Sary. Nie by-'

to %am weale podréznych tak wygladajacych, a na-
zwisko jéj nie stalo zapisane w ksiedze goseinndj.
Zaniepokoila sig Petrea! Po namysle postanowila
wrocié z assesorem do poprzedniéj oberzy, z kté-
réj wilasnie przybyli i dochodzi¢, gdzie sig Sara
z tamtad udala. !

Tymezasem wieezor juz nadszedl. Slonce zacho-
dzilo, a nasi podrozni jechali wlasnie przez jeden
z najeciemniejszych i najniebezpieczniejszych laséw
Szwecyl, o ktérym niedawno powiedziano: , Cient
lasu osklepia przykre wspomnienia, a pomniki moz-
derstw stoja przy drodze. Teraz juz wprawdzie g6-
ry mniéj gesto sa obrosle, ale jeszeze sy doliny,
gdzie nigdy drzewo nie bylo zrabane i skaly kté-
rych promienie slofica nie dotkngly.<

»LTutaj dwoch ludzi zamordowalo sig nawzajem,*
rzekl pocztylion z najweselszg twarza, zatrzymujac

konie, aby troche odpoczely, bo droga byla cigzka,
a biczem wskazywal wielka kupe galezi, kamieni 1
ziemi znajdujaca si¢ po lewéj stronie drogi, a kto-
ra nie mile robila wrazenie. Przechodzacy rzuca-
ja na nig co znajd'av. pod reky i tak na krwig skro-
pionym miejscu wzrasta coraz wyzéj pomnik prze-
klety morderstwa.

Stal on razacy i wstret budzacy wsréd zielonych
drzew i zdawalo sie, ze jakie tylko najbardziéj po-
krzywione, najbrzydsze galezie i korzenie moze
wydaé ziemia, to swlasnie tam je zgromadzono, ten
utworzono z nich pagérek. Z posrodka jednak su-
chych galezi i kamieni wyrastal krzak zielony, pod-
nosit liscie ku dwiathu i jakby swieze krople krwi
czerwienily sie nad kopcem ‘jagody, oswiecone
stoficem, ktére zachodzge, jasném pasmem gwiatla
przerzynalo gosciniec i las.

,Ten krzak kwitnacy,® rzekl Jeremiasz, patrzac
nan wyrazistém okiem,, ,,naprowadza na mysl, ze
t0 co spolecznodé ludzka slusznie potepia, wyzsza
potega moze zakryé kwieciem milosei.

Slonice zaszlo, powéz ruszyl zmiejsca, ale konie
przechodzage pod kopiec nastraszyly sig, skoczyly
w bok, a powéz w réw pociggniony wywrocit sig.

sZegnaj mi zyciel' przemdwilo serce Petrei,
ale po chwili, sama nie wiedzgc jak sie wydobyla
z powozu, stala juz zdrowa 1 nieuszkodzona po
drugiéj stronie, na migkkiéj laczce. Assesorowi
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nie powiodlo sie tak dobrze. Mocne uderzenie
w prawa noge nie dozwalato mu bez mocnéj bolesei
stanaé na niéj. O kilka krokéw daléj lezal omdlaly
jego stary sluga i krew mu szla z zranionéj glowy,
przy koniach stal mlody pocztylion i plakal. Polo-
Zenie ipora weale nie byly przyjemne, ale Petrea,
po przerazeniu pierwszéj chwill czula sie znowu
spokojna. Woda deszezowa z rowu przywolala
omdlatego do Zycia, swoja chustks od nosa obwia-
zala mu glowe. Potém pomogla mu podniesé sie,
ale nie mdgl ustaé¢ na nogach, glowa mu sig kreci-
ta. Wkrotee pan i sluga siedzieli obok siebie opar-
ci plecami o grubg sosne 1 smutnie patrzyli na po-
woz wywrocony w glebokim rowie. Assesor swoj
wypadek lekcewazyl, sluzacym wiecéj byl zaklo-
potany, jednakze bladt z bélu. Coéz bylo robié?
Gdyby mozna powdz wydobyé z rowu 1 obydwéch
rannych tam wsadzi¢, Petrea siadlaby na koziok i

pojechaliby daléj, ale powozu pocztylion, z jéj po-

moca, ani poruszyé nie moégl. Jéj rece nie odpo-
wiadaly dobréj woli i'odwadze. Pocztylion powie-
dzial, Ze niedaleko w lesie lezy folwark, ale-on za
nic w Swiecle tam nie pojdzie, koni nie odstapi.
,,Czekajmy wiege, rzekl assesor cierpliwie, ktos
zapewne bedzie jechal tedy 1 nam pomoze.
Czekano, ale nikt nie nadjezdzal, jak gdyby sig
ludzie bali coraz ciemniejszego lasu. Petrea oba-
wiaka sie, aby staremu przyjacielowi nie zaszkodzi-

Ia wilgoé, wsrod ktordj siedzi wieczor na ziemi,
otulila wiec assesora i jego sluge czém tylko mo-
gla, nie wyjmujae wlasnego plaszeza i rada, ze on
tego nie zauwazal, rzekla stanowezo:

,,P6jde sama szukaé folwarku i sprowadzi¢ wam
pomoc. ;

Nie zwazajac na sprzeciwianie si¢, prosby igro-
#by, cheacego ja zatrzymaé agsesora, pospieszy-
Ya po tych slowach wlas, w tg strong, W ktoréj
pocztylion wskazywal folwark. Biegla szybko, nie
myslac o osobistém n.iebezpyieczeﬁstwie, a pragnac
tylko jak najpredzéj dobié si¢ pomocy dla pozosta-
Yego przyjaciela. : i

Zmeczyla sig predkim krokiem 1 zatrzymaia
chwile by odetchnaé. Ruch szybki rozgrzal jéj krew
pieknogei i cicha wielkos¢ lasu, swieze powietrze
napawaly ja mimo woli przyjemnem uezuciem, lecz
to zniklo, gdy poslyszala jakby szeptanie w lesie.
To nie wiatr poruszal liscie, moze czlowiek byl
blisko? Petrea znowu zatrzymala sie i odetchnela
silnie. Uslyszala méwienie, §wistanie — bez wat-
pienia byli ludzie w lesie! Jakkolwiel Petrea byla
odwazng, czasem az do szalefistwa, jednakze za-
drzalo jéj serce, stanelo jéj w mysli polozenie bez-
bronne w jukiem si¢ znajdowala, samotnosé 1 stra-

szne zdarzenia ktére o tym lesie opowiadano. Juz
tez 1 nie byla w wieku w ktorym eztowiek na lek-
kich nogach, bezmyslny i zuchwaly stoina §wiecies
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Jjuz jéj zycie staly wzielo kierunek, miats, swoj ci-
chy pokoj, spokojny zakres dziatania i kochala go
wigedj, niz wszystkie przygody na swiecie, ktérych
niegdy$ byla tak cheiwa; nie dziw wiec ze bilo
gwaltownie jéj serce i zatrzymala sie stuchajac.
Glosy zblizaly sie. Przez chwile myslata Petrea
uciekaé w przeciwng strone, to wszystko, wstret
budzace i niebezpieczne co ja spotkaé moglo prze-
razalo ja,ale odwaga przemogla i zawolata: ,Kto tu
jest?» Umilklo wszystko. Nadaremnie Petrea wolala:
»Jesli tu jest czlowiek, to wimie Boze niech dapo-
moc podréznym w nieszezesliwym wypadkule Te-
raz zaszemraly blisko liscie i odezwaly sie dzie-
cinne glosy. W krétee obaczyla przed sobg dwo-
Je malych, bosych dzieci, chlopezyka i dziewezyn-
ke; ci na jéj prozbe, obiecali ja zaprowadzi¢ do swo-
jéj nie dalekiéj chaty. Po drodze dali Petrei jagéd
z'8wego pelnego koszyka i opowiedzieli, ze zapé-
znili sig w lesie szukajac krow_&r, lecz jéj nie znale-
zli, o mala dziesigcioletnia dziewczynka klopotala
81¢, ,,ze chora pani mléka mieé nie bedaie.«

Podczas gdy te male anioly — stréze prowa-
dzg Petreg przez las, my pospieszmy i obaczmy co
sig tam stalo przed pary dniami.

W owym czasie przejezdzal tamtedy najety wé-
zek, na ktorym siedziala kobieta z mala dzie-
wezynky. Ujrzawszy w lesie chate, otoczong kwit-
nacem polem kartofli, kobieta prosita wiozacego ja

chlopea: ,,Zatrzymaj sie chwile, muszg troszke spo-
cza¢, bo bardzo jestem chora.© Wysiadla, zawlo-
kla sig z pomoca woznicy do chaty i prosita gospo-
dyni o szklanke wody i o pozwolenie pol‘oienigm sie
na chwile na jéj ¥6zku. Glos proszacy byl zaledwo
slyszalny, a twarz trupiéj bladosci. Mala dziew-
czynka plakala i Ikala gorzko. Zaledwie zlozono
biedng chore naubogiem i nie bardzo czystém 16z-
ku gdy zapadla w sen gleboki, z ktorego dopiero po
trzech godzinach obudzila sig, wtenczas obaczyla ze
najety woznica znidst jéj rzeczy doizby. a sam od-
jechala ™ o
Przez trzy dni usilowata chora nadaremnie wstaé
z I(')de, ale upadala skoro parg krokdw postapila,
ustajéj drzaly, a gorzkie lzy splywaly po bladych
licach. Czwartego dnia uspokoila sie, ale po obie-
dzie prosila gospodyni, aby jéj wyszukala j.ak@s'
pewna i uczciwa osobe, ‘ktéraby jéj mala d%n.aw-
czynke za stosowna nagrode, zaniosla na miejsce
ktére wskazalablizéj, na liscie doreczenia. Gospo-
dyni powiedziala ze jéj siostrzeniec jest bardzo
roztropny i poczciwy i zapewne podjalby si¢ tego
zlecenia, Na prozbe choréj tego jeszcze dnia wy-
brala sie do nieg o, ale ostrzegla, zeon daleko mie-
szka, wiec p6ézno wréci. Gdy odeszla, chora wzig-
Ia papier i oléweki napisala co nastepuje slaba,
drzaca dlonia.
»Juz sig daléj nie dostang — czujg to! Zgine nim
Bremer, Ognisko. T. IL 12




dosiegne przystani. O Rodzice! drogie rodzenistwo!
Ulitujcie si¢ nad moja malta, nad mojem dziecie-
ciem, ktére udrzwiwaszych stanie i pokorna, osta-
tnig mojg prozbe zaniesie: dozwéleiejéj ogrzaé sie
wjwaszym cie plym domu,gdy matkawzimnym gro-
bie spocznie na zawsze. Patrzcie, jak ona wygladal
Patrzeie, jak na jéj maléj twarzyczce znaéjuz bie-
de; — niepodobna do matkil jéj stodkic Iysy przy-
pominaja raczdj te, ktéréj imie nosi, a ktéréj obraz
anielski niady nie wyszed! z mojéj duszy.
ssMatko, ojcze, siostry! wielebym wam chciala
powiedzieé, ale sily niemam pisaé. Przebaczcie
mi! Przebaczcie smutek ktérego wam bylam po-
wodem! Bardzo zbladzilam, ale i bardzo cierpia-

tam. Przeszlam $wiat i nie znalazlam nigdzie po-
koju, odkad opuscilam wasz dom blogostawiony.
Droga moja wiodla mnie przez pustynig,— palacy
samum wial na lica — spalil je, zniszczyl...

» O wasze blogoslawienstwo blagam, swiat opu-
szczajac, na ktérym tyle blgdzilam, tyle cierpialam!
Pozwoéleie mi powiedzieé, Sara, ktory niegdys zwa-
liseie corka i siostra, nie jest przeciez calkiem nie-
godna. Upadla nisko, ale starala sie podniesé z u-
padku, a wasze obrazy, niby dobre anioly, otacza-
Yy ja na drodze poprawy. - Ucieszy to wasze szla-
chetne serca gdy usltyszycie, ze umiera w skrusze

nadziei. — w Ojeu milosierdziu ufnosé polozyla.

»Reka mitosierdzia strzegla moich dni dziecin-
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nych,— pézniéj podnioslta moja umierajaca g glowe
i serce nowem, lepszem Zyciem natchnela, — przy-
wiodla mie do tecro, e ufam Panu litosciwemu w
niebie.

Ojeze! ty ktéry mi byles jego obrazem na ziemi,
ktérego tak bardzo kochalam, — najlepsza ~matko!
kt6rdj glos jeszezeby teraz mogl przywolaé zycie
w moja piers znekang — ulitujcie si¢ nad mojem
dzieckiem, moja mala Eliza, nazwijcie J@ swojal
Dzieki, blogoslawienstwo wam!

,,Nigdy nie bylo moim zamiarem, wrécié¢ samcj,
jako ciezar, do waszego domu. Nie! chcialam tyl-
ko moja cbrke do waszych drzwi przyprowadzié,
widzieé jak sig dla niéj otworza, a potem cicho od-
dalié sie i umrzeé. Ale nie moglam dostaé sig tak
daleko — Bég niech prowadzi do was siorote bez
ojca i matki!

,,Teraz badzcie zdrowi! Juz nie moge dluzéj;—
¢mi mi sie w oczach. Na kolanach piszg te osta-
tnie stowa: Rodzice! rodzenstwo! przyjmijcie mo-
je dziecie. Oby wam dalo kiedys zapomnaé blad
matkil... Przebaczeiel... Wszystko moja wina! Ni-
kogo nie oskarzam. Boég niech wam nagrodzi, a
mnie bedzie milosierny!

Sara.

Z pospiechem Sara zlozyla list, zapieczetowala
i napisala gdzie go zanies¢. Potem upadla, znuzo-
na wysileniem obok s$piacego dziecka, pocalowala




je tkliwie i szepnela,,: Po raz ostatnil® Rece i nogi
miala zimne jak 16d, czula zimno przenikajace
wszystkie jej zyly, cale cialo, tretwiejace czlonki,
zdalo jej sig ze zimny wiatr wieje jej w twarz. To
$mieré przychodzi, myslala Sara, samotne i ngdz-
ne jest moje loze smiertelne, — ale na inne nie za-
stuzylam! Tracita przytomnogé, jednakze w glebi
jej duszy walczyly jeszcze ostatnie, moze najszla-
chetniejsze potegi zycia, bolesé i modlitwa. Nako-
niec te zostaly zagluszone, ale nie na dtugo, gdyz
nowe wrazenia obudzily nagle usypiajace zyecie.
Zdawalo sig Sarze, jak gdyby glos anielski jej
imie wolal 1 powtarzal, tagodne rece nacieraly ele-
ktrycznym ogniem jej ztretwiale czlonki, jej mnogi
przycisnione zostaly do piersi, w ktorej zycie glo-
$no bilo, gorace Yzy na nie spadly, roztopily lodo-
wate zimno, uczula serce uderzajace przy swojem,
tchnienie §mierci z jej lica ucieklo przed gorgcemi
pieszczoty, pocalunkami, Izami..... o, nie sen ze
to?! Sen stawal sie coraz zywszym, jasniejszym.

Zycie walczylo ze Smiercig izwycigzylo,,, Saro!

Sarol“ wolal gtos pelen milosci i trwogl. Sara o-
tworzyla oczy i rzekla:“O Petreo! czy to tyjestes?<

Wistocie byla to dobra Petrea, ktorej bolesé nad
stanem Sary, radosé zjej powrotu do zyecianie da-
1yby sie opisaé. Sara wziela reke Petrei i przyci-
snela ja do ust; pokora tego ruchu, tak niepodo-
bna u dawnej Sary, przejela gleboko tkliwe serce

Petrei. ,,Daj mi pic!“ rzekla Sara stabym glosem.
Petrea obejrzala sie za jakim§ napojem pokrzepia-
jacym, ale wizbie nic nie bylo, oprécz dzbanka
z metng woda. Ani kropli mléka, a krowa w lesie
zostala. Petrea chetnie by krwig serca okupila tro-
che wina, widzac ze Sara umiera prawie z ostabie-
nia. Zbolesnem uczuciem podala jej zla wode, wei-
sngwszy do niej kilka jagéd, by napoj wiecej orze-
zwiajacym uczynié. Sara . dzigkowala jakby za
qnektar, ;

,,Niema tu w poblizu jakiego folwarku, jakiego
dworu, gdzieby mozna znalesé ludzi i pom_oc?“ Py—’
tala Petrea malych swych prze wodnikdw. Nie znaah
nic blizszego jak wieg; ale tam w oberzy, mowily
dzieci, mozna wszystkiego dostaé. Droga nie byla
tak blisko, ale dziewczynka znala sciezke prze.z
las, ktéra predzej tam doprowadzi. Petrea po chwi-
1i rozmystu, dodawszy Sarze odwagi i nadziei, po-
spieszyla z maly, szybka dziewezynka w droge
do wsi.

Dziewezynka szla naprzéd, biala jej odziez swie-
cila Petrei w ciemnym lesie, ale sciezka ktora dzie-
cko wychowane w lesie szto lekko 1 pewno, byla
dla Petrei prawdziwa druga préba. To suknie jej
zawieszaly sig na gestych krzakach, to galez schy-
lajaca sie zaczepiala jej kapelusz 1 ciagnela wtyl
glowe, to upadala na pnie i kamienie, ktérych omi-
ng¢é nie mogla w ciemnosei i pospiechu. Naprozno




las wspanialy wznosil sie¢ w kolo, na prézno §wie-
cily gwiazdy na nicbie i zsylaly swe promienie w
ciemnosé lasu, na prozno szemral strumyk opada-
jacy ze skaly wsréd cichego wieczora; Petrea obe-
cnie nie miata zmyslu dla pigknosci natury. Swia-
telko blyszczace ze wsi bylo jej milszym widokiem
nad wszystkie stonca i gwiazdy firmamentu.

W oknach oberzy, jakkolwiek zabrudzonych, wie-
le swiatla blyszezalo, a gdy Petrea si/@ zblizyka u-
slyszala gwar jakby w ulu. Skrzypce graly, tan-
czono, suknie uwijaly sie po izbie, podkéwki ubi-
jaly podloge, a kurz szedl az pod sulfit.

Nie znalazlszy ludzi po za izbg tanca, musiala
Petrea tam wejsé, 1 obaczyla wkrotce, ze sie tu
wesele obchodzi. Srebrna, pozlacana korona na
glowie oblubienicy chwiala si¢ w te i w owa stro-
ne, wsréd napadéw 1 obrony walezacych stron,
gdyz byla to wlasnie najgoretsza chwila szwedz-
kiego, wiejskiego wesela, w ktorej, podlug ludo-
wego wyrazenia,, pannie Mlodej odtaricowuja ko-
rong. Mezatki chea porwaé, schwytaé migdzy siebie
oblubienice, a dziewczeta najgorliwiej ja bronig i
zatrzymuja. W drugiej potowie duzej izby jeszcze
dzikszy wrzal hatas, bo tam zonaci usilowali od-
taficowaé oblubierica od chlopedw, ciagniono sie,
popychano, bito niemilosiernie, z krzykiem i émie-

chem, wszystko w wirowym tancu, przy szalonej
muzyce. Dla kobiety jak Petrea wychowanej, wej-
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$cie w ten tlum moglo $miercia grozi¢, ale ona w-
tej chwili nie widziata innego niebezpieczefstwa,
jak ze w dzikim halasie nikt jej glosu nie uslyszy.
W istocie naprézno wolala gospodarza i cheiala
z nim méwié, glos jéj ginal w ogolnym krzyku.
Szybko przecisnela sig przez tanczace iwalczace
gromady do dwéch muzykantéw, ktérzy bez pa-
migei skrzypili i takt nogami wybijali.

Petrea chwycila z caléj sily jednego za ramie
i prosita na milos¢ boska aby ja postuchano ,;bo od
tego zycie ludzkie zalezy. Lecz nie zwazal weale
pa nig, nie slyszal co méwila i daléj razem gral
tanczyl jak szalony.

»To juz za wiele, pomy glala Petrea, ,ale ja
jeszcze wigksze szalenstwo popelnié muszel i
wywrécila na muzykantéw stol ktory stal przed-
niemi z butelkami i szklankami. Wtedy muzyka
raptem ucichlal tanczacy zatrzymali si¢ zdziwieni,
a Petrea korzystala z téj chwili, wyszla z nattoku i
zawolala gospodarza; obchodzil on wlasnie corki
wesele, byt dosy¢ gruby, napity, z ming zuchwala.

etrea opowiedziala krotko swoj wypadek na dro-
dze, prosila o ludzi do podniesienia powozu i tro-
che wina i bulki dla choréj. Moéwila zywo i sta-
nowezo, jednak gospodarz stal przed taficem 1 trun- -
kiem upojonym tlumem i patrzat na nig znieufnem
zdziwieniem, a Petrea styszala w kolo szepezacych!

,,;To ta waryatka! To waryatkal nie, to nie onal




Tak to onal‘¢ W istocie Pstrea mocno wzruszona,
w ubiorze w nieladzie, po trudnych przejsciach
w lesie, mogla ujsé za oblakang, do tego wzieto ja
za inng osobe 1 to tlomaczy niecheé pomozenia jéj,
nie wlasciwg obyczajom szwedzkich wiesniakow.
Na nowo wzywala Petrea uczynnosei gospodarza
1 wie$niakow, dbiecuj%c stosowng zaplate.

Teraz stangt gospodarz w pysznéj postawie i rzekd
z u$miechem zadowolenia z siebie; ,Tak, tak,
wszystko to dobrze ipieknie, ale cheialbym cos
widzieé naprzod z owéj zaplaty, nim péjde do wy-
wroconego powozu. Bo to moze sie zdarzyd, ze
przyszedlszy tam, ani jednego ani drugiego nie zo-
staniemy. Nie mozna wszystkiemu wierzyé co lu-
dzie méwia.

Petrea przypomniala sobie z przestrachem, ze
niema przy sobie pieniedzy, nie okazala jednak
zmigszania i rzekla spokojnie: ,,Otrzymacie pie-
nigdze, gdy pdjdziecie do powozu. Ale na milos¢
boska chodzcie za mna spiesznie. Zycie ludzkie
moze zwhoke zaplaciél«

Wiesniacy pogladali, wachajac sie jedni na dra-
gich, ale zaden nie ruszal si¢ z miejsca, gluchy
szmer szedl przez tlum. Prawie z rozpaczy zala-
mala Petrea rece, {zy poplynely jéj z oczu i zawo-
data: ,Czyz wy Chrzedcianami nie jestescie, ze mo-
zecie sluchaé o niebezpieczenstwie zycia waszych
bliznich, i nie i§¢ im w pomoc? ¢ Wymienilanaz-
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wisko i stanowisko ojca i od blagania przeszia do
grozb.

Gidy sie to dzialo w domu, przed domem zaszlo
zdarzenie na ktére niezwlocznie okiem rzucic mu-
simy. ;

Przed oberig stangla podréznakareta 1 maly po-
wozik. W tym ostatnim siedzialo czterech ch.lop.-
6w, najstarszy z nich moégl mieé lat dziesigé 1 wi-
docznie pysznil sig ze wlasng reka kicruje dwoma
chudemi kofimi. Z kozla zeskoczyl mezezyzna oty-
ly, wesol§; powierzchownosei, a z powozu .\vysiz}-
dlo innych czterech chlopezykow, do zadzlwxem'a
obladowanych roznemi drobiazgami. W posoz
krecilta sie szczupla kobieta z twarza zatrudniona,
ale swobodng 1 poczciwa—-podawala wszystko z
powozu, a stuzaca 1 czterech starszych ch‘l’cfpczy—
kéw brali rzeczy, najmtodszego trzymal ojciec na
reku.

,,Mozesz, Jakébku, jeszeze co utrzy'mac'? 5, Tak
jest, nosem!* odrzekl wesolo. ,,Nie, nie, k'ochana
Mamo, ten duzy worek z zywnosciami, to niepodo-
bna.¢ _

Matka rozesmiata sie i zamiast worka zlozyla
ksigzke “pod opieke malego noska. ,.Uwazajcie

chlopey na butelkil® napominala ma'tka,' POl
chujeie je, powinno byé dziesiec. Adasx'u nie std] 1
nie ogladaj si¢ ale poméz mi? Uwazaj co robisz.
Nie stlucz flaszki z elixirem mamy? Co tam za




halas? Ludzie z oberzy wychodza? Przystapcie bli-
z¢j chlopey! Adasin uwazaj na Dawidka! Jonata-
nie zostan tutajl Jakébku Salamonie! Gdzie je-
stescie? Semie i Sccie badzeie cichols
W téj chwili spostrzezono wizbie weselnéj przez
drzwi otwarte przyjazd podréznych, a gospodarz
wybiegl ich przyjaé. Wiele ludzi wyszlo za nim,
pomigdzy temi Petrea, ktéra przestala méwié do
wiesniakdw i spieszyla ku podréznym, myslac ze
moze predzej od nich pomoc uzyska.
»»Panstwo taskawil® zawolala wzruszonym glo-
sem, ,,niewiem kto jestescie, ale spodziewam sie, ze
Jestescie chrzescianamii prosze was wimie Boze...*
»»Kto tu méwi?¢¢, przerwal zywo, dZzwieczny glos
mezki. ,,Czyjze to glos? zapytala Petrea zdzi-
wiona.
Jeszcze parg sléw zamieniono i nagle okrzyk ra-
dosny zabrzmial z ust tréjga: ,,Petrea, Jakobi! Lu-
dwikal* Wszystko troje usciskali sie serdecznie jak
rodzenstwo. - ,,Ciocia Petrea, ciocia Petreal* wo-
tali chlopey skaczac w okolo niej z radoseia.
Petrea rozplakala sie z radosci, e nie tylko do-
brych chrzegcian, ale arcychrzescianskiego szwa-
gra 1 pastora i,,najstarsza siostre‘ znalazla, kté-
rzy z calem plemieniem malych, pelnych nadziei
»olbrzyméw jechali do rodzicéw by objaé pastorat.

W kréte potem jechal powéz z Petrea, Jakobim
1 Ludwika, w towarzystwie wiesniakéw na koniach

galopem przez las, nad ktérym teraz wz?osil sig
ksiezye, zlewajacy ,pocieszajace swe Swiatlo, na
ciemna droge i proszace oczy Petrei.

Zostawimy teraz Petree przy jéj krewnych, kto-
rzy w tak dobra pore wybrali sie¢ do rodzicow i pa-
storatu, aby ja z najsmutniejszego wyratowac po.-
Yozenia. Mozemy byé spokojni, ze as sesorowi
predko pomozono, ze Sara otrzymala wino i el:\l.il’l:”
Ludwiki, ze Petrei serce zostalo pocieszone, a jej
ubiér przyszed! do fadu. Dla lepszego jedn.alf za-
pewnienia przytoczymy ustep z listu Ludwiki, wy-

slanego nazajutrz do rodzicielskiego domu. .

,,Pewna jestem, ze Sara przy troskliwym piele-
gnowaniu, stosownéj Zywnosci, a nadexivs-zystkor
wérdd przyjaznego otoczeniapredko do zycx:.t izdro-
wia powréci. Teraz jest tak oslabiona, 'z-e me;.)odo.-»
bna jéj daléj jechaé. W kazdym razie nie }?OJedz.le
z nami, jesli ojciec nie przyjedzie i nie zabierze ja.
Powiada, ze niechce byé cigzarem naszemu dom.o’:
wil Ach! tak sie odmienila, ze [z rados’m.ry by jéj
kazdy dom i serce otworzyl! A jéj mala dmewczy'n:
ka— to prawdziwy aniolek! Assesor_a noga mr'nfz‘?.
boli i méglby wrécié do miasta, ale niechce opusgc

Sary, ktora potrzebuje jego pomocy. (Staremu stu-
dze zadne nie grozi niebezpieczenstwo.) Petrea
po wszystkich klopotach iprzygodachjest przle-
wyborna, Ona i Jakobi wszystkich nas‘roz.wese a-
ja, tak jak teraz rzeczy stoja nie mozemy dnia przy-




jazd ; 20T0, J! i j
Jazdu oznaczyé. Skoro, jak sie zdaje, Sarze sie

polepszy, Jakobi pojedzie do was z chlopezykami.
Pobyt tu w oberzy dla wszystkich, za kosztowny
Oby nas Bég jak najpredzéj zgromadzit przy na-
szym kochanym ogniskul*¢

W godzing po otrzymaniu tego listu wyjechak
gmd?adz pospiechem, jakby o zycie jego chodzilo

n jedzie z domu do oberzy, my zas udaj ¥
z oberzy do ! Sitbn

Iv.
DOMOWEGO OGNISKA.

Lilie.z zakwitly w domu z rana dwudziesteco
wrzes:ma,. Zdawaly sie wyrastaé z pod stép Gix—
br?fell. Matka, sama podobna do biakéj 1ilii obcho-
dz.lla dom w tadnym, porannym ubiorze i scierala
}m@kk@ serwetka kurz z wierciadel i stoléw. Twarz
Je'j byta wigcej niz zwykle ozywiona, lekki rumie:
niec powlek! blade policzki, a usta poruszaly sie

mimowolnie, jakby méwié cheialy mile i stodkie
stowa.

Bergstr rat wejsel i .
: o ublal'w ejscie do domu i schody w zie-
on0s¢é i kwiaty, ktére na bialych $cianach jakby
wienice tworzyly; podziwial sam swéj gust, a Ga-
bryéla nie z iak ; Wi
k"ty ”fxpommala, takze go pochwalié. Wiel-
a czynnos¢ panowala w domu, ale zawsze za zwy -

kla spokojnoscia, przemawiano tylko pol glosem, a
za lada szmerem odzywala si¢ matka. ,,Cicho, ci-
chol* Bo zgubione, odszukane dziecig spalo w do-
mu rodzicielskim.

W wilip wieczér przybyla Sara. Nie skreslilis-
my sceny powitania, bo mu wielka zmiana w Sarze
i jéj polozeniu wiele radosci ujela. Zalujemy prze-
ciez, ze czujacy czytelnik nie widzial lzy mezkiéj
na licach radey,gdy wrocone dzieci¢ ujrzal napier-
siach, na ¢niezno bialem, zascielonem wlasnemi
matki rekami lozu, jak spogladala na dziecie, kto-
rego lozeczko blisko niéj stalo, na kochanych ota-
czajacych ja z miloscig, a potem ku niebu — i mo-
wié nie mogla — chetnie przedstawilibysmy pan-
stwa Jakobich w pierwszy wieczor w domu rodzi-
cielskim a w kolo nich Adasia i Jakébeia, Sema
i Seta, Salomona 1 Alfreda, Jonatana i Dawidal

Byly to zuchowate chtopezyki, ktérzy w jedna-
kowym wszyscy stroju tadnie wygladali: stroj ten
stanowila ciemna bluzka skurzanym- przytrzymana
paskiem, a nanig wylozony u géry snieznobialy
kolnierz od koszuli, zostawiajacy tadne szyjkiswo-
bodne i odkryte. Tak wystepowal” orszak matych,
smaglych,, Olbrzymbw.*

Powrbéémyz znowu do naszego jasnego poranku.
Ewa i Eleonora byly w ogrodzie 1 wybieraly naj-
pickniejsze owoce, ktéremi mial byé stol przy obie-
dzie ozdobiony. Jeszcze na nich rosa swiecila,




@ sloricejuz oblewalo purpurs. Siostry méwily o Sa-
rze, o malej Elizie ktdra wychowywaé cheialy, o
Jakobich iich chlopezykach, rozmowa toczyla :si(;
wesolo, przeszla potem do innej tresci.: ,,Dzjs«
1'zek1{1, Eleonora,—,. odsytasz twa odpowiedé pot-
it::g\.zr;:’kmw R. Twoje ostatnie nie! Czy nie zatujesz

! ,,Wcarle nie! .Ach Hleonoro! Jakze to serce zmie-
il.;]‘cilfiaf?ledwm teraz pojaé moge, zem go kiedys

.,,Przeciez to dziwne, ze po tylu latach niewidze-
Dia znowd o twoja reke prosilt."Musial cie przeciez
wigeej kochaé niz inne, ktérym nadskakiwal,<

»Nie zdaje mi sig; ale. ... Eleonoro! Patrz Jakie
sliezne jabtko tam, miedzy ligémi! Czy nie mogla-
bys go dostaé? Nie! chybabys na galez wylazla.®

»Jabym sobie miala tyle pracy zadawaé? To nie-
stychane! No, céz robis! Ale trzymaj mnie, zebym
nie upadla,©

Tu zlaczyla sie z siostrami Petrea ktérej twarz
Jjuz wskazywala, ze ma dla nich cog ciekawego.

Przeczytaj, Ewo! rzekla kladac Jjej w reke ka-
walr‘ek zapisanego papieru.,, Teraz sie przekonasz
o tem, czemu dotychczas nie cheialag wierzy¢. Na-
zwe cig kamieniem, drzewem, automatem bez du-
Bay iserca jesli potém nie:... $miej sie, nie be-
dziesz sig Smiala przeczytawszy to; Eleonoro! chods
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kochana Eleonoro! Przeczytaj razem, a przyznasz
mi stusznosé, czytajcie siostry!l*s

Czytaly co nastepuje, napisane reka assesora:

»Szezesliwy kto maly, kto samotny! Dojrzewa i
zyje w pokoju!l* Piekne sltowa, aco wigcej — pra-
wdziwe!

,,Potwierdzilo si¢ to na mnie, na znalezioném
niegdys dziecku bez ojea [imatki. Bylemjchorym na
sercu i duchu, chorym dla $wiata, i dla siebie same-
go, ale bylem nie postrzezony wsréd malych i tak
wiele sam, sam w §wiezych; cichych lasach, sam z
wielkim lekarzem, ktéry jeden rany serca goié u-
mie, 1 wyzdrowialem,*

»Teraz pojmuje wielkiego lekarza i leki ktére
mi przepisal. Obawialem si¢ raka egoizmu i cheia-
Yem od niego oswobodzié si¢ w nektarze milosei.
Ale on wyrzekl: Jeremiaszu, nie ten napoj, lecz wy-
rzeczenie sie, lepiej krew czyseil*

,Pilem go. Kochalem ja lat dwadziescia, bez
pragnienia, bez nadziei.”

,,Dzis koneze lat szesédziesiat trzy. wzmagajacy
sie bél w oku zmusza mnie unikaé juz schodow pa-
cyentdw, i méwi, Ze nie wiele mam stopni do. grobu.
Oby mi bylo wolno pozostajace wylaczniej jeszeze
dla niej przezyc.

»W Rozy starca® bede zy¢ dlaniej, bo po mo-
jej $mierci, testamentem jej, 1 Fiwie Frank dostanie
sie,; Roza starca.© ‘




,,Dla niej ja ozdobie, zasadze pickne drzewa i
kwiaty, winogrona iréze. I na nig kiedys starosc
przyjdzie, wtedy ,,Réza starca‘¢ bedzie jej kwitnaé,
wont mojej milosei bedzie jej blogosl’awm choé
brzydki starzec od dawna pod ziemig legnie. Wez-
mie tam z soba kochane swe rodzenstwo, bedzie
stucha¢ spiewu ptakéw, i patrzec jak mile qlonce 0-
swieca kazdy przedmiot natury.”

»»Ta mysla zyé bede samotne miesigce Iub —
lata, ktére tam przepedzg. Pewno dobrze by to by -

10, mie¢ tam z sobg drogiego, milego przyjaciela,

do ktérego co dzien by rzec moznas,, Dobry dzien!
Slonce jest pigkne!* albo w ktérego oczach (gdy
tamto si¢ skryje) lepsze stonice ujrzeé mozna, z kté-
rym by sig uzyto wspélnie ksiazck i natury i wszy-
stkiego co dobro¢ Boza data, ktérego reke uscisne-
Yo by si¢ w ostatniej, cigzkiej godzinie i rzeklos,,
Dobranoc, znajdziemy sig znowu; zrana— u milo-
gci samej — u Bogal¢

»Ale..... dziecig znalezione niemoglo znalesé
domu na ziemil*

»»Niech i tak bedzie! Znajdzie wkrétce inny dom
i rzeknie do gospodarza: ,Ojeze, bydz htosclwymo-
im rézom! A do mieszkania ludzkiego powie:,, Swie-
cie, byles mi cigzkim, lecz i tobie za twoje dobro
dziekil¢
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Gdy siostry czytaé przestaly, kilka lez jasnych
bylo na papierzei blysz‘czaly w swietle slonecznym.
Eleonora otarta oczy i zwracajac sie do Petrei za-

pytala:

»Alez Petreo, jakim sposobem ten papier dostak
sig w twoje rece?*

»Myslalam ja, ze to nadejdziel* rzekla Petrea.,,
Nie powinnas takich trudnych pytan zadawac, Hle-
onoro! Teraz i oczy Ewy pytaja, i to na seryo. Mo-
#e myélicie ze assesor mi go podsunal? Nie, od tak
niestusznego posadzenia musz¢ go uwolnié, choé
wlasnym kosztem.  Cheecie wiedzie¢ z kad mam
ten papier? Ukradlam go w drodze, zrana po nocy
wktérej to napisal.

,Alez Petreol*

,,Alez Petreo! Tak moje drogie! Teraz juz pézno,
»»alez Petreo! wolaé. Znacie tajemnice assesora; zrob-
cie co wam sumienie kaze. Moje juz zahartowane.

Mozecie si¢ przestraszaé moim postepkiem niedbam
o to; moze mnie caly $wiat wykla¢ — niedbam o to!
Ewo, Eleonoro! Siostryl Petrea udciskala je ser-
decznie, ucatowala z usmiechem i ze 1zg w oku 1
pospieszyla dalej.

Troche pézniéj przed poludniem widzimy Ewe
i Gabryele na odwiedzinach w pieknym, blizkim
Bremer, Ognisko. T. IL. 13




miasta domu pastora, gdzie pani Ludwika swoje
rzeczy sklada, podczas gdy male Jakobiny z oj-

cem i dziadem przechodzy pola i laki okoliczne.

Maly, czteroletni Alfred, bardzo grzeczne i mile
dziecko, zostal z matka w domu, usituje bawié
Gabryele i mniema, ze najzupelniéj cel ten osigg-
nal, wyciagajac figurki z maléj arki Noego i przed-
stawiajgc glosnym, dziecigeym glosem: , Cham z 70-
ng, Sem z zona, Jafet z zona ¢

Gdy juz siostry odpowiedzialy na pytania Lu-
dwiki o wszystkich w domu, Gabryela wyjela z ko-
sza ' cielgcg pieczen 1 pasztet, ofiarowala to Lu-
dwice. \

»Myslalysmy ze nim si¢ uporzadknjesz bedziesz
potrzebowala co przek@sié z dzieémi. Skosztuj pa-
sztetu, bardzo dobrze przyrzadzony i zareczam cig
Ze upieczony ,,po potopie.*

s»»Boprawdy!¢ odpowiedziala Ludwika z usmic-
chem, ,,w istocie bardzo smaczny! masz kawalek
Alfredzie! ale nie stdj i nie patrz tak Yakomie
Dzigkuje¢ wam kochane siostry! Jak to mito, zesmy
juz blizko was i domu. Wygladacie wszystkie
zdrowo i wesolo! Petrea na korzysé sie odmienilal
Teraz wida¢ w jéj powierzchownosei spokdj i roz-
sadek, nos nawet mniejszym si¢ wydaje, ubiera sie
przyzwoicie —wyglada teraz jak wieksza czesé lu-
dzi. Mam dla niéj wyborna, cieply suknie¢ poranna,
aby ja ogrzywala w jéj pokoju na strychu, Patrz-

cie, czy nie doskonala? kosztuje dziesieé tala-

row ¢

,,Slicznai 1 na swoja wartogé tania !¢

;;Prawda? to nieschodzone przez cale zycie. Ja-
ki Ewa ma piekny kolnierzyk! Mnie sie zdaje, ze
Hwa jeszcze wypiekniala — bylas i jestes réza na-
szego domu, Ewo, mlodo wygladasz i ciala nabra-
tag! Sama sig podobnie pochwali¢ nie moge; ale
trudno nie chudnaé, majac do myslenia o osmin
chlopcach. Wideie siostry, ze w ostatnim tygodniu
przed odjazdem ze Stokholmu, prawie szeséset ko-
szul ukroitam. Spodziewam ste, ze mi troche szyé
pomozecie. Patrzcie, moje palce dowodza, ile szy-

‘Je ciggle. Bég niech blogostawi moich chtopeéw,

ale dosy¢ jest przy nich do czynienia.— Powiedzcie
mi, co jest mamie? pisalyscie mi, ze zdrowsza, a ja
znajduje ja bardzo zmieniona! Nie moge spojrzéé
na nig bez bolesci. Co méwi assesor P4

5,01 odezwala sie zywo Gabryela, ,on méwi
ze mama wyzdrowieje, nie ma niebezpieczenstwa
Codzien jest lepiéj.«

Ewa nie zdawala si¢ miéé tyle nadziei jak Ga-
bryela, dodala ze tzami: , ,gdyby tylko jesienr i zima
dobrze przeszly, to spodziewamy sie, ze wiosna...,

’ A widcie® — przerwala Ludwika — ,,co mi na
mys]l przyszlo?* Uprosze mame, aby u mnie mie-
szkala i mléko prosto od krowy pila! Zajelaby ten
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pokéj z widokiem na pigkny lasek brzozowy, uzy-

walaby wiejskiego powietrza i zielonosei, mléka i
wszystkiego co dobre na wsi, a czego ja dostarczyé
moge! — — To jéj pewno posluzy; wszak prawda,
siostry, ze przyznacie mi stusznos¢?<

Siostry zgodzily si¢ z Ludwika, a ta mdwila
daléj:

,,Teraz musz¢ wam pokazaé te dwa cienkie obru-
sy i do nich serwety, ktére dla mamy przywioztam.
Wszystko z domowéj przedzy! Tylko tkacza za-
placitam. Jak si¢ wam wydajg 7

,,Sliczne! gliczne! I to dar, ktéry matke ucieszy!‘

,,Teraz obaczycie, co mam dla ojcal-——Ach, to
schowane u Jakobiego, ale jeszcze inne rzeczy wam
pokaze !¢ ‘ ,

,;Co za obfitosc I¢ rzella wesolo Gabryela, ,,s3~
dzac po ilosci rzeczy, kassa wasza w dobrym sta-
nie.:

,;Dzigki Bogu, teraz nam dobrze, ale w pierw-
szych latach bylo troche trudno. To téz zylismy
bardzo skromnie. Odkad pobralismy sie, w moim
reku byla kassa. Jestem skarbnikiem mego meza:
on mi oddaje wszystek dochod, a potém bierze co
mu potrzeba, 1 tym sposobem rzeczy idg dobrze.
Dzieki Bogu! byle sie kochaé szczerze, to zawsze
mozna czué sie szezesliwymi.*

,,Jam szczesliwsza, niz na to zasluguje, przy ta-

kim poczeiwym mezu i dobrych dzieciach. Zeby

{

mi tylko byla zyla moja mala dziewczynka! Ach!
tak sie nig cieszylismy gdy pi‘zyszha na $wiat, po
o¢miu chlopcach. Oboje z Jakobim plakalismy
2 radosci. Przez dwa lata byla nasza rozkoszg. Ja-
kobi ubéstwial ja prawie, mogl godzinami siedziéc
nad jéj kolyska i patrzéé na nia, a majac ja na r¢-
ku, nie'posiadal si¢ od szezeseia. Nadzwyeza] byla
mila; taka dobra, tadna, cicha i rozsgdna! Prawdzi-
wy aniolek! Jéj strata strasznym dla nas byla cio-
sem. Nigdy nie widzialam mezczyzny tak boleja-
cego, jak Jakobi, ale pokrzepila go potém poboz-
nogé i wrodzona wesologé. Juz rok przeszlo jak
umarla. Ach! nigdy nie zapomng cig, moja droga
dziecino 1

L.zy Ludwiki ptynely obficie;— siostry z nia pla-
katy. Wkrétce uspokoila si¢ Ludwika i rzekla ob-
cierajac 0czy:

,Teraz znown mamy zmartwienie zun6zka Da-
widka, na ktéra kuleje! Lecz na ziemi nie ma do-
skonalego szczescia — nie zaslugujemy na nie.
Przebaczeie, ze was zasmucam. Mowmy o czém
inném, podezas gdy ja rzeczy skladam. Opowiedz-
cie mi co o naszych znajomych. Jak si¢ powodzi
ciotce Ewelinie?

,,Pielegnuje pigcioro wnukow i przy nich siedzi
kochana i szanowana od wszystkich w Axelholmie.
Szezesliwa ma starosé 1 wiréd bardzo mitéj znaj-
duje sie rodziny.** ;
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»Cleszy mnie to! Onazastuguje na milosé 1 sza-
cunek. Czy Karina takze poszla za maz?é

»Nie, Karina umarla. Bardzo ja zalowano.
Wiszystkie razem tak byly szczesliwe. <

wJdakto, umarta? a przypominam sobie, Ze nawet
pisalyscie mi o tém. .. Patrzcie na te suknie. To
dar mego kochanego meza. Czy nie piekna? T bar-
dzo modna. Naprézno, moja droga Gabryelo, taky,
dwuznaczng robisz mine. Wistocie jest piekna i
najnowszéj mody, zargczam cie.

»»Ale, & propos, céz sie dzieje z familijnym pla-
szczem? c¢zy nie odzyl w nowém przerobieniu?
A tak, to slicznie! musz¢ si¢ w niego ubrac, by sie
z Jakobim podreczyé. Powiem, ze odtad zawsze

nosi¢ go bede, aby wuczci¢ nowa godnos¢ mego
meza.‘*

Wszystkie ‘rozsmialy sie.

»Ale, powiedzcie mi przeciez, méwila daléj Lu-
dwika, jak sie odbedzie wasza wielka niespodzian-
ka? czy obralyscie juz stosowna chwile ?¢¢

»Lak jest. Po obiedzie bedziemy pi¢ kawe w o-
grodzie. Wtenczas zwréeimy rozmowe na pole za
parkanem, bedziemy patrzéé na nie przez szpary i
wywolamy zwykle ojea zyczenie—,,zeby to je mo-
zna migé !¢ — Wtedy, na znak umdwiony, twoje
chlopezyki pobiegng do parkanu, i...¢

,»C6z wy myslicie? moi chlopey sa wprawdzie
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silni 1 zwawi, ale do tego potrzeba olbrzymiéj sily,
aby. . .

,»Nie obawiaj sie, odrzekly z usmiechem siostry,
,,parkan jest podeciety z dolu i tyle tylko sig trzy-
ma, zeby za lada pchnieciem upadl z halasem, dla
wigkszego wrazenia. Zadanie nie bedzie trudne, a
w potrzebie wszyscy uderzymy na parkan.

,JKiedy tak, to nie bedzie was potrzeba, moi
chlopcy sami wystarcza ; & propos! mam kilka bu-
telek doskonalego cukrowego napoju, ktéry ojeu
pewnie si¢ podoba iprzyda — jesli — jak to wy-
pada, zdrowia beda wznoszone.

Podczas téj rozmowy, maly Alfred na prézno
dwa calusy ofiarowal wszystkim i trochg gniewny,
7e jego towaru nikt nie chwyta, skoczyl na szyje
Gabryeli, usciskat ja i zawolal:

,, Widze, ze ciocia koniecznie cheiala pocalunku

Nie bylo cioci Gabryeli wina, ze malec zostak
przy przekonaniu, iz jego dar byl konieczny.

Ludwika daléj skladata rzeczy.

,,Oto dar dla Bergstrema, a ta chustka na szyje
dla Ulli i ta miekka szczoteczka do Scierania pro-
chu ze stoléw i zwierciadel. Na ten sam cel mam
dla staréj Brygidy mieszek i rézne drobiazgi, kto6-
re jéj sig pewno bardzo podobaja.*

,»No, uszczesliwisz staruszke! czc;s'to tera.tz I?ywa
wzlym humorze, ale jesli gosé jaki przyjdzie do

f¢e
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niéj na kawe, lub maly podarunck, ¢ godzy jg z ca-
Yym swiatem. Dzis oboje midé b@dne.“
»Patrzeie, jak ten mieszek dmie dobrze! mogl-
by rozpali¢ najwilgotniejsze drzewo! Patrzoie, jak
proch od niego ulatuje!
»Nas samych méglhy wywiaé z pokoju! rzekta
ze $miechem Gabryela. ,

Podczas gdy siostry proch zwiewaly, a Ludwi-
ka podziwiala swe wynalazki, wszedl radca we-
soly.

sdaka czynnosé!“ zawolal ze smiechem »Przy-
n08z¢ ci uscisnienia od meza i dzieci, Ludwiko.
Chlopezyki twoje podobaja mi sie, bo rzeswe i pel-
ne zyecia. Przytém posluszne i zwinne, Maly Da-
wid to razem trzpiot pusty i grzeczny mlodzieniec!
Szkoda ze troche kulejel¢

Zarumieniona z radosci, przy pochwalach swo-
ich ehlopcéw odpowiedziala Ludwika:

»Ojeiec nie slyszal jak Dawidek dobrze gra na
wiolonczeli. Ma istotny talent, bedzie z niego arty-
sta znakomlty'

» Lo pieknie. Warto za to ina obie nogi kuléé.
Ale ciebie zaledwie widzialem dotychezas, Lud-
wiko! Jakaz to dla muie pociecha, ze tak blizko
teraz mieszka¢ bedziesz. Codzien widziéé sie be-
dziemy, a powietrze wiejskie pewno ci postuzy.
Schudlag, ale — zdaJe mi sie ze wyrostagl‘]
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7 uémiechem odrzeklta Ludwika, ze juz dawno
mingl czas kiedy rosta. .

Siostry migdzy sobg takize o Ludwice rozma-
wialy, cieszyly sigze si¢ nie odmienita, ze zachowa-
la zawsze jednaka czynnosé i swobode,

,.Nie wypiekniala w prawdzie —ale tez e
pieknieé nie mozna. Rzezwo Wyg]zpd.a, poc'zcnvosc-
patrzy jéj z oczu, minypowaznéj nie strol — Wy-
borna nasza pastorowal*

Teraz przejdzmy do Sary pokoju.

Kiedy ukochane,jniewinne dziecig po przebytych
cierpieniach powraca w objecia rodzicow, do dro-
giego domu, to bloga roskosz téj chwili odda¢ tru-
dno. Cazyste, pelne uzycie wszystkich domowych

radosel, czulosé rodziny, szezesliwe, meble.slu-e
nczucie ze jest sie w domu ojcowskim? Ale dziecig
winne. Widzielismy raz obraz marnotrawnego By-
ktéry ma zawsze pozostal w naszéj pamige!
Jest to chwila powrotu, ojciec z calego s'erc:'a. iy
ciaga ramiona do syna, teraz klgezy unog jego'i
twarzkryje, gleboki gorzki zal za winy przyciska
go do ziemiijedna tylko Iza bolesci splywa na blady
i)oliczek—nic wiecéj nadto ztwarzy jego nie' x.vida(':,
ale to jedno wszystko wypowiada. Na prozno -
biora go w zlote pierscienie, na prozno tuc?n.e cle-
le zabijaja najego przyjgcie 1 ucztowaé beds,
on sie mie uczuje szezgsliwym, ani swobo'dr.xym.
Wspomnienia jego sa zrédlem téj lzy gorzkiej!




Tale bylo z Sarg i to wlasnie w mierze, w jakié’j
' jéj serce uszlachetnilo sie rzeczywiscie i oczysei-
fo. Gdy po pokrzepiajacym snie obudzila sie
w dawnym domu, obaczyla obok siebie dziecie na
migkkiem, biatem ¥ozeczku, a w kolo przy w ciska-
Jjacym sig sloncu poranném, wszystko takie mile,
Swieze, Swiateczne, gdy obaczyla ze jéj upodobania
mlodosei zostaly w wierndj kochanych pamieci iza-
raz j3 tem co lubila otoczyli ujrzata najmilszy nie-
gdys kwiat astry stojacy na kominku w alabastro-
wym naczyniu i pomyslata jak bylo niegdys, a jak
Jjest dzi§ — zaplakala gorzko!

Petrea ktéra w Sary pokoju czytala przy oknie,
czekajac jej przebudzenia pospieszyla zaraz do jej
Yozka z serdecznemi i uspakajajacemi stowy.

10 Petreol“ rzekla Sara przyciskajac jej reke
do piersi....¢ dozwdl mi otwarcie z toba méwié.
Serce moje przepelnione, czuje Ze moge ci WSZy -

stko powiedzied i ze ty mnie zrozumiesz, Dobro-:

wolnie tu nie przybylam, twoj ojeiec wzial mnie,
nie pytal, wzial jak dziecig ijak dziecie posziam
za nim, czulam sie staba, myslatam: ,,;moze umre
wkrétcel Podjego dachem $mieré lzejszg mi bedzie.«
Ale noc ta w rodzicielskim domu pokrzepila mnie.
Czuje ze zy¢ bede, Shuchaj mnie i dopoméz mi Pe-
treo—gkoro nogi unies¢ mnije zdolaja, musze, ten
dom opuscié, cigzarem mu by¢ nie chee plamy i
pogarda swiata ciaza na mnie, ja niechee obecno-
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gcig moja brudzié ten §wiety przyby.tek. Whoczach
Gabryeli czytatam juz wstret do mnie:s. Mn.xe sa0g
dreczy pobyt tutaj. Oby tylko nie?vmne moje dzie-
cie moglo zosta¢ w tym blogostawionym doml.xl J'L
musze z tad 1§¢. Wdzieki i dostatek waszego zycia
nie sg dla mnie. Obudzaja we mnie zgryzoty su-
mienia—mnie potrzeba ubostwa, pracy. Musze z
tad odej$é, musze —a niechcialabym zasmucad, o'-
kaza¢ sig niewdzigeznag—poméz mi Petreol Mysl
za mnie co mam zrobié, gdzie pojsél”
s, Juz myslalam o tem,** odrzekla Petrea. b
»Myslatag?¢s zapytala Sara z radosném zdziwie-
niem, zwracajac badawczo na nig wielkie swe oczy.
»P0jdz 1 dziel moja samotnosé!* dodata P.et.rea,
serdecznie.,, Wiesz ze chociaz w domu rodziciel-
skim mieszkam osobno, i najzupelniejszej uzywam
'vaolnos;ci. Obok mege pokoju na strychu jest drugi
ubogi, ale spokojny, ktéry tobie moze sluzyé. Za-
inieézkaj go! Tam urzadzisz zycie podiug woli, be-
dziesz je spedzad samotnie lub ze mna ty'lko, d.o—
poki cichy wplyw dni spokojniejsz;rch nie pocig-
gnie sie w niewinne zycie naszej rodziny 1 jego ra-
dogei.
,,Jakzes ty dobra Petreo! Liecz nie moie.sz obok
siebie umieszczaé istote ztej stawy, a niewiesz....¢
,»sNie koricz! Wiem dosy¢ gdy cig widze i slyszg:
O Saro! jakaz jestem, abym sie od ciebie odsuwaé
miala? Bég patrzy w moje serce i widzi jego sla-




bo¢é i utomnosé, chociaz zycie raoje czystém pozo-
stz.ﬂo, bo otoczenie i okolicznosei bronily mnie od
winy. .me si¢ przeciez dobrze i o nic gorecé]
B?ga nie proszg, jak:* Odpusé nam nasze winy!«
Nie mamze sig modli¢ obok ciebie? Nie mozemyz
Tazem odbywa¢ dalszej naszej wedréwki? Obie
spojrzalySmy w niejedng przepasé Zycia, obie spo-
gladamy teraz pokornie w gére i dgzymy do WyZ-
szego swiatla. Podaj mi reke! Ty mi zawsze bylas
bardzo droga. Jak w mlodosei, taki teraz pocig-
gasz mnie ku sobie. JdZmy razem, a przynajmniej
spfobujemy wspolnej wedrowki. Moje serce pra-
guie tego, a twoje, Sara—czy nie méwi cl, ze nam
dobrze bedzie razem?

. ,',Nie stanez of si¢ cigzarem? Gdybym byla sil-
niejszg moglabym ci sluzyé, praca rak na chleb za-
robié, jak to ezynilam w ostatnim roku. Ale
teraz?l.., l

»Teraz.... Spusé sig na mnie slepo! Mam dosyé
dla nas obydwoch, gdy zdrowsza bedziesz, to ja-
ko¢ potrafimy nawzajem sobie pomagaé.<

»Moje opustoszale zycie—moje gorzkie wspo-
mnienia. ... nie bedaz one mnie przegladowad’i na-
pawacé ponuroseia? Zte duchy nie bedaz mialy wha-
dzy nad ta, ktora tak dlugo byla w ich- mocy?«

»4al za winy, jest béstwem' strzezgcem wszyst-
kich ktor ili. Jesh in mé

Shilstonsy z.bl.@dzﬂl. Je-shpoganm mogl to wyrzec,
o ilez stuszniej chrzescianin, O Saro! nawet zal

rozpaczliwy, to wiem, moze daé sile do wzniesienia
si¢ i odrodzenia. Zdolny jest obudzi¢ nieprzezwy-
ciezona wolg Mnie podniost i u ciebie to samo
zdziata. Stoisz w posrodku zycia, przyszlosé dluga
jeszeze przed toba, masz mile daziecie, : przyjaciol
i wieczy zywot, dla ktérego zyé powinnas. Zyj
wiec, a obaczysz jak powoli noc przejdzie, dzief

- zagwieci, wszystko sig uspokoi 1 wyjasni. Péjdz ze

mna razem pracowaé nad najwazniejszem dzietem
zycia, nad naszem ulepszeniem!*

Sara przy ostatnich sfowach podniosla sig w 16-
zku, nowem $wiatlem zablysly jéj oczy. ,,1de za
twoja wola Petreo. Aniot mowi przez ciebie! Two-
je slowa dziwnie mnie wzmacniajg i uspokajaja—
chee zaczynaé na nowo.<

Petrea z dziekezynieniem przycisngla serdeczuie
Sare do piersi. Potem dodala: ,,Teraz Ddaro badz
grzecznem dzieckiem! Wszyscy chorzy sa dzie-
émi, dozwél ze sie jak dobre dziecig pielegnowad 1
i pokrzepiad! Uciesz tém otaczajacych cig z milo-
$cig. Dopdki; nie wyzdrowiejesz, nie moZna my-
sleé o zadnéj wedréwee, bo wszystkich bys zasmu-
cita.¢

W téj chwili otworzyly sie drzwi 1 matka zajrza-
la pytajacym wzrokiem. Usémiechnela sie tkliwie
sciskajac Sarg. Eleonora gzla za nia, ale obaczyw-
szy Sare mocno wzruszona odeszla i wroeila po
chwili ze $niadaniem, z przysmaczkami, a otacza-




.jacy chorg zaczeli wesolo, zartobliwie rozmawiaé,
aby ja rozerwaéiozywié; wzbudzano dziecinne
Wwspomnienia i wyrazenia.

»»Czy poznajesz pania Folette? Jest nowo napra-
wiona. — Czy moze mie¢ bonor ofiarowaé ci fili-
zanke kawy? Oto dawna twoja filizanka z gwiazd-
kami. — Uratowana zostala wraz z paniz Folette
Z pozary, a ta mata z rézanemi paczkami jest prze-
znaczona dla naszéj maléj Elizy. — Musisz prze-
cle strucli tutejszych skosztowaé! Nie byly weale
w arce. Nasza najstarsza siostra lekcewazylaby
Je jako zbyt mtode, przed godzing wyszly z pie-
cal Nasza ,,mala panienka najlepsze dla ciebie
wybrala i w koszyk wlozyla! Czy tez assesor no-
chwalilby pieczywo domowe?ic —it, d. A

Mala Eliza obudzila si¢ tymezasem i patrzata
Jasuemi niebieskiemi oczkami na starszg Elizg nad
nig nachylona. Podobne byly do siebie, jak czesto
wnuczka do babki i zdawalysiejuz znaé cokolwiek
Gdy Sara obaczyla swe dziccie na rekach Elizy,
po raz pierws zy czyste lzy radosci zapelnily jéj
00CZy. '

Dziwilbym sie gdyby moje czytelniczki mialy dosé
mocne nerwy, aby byé swiadkami wielkich czynéw

»malych olbrzyméwe przy obaleniu parkanu 0gro-
dowego. Nie wierzac temu, chee z pozwoleniem
czytelnika szybko pominaé wielky scene dnia te-
g0 t. . wywrécony parkan, ktéry tak szybko upadl
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ze chlopey koziotka przez niego przewrdcily, a
uda¢ si¢ na nowa posiadlosé, gdzie zastajemy ro-
dzine siedzaca na ustrojonych w kwiaty rawkach,
pod wysoka brzoza, poruszajacg nad niemi zz0tkly
juz swa korone. Wrzesniowe slorice chylace sig
ku zachodowi oswiecalo wesola gromadke i zto-
cilo drzewa i strumien, ktory lekko szemrzge, w nie-
bieskich zakretach przebywal nowo nabyte pole,
upieknial je 1 odgraniczal.

Yizy blyszeza w oczach ojca, ale milezy. Uczu-~
cie blogie jak bardzo jest kochanym, mysl o przy-
szto$ci i ulubionym zamiarze, roskosz i duma oj-
cowska, wdzigcznrosé ku swoim i Bogu — to wszyst-
ko polaczone napelniato jego serce najmilszemi u--
czuciami, jakie rozradowaly piers ludzka. —

Matlka zaraz po wielkiéj niespodziance wybuchu
radosei jaki wywolala, udala si¢ z Ewa i Eleonora
do domu! Pomigdzy pozostalemi widzimy przyja-
ciela rodziny, Jeremiasza Muntera, ktéry wilasnie
najposepniejszy przybrat wyraz twarzy i barona L,
juz nieroztrzepanego mlodzienca, ale czlowieka
dorostego 1 do tego majetnego obywatela, ktorego
powazna powierzchownosé¢ ozdobila si¢ wyrazem
uprzejméj skromnosei, wystepujacéj najwidoczniéj
gdy méwi z Gabryels, u nég ktéréj wlasnie usiadl.

Ludwika podaje napdj cukrowy, ktéry sama naj-
wiecéj chwali. Znajduje w niem co$ przewyhorne-
g0, nadziemskiego, lecz przestrasza si¢ widzac, ze
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Gabryela wypiwszy pét szklanki szybko odbiega
bo nie spodziewala sie zadnego silnego skutku ze

swego malo rozgrzewajgcego napoju. Zaraz o$miu

chlopezykéw ja otacza wolajac razem:

»Mamo, a ja dostane napoju? — A ja— aja —
ija takze — daj mi wiele piany ' kochana mamo!
syiaraz, zaraz kochane dzieci! Nie potrzeba tak
krzyczyé i'cisngé sie. Nigdy nie widzicie abym ja
tak robita albo tato. Salomon musi poczekaé do
samego ostatku. Cierpliwosé dobra jest rzecza.
No macie, pijcie, ale nie pooblewajcie sie!** Mate
Jakobiny spelniwszy szumiacy, troszke rozgrzy-
wajacy napdj, tak bardzo sie ozywili, ze Ludwika
musiala im rozkazaé, aby wielkich swych czynéw
dokonywali w pewndj odleglosci od reszty towa-
rzyswa. Cale wiec pole psoty wyrabiajagc obiegali.
Dawid o kuli przeskakiwal kamienie, a Jonatsn
zbieral jagody i kwiaty, z ktérych inni robili réw-
nianki, aby niemi obsypaé ciotki, zwlaszcza Ga-
bryelg, wybrana swa przyjaciélke i opiekunke.
Adam — najstarszy z o$miu, slusznego wzrostu
chlopiec usiadl w milezeniu obok dziadka, cheae

by¢ do starszych policzonym. Maly Alfred odsta-

piwszy braci skakal kolo matki.

Radca na wszystkich wesolo spogladal, zaktadal
w mysli ulice, klaby, stawial lawki, widzial je za-
pelnione uzywajacemi tu przyjemnosei ludzmi i Ja-
kobiemu udzielil swoich plandw.

Jeremiasz patrzal na te sceng z smutnym cichym
jemu whasdciwym usmiechem. Gdy Dawid przysko-
czyl do niego z pachngcym polnym kwiatem, za-

wotal nagle.

»Nie lepiejze byloby zamiast zwyklego parku za-
Yozyé tu ogréd botaniczny? Kwiaty sa przeciez naj-
milsza rzecza na $wiecie i gdy je czlowiek wacha
to nosa w gére nie drze. Mozna by tu takze *stu-
dnie urzadzié, ktéra ubogim téj czesci miakta ulge
by przynioslal

Radea chwycil sie radosnie téj mysli. ,, Tak, rzekk
polaczymy pozytek z przyjemnoscia. Wprawdzieten
plan wymaga wiecéj kosztu jak zalozenie zwykle-
go ogrodu, ale o to mniejsza. W tych blogoslawio-
nych, pigknych czasach pokoju, przy widokach ze
z Boza pomoca dluzéj potrwa, mozna prace przed-
sigwzigd¢ 1 mie¢ nadzieje ze spokojnie bedzie do-
konczona, choéby dluzszego czasu wymagala.<

5 A takle prace,‘ rzekl Jakobi, ,,uszlachetniaja
zycie w czasach pokoju. Pokdj potrzebuje sit 16-
waie jak wojna, ale przeciw innemu rodzajowi nie-
przyjaciot. Kazde uszlachetnienie ludzkiego bytu,
wszystko co od zmyslowego do duchowego zycia-
nas podnosi, jest obrong przeciw nizszéj naturze
cztowieka, zastuga dla ludzkosei 1 kraju! ,,Ba, ba.ts
rzekl gniewnie Jeremiasz, ,ludzkosé, kraj! Wy
macie zawsze wielkie slowa w zapasie. Gdy kto

Bremer, Ognisko, T, IL. 14




parkan obala, albo krzak zasadza, to zaraz wyrza-
dza dobrodziejstwo ojczyznie.

Sadzcie i ogrodzeie ogrody a dajeie pokdjkrajo-
wi, ktéry takmalo dba o was, jak wy o niego — dla
kraju! dla ludzkoscil—to bardzo wznioste i wzru-
szajace—szkoda ze czcz g gadaning!”

,,Teraz bracie, byles za surowym,” rzekl radca,
usmiechajac si¢ na wybuch przyjaciela; ,,co do
mnie, dodal dalej, zyczylbym, aby mysl o wyzszych
powinnosciach zycia przewodniczyla czynnosel
ludzkiej w kazdym kroku. Jestze jaka milos$é natu-
ralniejsza i rozumniejsza jak dla ojezystego kraju?
Czyz nie zawdzieczam memu krajowi wszystkiego
czem jestern? Jego prawa, instytucye, duchowe zy-
cie nierozwinglyz mego calego ludzkiego 1 obywa-
telskiego bytu?

Moi przodkowie byli ezgscia téj saméj spoleczno”
$ei, oddawali jéj swe indywidualne zycie 1 sily.
W istocie! mitosé 1 wdzigeznosé dla rodzicow nie
sa wiekszym obowiazkiem jak miloséi wdzigeznosé
dla spolecznosci do ktéréjnalezymy ! Niema nikogo,

. mezezyzny ni kobiety, wysokiego, ani nizkiego, kto-
ryby na swdj sposéb nie mégl i nie powinien byl
ten dlug swiety wyplacié. Taki jest duch chrze-
scianskie] spolecznosci, ze kazdy czlonek nieskon-
czenie jé] wicle zawdziecza 1 nawzajem uzytecznym

by¢ powinien o ile sily jego starcza.*

,Jakl“ dodala Petrea, ,,krople tworza strumien,
ktéry wlewa swe wody w rzeke, i cho¢ bezimiennie
ma udzial wjéj dobroczynnym biegu.*

»»Lak kochane dzieciel“ rzekt ojciec i1 podal jéj
reke.

Mysl to pocieszajaea,” rzekta Ludwika ze lza-
mi w oczach, ,,stuchaj Adamie, co dziadzio i eio-
cia méwig. Nie ziewaj tak okropnie m¢j drogi, sta~
tek mégtby wplynaé w twoje ustal”

Na to rozesmial sie mlody Alfred tak glosnoi
serdecznie, ze rodzice nie mogli mu nietowarzy-
szyé. Adam zawtorowal, a na odglos smiechu
przybiegli z réznych stron Sem i Set, Jakéb i Sa-
lomon, Jonatan 1 maly Dawid, tak jak sie wréble
zlatuja na garsé rzuconego ziarna. Przyszli juz
$miejace sie dla tego tylko, ze zdala $miech drugich
postyszeli.

Tymeczasem zaszlo slofice, zimno wieczorem
uczué sie dawalo, a towarzystwo w wesoléj roz-
mowie pospieszylo do domu. Zwréciwszy oczy ku
miastu ujrzeli krzyz na kosciele Panny Maryi bly-
szczacy, jak gwiazda w ogniu, w ostatnich promie-
niach stonica, a z za dachu ich domu ukazywal juz
ksiezyc blade, ale fagodne swe oblicze. Gwiazda
wiezy koscielnéj §wiecila nad grobem brata, a wi-
dok ksigzyca przypomnial mimowoli Gabryeli }a-
godna twarz matki, i smutne sprawil jéj wrazenie.
Ziveszty wieczor by ¥ piekny. Ptaszki $wiergotaly
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w brzozach nad strumieniem, niebo jasne i bleki-
tne spoczywalo nad ziemia, gdzie wiatry i gwary
usypialy coraz glebiéj. Gabryela szla zamyslona
i nie spostrzegla, ze baron L. zblizyl sie do niej;
przestraszyla sie gdy przemowil:

,»Lak mi to milo — tak stodko widzieé panstwa
wszystkich zrnowu, i tak szezesliwych!”

»O ' tak, rzekla Gabryela, teraz zostaniemy
wszysey razem, Wielksg to dla nas radoscia, ze
Ludwika tu z swojg rodzina przybyta.”

»Moze,© méwil L. dalej, ,,jest to zuchwaloscia
cheieé rozdzielié¢ tak szczesliwa rodzine, zabraé jéj
ukochana edrke i siostre, jednak jesli najszczer-
8Z28...%

s, Achl¢ przerwala szybko przestraszona Gabrye-
la, ;,nie méw pan o rozdziale! Nam tak dobrze te-
razle

L. zamilkl zasmucony.

» Uzywajmy razem wszyseyradosei dodala Ga-
bryela niesmiato a serdecznie—,,pan zostanieszja-
kis czas z nami? Milo jest mieé przyjaciétirodzen-
stwo. Zycie z niemi stodkie!”

L. rozjasnil oblicze. Ujal reke Gabryeli i cheiak
wigeéj mowic, ale ona pospieszyta do ojca i wziela
jego ramie. :

Jakobi prowadzil Petrée. Rozmawiali wesolo,
poufale jak szczesliwe rodzenstwo.. Rozmawiala
z nim o tem co stanowilo jej obecne szczescie 1 na-

dzieje przyszlosci. On zywo bral w tem udzial 1
opowiadal jéj znowu o swoich zamiarach, o swo-

jém domowém szczeseiu, najbardziéj unosit sie nad

swoimi synami, jak sa postuszni kazdemu skinie-
niu rodzicdw, jak kochajacy, a to wszystko Ludwi-
ki zasluga! pochwaly Ludwiki wzniosly sie jak
harmonijny duet na ,,stodka won, dla ,,najstarszéj
siostry, ktora teraz ojea thowy stuchala.

Za chwile przybyli do domu.

»»Z srebrna chochla w reku, anajmilszym usmie-
chem na ustach, stala matka wbibliotece, przed
nig dymigea si¢ waza ponczu, 1 powitala radosnie
wchodzacych.

»»Kochana Elizo, rzekl radea, sciskajac ja, ,,0d-
mlodnialas mi dzi§ o lat dwadziescia.”

»Ozczescie odmlodnia,” odpowiedziata mu tkli-
wem spojrzeniem,

Usiedli wszyscy.

»»Cicho chlopey,” rzeklta Ludwika do osmiu sy-
néw siadajac z mala Eliza na kolanach. ,,Czyz
nie mozecie usiagsé bez halasu?” '

Jeremiasz Munter usiadl w kacie, zdala od dru-
gich—byl smutny i milezacy.

Powstalo ogélne milezenie. Na wielu twarzach
widaé bylo natezone oczekiwanie, jak gdyby cos
nadzwyczajnego zaj$é mialo. :

Radca zakaszlal pare razy, jak gdyby potrzebo-
wal nastroi¢ glosu ku niezwykléj mowie.




Nareszcie wyrzekl z widoczném wzruszeniem:

,Jestze to prawda, Ze nasz przyjaciel assesor
Munter chce nas w krétce opusci¢, aby samotnie
0sigéé na wsi? Jestze prawds, jak wiesé niesie, ze
juz jutro ma nas opuscié¢ i ten wieczor moze osta-
tni ktéry jako mieszkaniec miasta w naszym kole
przebywa?”

Assesor cheiatodpowiedzied, alenie zdolal, usta.
wydaly tylko niewyrazne potwierdzenie. Patrzal
otretwialo w ziemig, wspierajac r¢ce na lasce.

‘W takim razie, mowil radeca daléj, — zostalem

wezwany, zada¢ mu pytanie, ktore nikomu innemu
]akJemu zanieécbym nie mogl, i teraz nawet tru-
dno mi je wymowié.—Czy zezw oli nasz przyjaciel
agsesor Munter aby jedna — jedna z nas towarzy-
szyla mu w jego samotnosci?

,»Kt6zby cheial mi towarzyszy¢?” zapytal Jere-
miasz sucho i niedowierzajaco.

,Jal” odrzekl glos slodki i harmonijny; Ewa

w té] godzinie piekna i powabna jak niegdys —
przyblizyla sig do niego dparta na reku ojca.

»J2,% powtérzyla rumienigc sie i dodala cicho a
serdecznie, ,,bede panu towarzyszka—jesli chcesz
tego.”

Na twarzach rodziny widocznem bylo, ze dla
nikogo nie bylo to niespodzianks. Ludwika miala
dzy w oczach 1 wcale nie zdawala sie przerazona
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tym krokiem przeciwnym godnosci niewiesci€j.
Assesor zdziwiony podniésl wzrok bystry.

»Wez z rak moich.” rzekl radeca wzruszonym
glosem, ,towarzyszke zycia ktoéréj oddawna pra-
gnales. Tylko tobie Munterze moge tak ofiarowac
dziecie¢ moje!”’ ‘

,,Nie chcesz mnie pan?” rzekla Ewa, podajac za-
Tumieniona i z usmiechem biala swa reke jeszeze
oniemiatemu Jeremiaszowi.

On ujal zywo podana reke, przycisnal ja silnie
do piersi i nachylajac sig nad nig rzekl cicho:

,,O moje réze!” Gdy podnidst glowe, lzy mu
splywaly po twarzy, ale w niéj byl jeszcze niepo-
kéj i trwoga. ,,Bracie” rzekl do radey, ,jeszcze
nie moge ci dzigkowad, nie wiem.... nie pojmuj¢
musze ja plerwéj wybadac!”
 Wzial reke Ewy, zaprowadzil jado pokOJu obok
biblioteki, i usiadtszy naprzeciw niéj mowil zywo.

,2Co to jest? Jak mam rozumieé ten postepek?
Powiedz mi w imie Boze, z jakiem uczuciem ofia-
rujesz mi Ewo, twa reke? Czy zmiloscig prawdzi-
wa! Tak miloscia: méwie! Nie przestraszaj si¢ tego
stowa—w takiem znaczeniu jak ja je pojmuje mozesz
odpowiedzie¢. Jestze to milosé—ozy litose?  Jako
daru litosci nie przyjme twéj reki—to chciatem ci

powiedzieé. Pocéz mielibysmy si¢ oszukiwaé. Na

imie Boga, ktéry patrzy w serce, odpowiedz mi
prawde; czy z szczerem, chetnem serce m przycho-




dzisz do mnie? Czy myslisz Ewo, aniele Bozy, ze
Ja stary, brzydki, chorowity, ponury starzec mo fr@
cie szezesliwa uczynic?

Jeremiasz moéwil z nieokreslona tkllwoscx@ 1
trwoga 1 w téj chwili wypieknial miloscia i czulo-
scig.

»M8j przyjacielu, méj dobroczynico,” odpowie-
dziala, ocierajac zy plynace po licu, ,,patrzaj, czy-
taj w mojem sercu! Wdzigeznosé przyprowadzi-
1a mnie do uznania twojéj wartosci, oboje milosé
wzbudzily; nie te gwaltowna, ktéréj raz doznatam

nie doznam juz wiecej, ale glgbokie, serdeczne
przywiazanie, ktére mnie, a ufam i ciebie uszcze-
sliwi, iktérego nic juz nie zmieni. Zy¢ dla ciebie
1 mojéj rodziny, jest najwyzszem mojem zZyczeniem
na ziemi. Moge szczerze powiedzieé, ze teraz ni-
kogo wiecéj nad ciebie nie kocham. Wystarcza ci
to?”

Jeszeze glebokie oczy assesora patrzyly na Ewe
bystro i przenikliwie.

»»Pocaluj, mnie* wyrzek! nagle i krétko.

7 cichg, nie do opisania wdzieczna serdecznoscia,
_zarumieniona Ewa nachylil’a swoja twarz ku niemu
1 pocalowala go.

»Dobry Boze ! zawolal Jerem1as7, 5, Wiee moja
jestes ? Bég ci zaplad ! Z niewypowiedzianem uczu-
ciem przycisnat oddawna ukochana do piersi uszcze-
sliwionéj. Dlugo trzymal ja w objeciu, glgbokie

227

westchnienia wydobywaly sig z kochajacego serca.
Nakoniec oderwal sie od niéj, jakby nowa mlodo-
scig ozywiony poskoczyl ku towarzystwu w biblio-

' tece:

s Widzicie —juz wszystlko dobrze — ona moja
bedzie — chee byé moja — bedziemy szezesliwi ra-
zem ! Czyznie zechcecie —wypié naszego zdrowia?*®
Wszyscy pobiegli dosponczu. Ludwika z innemi,
dzieciza nig. Powstal wesoly halas, Eleonorai Pe-

trea uspokajaly z usmiechem, zapewniajac ze kaz-
dy szklanke ponczu dostanie, byle tylko spokoj-
nie zostal na miejscu. — Nareszcie towarzystwo
wrécilo do porzadku. — Szklanki napelniono, za-

czely sie wiwaty.

1. Na wniosek radcy na czes¢ nowych oblubien-
cow:

II. Za zdrowie i szezgscie rodzicow, ktérzy jak
to wyrazil rozezulony Jakobi, ,,s3 tworcami szcze-
Scia nas wszystkich.¢

II1. Za powodzenie nowego pastora ijegorodziny.

IV. Z powodu nowo nabytéj posiadlosci.

V. Za dobro domowego ogniska.

VI. Za zdrowie wszystkich ,,dobrych dzieci.*¢

Osmiu chlopezykéw mniemali ze nie moga dosé
dziekowaé i odpowiadac.

Potem inne je szcze wnoszono wiwaty, Jakobiny
pili do ciotek. Gabryela uderzala wielekroé o szklan-
ki malych siostrzencow.
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Uszczesliwiony 1 odmtodnialy Jeremiasz Munter
mowil czule a pél zartem do narzeczonej:
»Toprzeciez szezegdlne, ze tak bardzo chodzi-

1o ci o mnie i az sama sie oswiadezylas!®

Jak moglas wiedzieé ze cie chee, 1 tak mnie na-
pasdé nie zostawié czasu do namystu! To nieslycha-
nel Kt6z widziattak zmienié zwyczaj powszechny?—
Nie, nie, to nie wypada. 2ie, nie, przeciwnie;
wypada, i nic lepszego staé sie nie moglo. —Im
“dluzéj sie namyslam, tém lepiéj to widze. Ale pos-
pieszylas sie..... ¢c6z znowu ? mala panienka, przy-
szla siostrzyczka, przychodzii caluje mnie bez ce-
remonii; Bog jest dobry, a swiat pigkny.

Nikt jednak tak pieknym Swiata nie znaJdOWdl
Jjak Petrea.

,» Leraz zadowolona Jestes ze mnie, Petreo?* za-
pytata Ewa usmiechajac sie figlarnie. Petrea useis-
kala ja serdecznie. Mama Ludwika teraz glos po-
dniosta: Nie dostaniecie juz nic pi¢! Zaden nie do-
. stanie. Co méwisz Dawidku? Cheesz z wujem Mun-
terem jeszcze raz w kieliszki uderzy¢? Dziekuje ci
chlopceze kochany, zostaw tona inny raz. Juz i tak
piliscie wiecéj, niz wasze gléwki znies¢ moga.

»Eroszeza chlopeami, siostro Liudwiko !¢ zawo-
Yal assesor, ,,wniose teraz toast, ktéry i oni wypié
muszg. Raz jeszcze napelnij szld‘mlu mateczko !¢
Stuchajcie:

,»-Niech zyje pokoéj? Pokéj w kraju i w domu!

Niech zyje milosé i nauka, ktore sa blogostawien-
stwem pokoju! Niech zyje jednem stowem — Po-
kéj na ziemil*

»Amen, amen!* zawolal Jakobi, wypil swa szklan-
ke i rzucil nia o ziemie. Ludwika troszke o tognie-
wnie spojrzala na matke, ale gdy ta nasladowala
wesolo przyklad Jakobiego, wige i Ludwika za
nim poszla. ®

» Wszystkie szklanki w gére po tem zdrowiu !¢
zawolal radca, rzuczajac swoja do sufitu. Z nie-
zmierna radoscia nasladowali go chlopezyki, przy
toascie ,,pokoju‘ ogromny halas sprawujac.

Opusémy teraz szczesliwe kolko, wraz z ma-
tka, ktora si¢ cicho wysuwa. Udaje sie do swego
pokoju, zasiada do stolika i nastepne slowa pisze
do siostry: ;

»»Opuscitam ich na chwile, aby wypoczac i do
listu do ciebie dodac stow kilka. Wszystko tu we-
sole ispokojne, radosne glosy rozlegaja sig w oko-
fo. Moj Ernest najwyzszéj uzywa rozkoszy, bo
wszystkie dzieci widzi szczesliwe w okolo siebie.
A te dzieci, Cecylio — slusznie 83 jego chluba i ra-
doscig. Kazde zadowolone z swego losu. Stracona,

_odszukana zyje w domu, i zZyje na nowo, a jéj sli-

cziie dZiecie juz u dziadka na kolanach najlepidj
przebywa i lubi.... Teraz odzywa si¢ gitara Ga-
bryeli, i piosnka jej towarzyszy. Juz i taniczyé za-
czynaja., Chlopezyki Ludwiki wstrzasaja domem.
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+ Jakobiego glos daje sie wszedzie sltyszeé: 1 ja po-
winnam byé wesola, kiedy mnie szczedcie otacza.
I jestem mia, moje serce pelne wdziecznosei, ale
cialo znuzone, bardzo znuzonel*¢

Jodlyna grobie poruszaja sig i schylajg — widze
ich wierzcholki to klaniajgce'sie mnie, to wznosza-
ce sie w gbre wjasném Swiétle ksiezyca, czy ty
mnie wzywasz, synu m6j? Wolasz abym szla do
ciebie ? Moje dziecie pierworodne ! Najdrozsze! Po-
zwol, ze civposzepng, zeto 1 mojem zyezeniem. Mi- -
ym byl swiat, btogim jest dom, ale odkad odszedlés,
pociagasz mnie za soba. Moze niedaleki dzien'osta-
tni. Czujg ze lekko usne. A jesli przed snem osta-
tnim danami bedzie jasna, piekna chwila, to przyci-
sne raz jeszeze reke mojeco meza do ust, blogosta-
wige spojrze na swiat w kolo, wdzigeznie wzniosg
oczy ku niebu i'powiem z gleghi serca:

5,Bogu chwala — za zywot tutaj— i za Zywot
tam.** ‘
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